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REGION DU CENTRE REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix — Travail — Patrie

SERVICE DE GESTION ADMINISTRATIVE DES
MARCHES PUBLICS

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’'URGENCE
N°02/AONO/JO3/DDTP-LEKIE/CDPM/2026 DU 12/06/2026 POUR LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION D’UN PONT DEFINITIF AVEC AMENAGEMENT DES VOIES D’ACCES
AU LIEU -DIT MPONG Il SUR LA RIVIERE MADIBA DANS L’ARRONDISSEMENT
D’OKOLA, DEPARTEMENT DE LA LEKIE, REGION DU CENTRE.

FINANCEMENT BIP MINTP EXERCICE 2026

1. Objetde I'Appel d'Offres
Dans le cadre de I'exécution du Budget d’Investissement Public (BIP) du MINTP de 'exercice 2026, Le Préfetdu

Département de la Lékié, Maitre d’Ouvrage Délégué, lance un Appel d’Offres National Ouvert en Procédure
d’Urgence pour les travaux de construction de Construction d’un pont définitif avec aménagement des voies d'accés
au lieu-dit MPONG Il sur la riviere MADIBA dans le Département de la Lékié, Région du Centre.

2. Consistance des travaux
Les travaux, objets du présent Appel d’Offres comprennent notamment :
e Installation de chantier;

Nettoyage etterrassements;
Assainissement-Drainage ;

Ouvrage d’art ;

Signalisation et Equipementde sécurité ;
Divers.

3. Tranches/Allotissement
Les travaux objet du présent Appel d’Offres se feront en un (01) lot unique.

4. Colit prévisionnel

Le coltprévisionnel de I'opération a l'issue des études préalables estde quatre-vingt millions(80 000000) FCFA.
5. Délai prévisionnel d’exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d’'Ouvrage pour la réalisation des travaux, objetdu présentappel d’offres
est de cinq (05) mois calendaires. Ce délai courta compter de la date de nofification de I'ordre de service de
commencer les prestations.



6. Participation et origine
La participation au présent appel d’offres est ouverte a égalité de conditions a toutes les entreprises de droit

camerounais ayant des compétences dans le domaine des Routes et ayant I'attestation de catégorisation ou
alors présentant une copie de ladécision rendant publique la classification dans la catégorie D du sous-secteur

Routes exclusivement.

7. Financement
Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par /e Budget d’Investissement Public (BIP), (MINTP)

de I'exercice 2026, sur la ligne d’imputation budgétaire n°60 36 370 2 451120060451 523411

8. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.

9. Cautionnement de soumission
Chaque soumissionnaire doitjoindre a ses piéces administratives un cautionneme ntde soumission, acquitté a

la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé des finances pour
émettre les cautions dans le domaines des marchés publics dontla liste figure dans la piéce 14 du DAO dontle
montant s’éléve a un million sixcent mille (1 600 000) FCFA, assortie du récépissé de consignation (CDEC)
et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de ladate initiale de validité des offres. L’absence de la caution de
soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie
autorisé par le Ministére chargé des Finances a émettre des cautions dans le cadre des marchés publics,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport
avec la consultation concemée est considérée comme absente.

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physique peut étre consulté gratuitement dans les services du Maitre d’Ouvrage Délégué aux heures
ouvrables ala Préfecture de Monatélé (SGAMP), porte, téléphone 678 32 67 57 dés publication du présentavis.
I peut également étre consultt en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm sur le site internet de [I'ARMP

(www.armp.cm) ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par la Préfecture de Monatélé .

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossierd’appel d’offres peutétre obtenu aux heures ouvrables au Service de Gestion Administrative des
Marchés Publics de la Préfecture de Monatélé ,téléphone 678 32 67 57, des publication du présent avis, contre
versementd’une somme non remboursable des frais d’achat du DAO de cent mille (100 000) Francs CFA, payable
a laRecette des Finances de Monatélé ou au Trésor Public. Ladite quittance devra préciser le numéro de I'Appel
d’Offres. Lors duretrait du dossier, les soumissionnaires doivent présenter 'original de la quittance en ce fais ant
enregistrer.

Il estégalementpossible d’obtenirla version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux adresses
sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission par voie physique ou électronique est
conditionnée par le paiement des frais d’achat du DAO.


http://www.marchespublics.cm/
http://www.marchespublics.cm/
http://www.publiccontracts.cm/
http://www.publiccontracts.cm/
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12. Remise des offres

-La soumission étant en ligne, I'offre rédigée en frangais ou en anglais, devra étre transmise par le
soumissionnaire surla plateforme COLEPS au plus tard le 15/07/2026 a 09 heures précises.
Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée surclé USB ou CD/DVD devra éfre fransmise sous pli scellé avec
lindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus dans les délais impartis.
N.B : Taille et format des fichiers
Pourla soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant
I'offre du soumissionnaire sontles suivantes :
5 MO pour le dossier Administrative ;
15 MO pour I'Offre Technique ;
5 MO pour I’Offre Financiére.
Les formats acceptés sontles suivants :
Format PDF pourles documents textuels ;
JPEG pourlesimages.
Le candidat veillera a uiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers a
transmetire conformément aux tailles sus-indiquées.
13. Recevabilité des plis
Les pieces administratives, I'offre technique et I'offre financiére doivent étre placées dans des enveloppes
différentes séparées et remises sous pli scellé.
Serontirrecevables par le Maitre d’Ouvrage Délégué:
» Les plis portant les indications sur l'identitt du soumissionnaire ;
* +Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt ;

» Les plis non-conformes au mode de soumission.
» les plis sans indication de l'identit¢ de 'Appel d’Offres ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans
le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel
d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours.

Une caution de soumission produite mais n‘ayant aucun rapport avec la consultation concernée est

considérée comme absente.

14. Ouverture des plis
L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 15/07/2026 a 10 heures parla Commission

Départementale de Passation des Marchés de la Lékié dans la salle de réunion de la Préfecture de Monatélé.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule
personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative compétente;
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d’Offres. Elles doivent dater de
moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de I’avis de D’Appel
d’Offres.



En cas d’absence ou de non-conformité d’une piece du dossier administratiflors de I'ouverture des plis, aprées un
délai de 48 heures accordé par la Commission, I'offre sera rejetée.

N.B : L’original de la caution et celle de la quittance d’achat du DAO seront présentées par les
soumissionnaires a I’ouverture des plis. L’absence des piéces suscitées entraine le rejet de I’offre.

15. Criteres d’évaluation

15.1 Critéres éliminatoires
Il s'agit notamment:
= de l'absence du cautionnementde soumission a l'ouverture des plis acquitté ala main, timbré au tarif
envigueur assorti du récépissé de consignation délivré parla CDEC ;
= de la non -production au-dela du délai de 48 h apres I'ouverture des plis, d’une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de I'ouverture des plis;
= Utilisation d’un certificat COLEPS d’une autre personne ;
= Non-respectdu format de fichiers des offres ;
= Absence delacopie de sauvegarde en cas de disfonctionnementde la plateforme COLEPS ;
= des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pieces falsifiées ;

= dunon-respectde 050Ul SUR 09 criteres essentiels;

= de 'absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers au cours des trois demiéres
années ;

= De 'absence d’un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

= del'absence de I'attestation de catégorisation certifiée parle MINMAP ou son représentant dument
mandaté ou de ladécision rendant publique leur classification dans la catégorie D du sous-secteur
Routes;

= del'absence d’'un élémentde l'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE SDPU);

= del'absence delacharte d'intégrité datée etsignée ;

+ del'absence de ladéclaration d’'engagement au respectdes clauses environnementales etsociales datte
et signée ;

+ De la non-conformité du modéle de soumission ;
+ De l'absence de la capacité financiére d’au moins 30% du cout prévisionnel du marché.

15.2. Critéres essentiels

Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur :
+ la présentation de ['offre ;
+ la méthodologie, planning d’exécution et visite de site ;
+ Preuves d’acceptation des conditions du marche.

16. Attribution

Le Préfetdu Départementde la Lékié, Maitre d’Ouvrage Délégué, attribue le marché au soumissionnaire ayant
présenté une offre remplissant les criteres de qualification technique et financiére requises et dont I'offre est
évaluée la moins disante en incluant le cas échéant les remises proposées.

17. Nombre maximum de lots :
Non applicable (lot unique).



18. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la date limite

initiale fixée pour la remise des offres.

19. Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables & la Préfecture de Monatélé
(SGAMP), numéro de téléphone : 678 32 67 57, ou enligne surla plateforme COLEPS aux adresses

http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm,

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation pourdes pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien

vouloir appelerla CONAC au numéro 1517, 'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appel)
aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48, 'ARMP ou le Préfet du Département de la Lékié, Maitre
d’Ouvrage Délégué au numéro 678 32 67 57.

Monatélé, le .....ccvvvvnneennns

Le Préfetdu DépartementdelalLékié
(Maitre d'Ouvrage Délégué)
Copies :

- Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP)
-  ARMP/CENTRE (Pour publication au JDM) ;

- DDTP/LEKIE

- DDMAP/LEKIE (Pour information) ;

- Président COPM/LEKIE (Pour programmation);

- Affichage chrono
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REGION DU CENTRE REPUBLIQUE DU CAMEROUN
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SERVICE DE GESTION ADMINISTRATIVE DES
MARCHES PUBLICS

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER IN EMERGENCY PROCEDURE
N°02/0ONIT/JO3/DDTP-L/DTB/2026 OF 12/06/2026 RELATIVE FOR THE CONSTRUCTION
OF THE PERMANENT BRIDGE WITH ACCES ROADS IN MPONG Il ON THE RIVER

MADIBA IN OKOLA SUBDIVISION ,LEKIE DIVISION, CENTER REGION.
FINANCE: Public Investment Budget, (PIB) MINTP FISCAL YEAR 2026

1. Subject of the invitation to tender

The Senior Divisional Officer of LEKIE, Project hereby launches an invitation to tender in emergency procedure
for the construction of the permanent bridge with acces roads in MPONG II, on the river MABIBA, in the LEKIE
DIVISION Center Region.

2. Nature of works

The services covered by this tender document are generally constituted as follow :
e Site installation ;

Cleaning and earthworks;

sanitation —Drainage ;

road structure ;

Signalisation and safety equipment ;

miscellaneous.

3. Tranches/Allotment
The works are subdivided into unique lot.

4. Estimated cost
The estimated cost of the operation following preliminary studies is eighty s millions (80 000 000) CFA F.

5. Estimated execution deadline
The maximum time frame provided for by the Project Owner for the execution of works subject of this invitation
to tender is Five (05) months including all possible contraints linked to isolation, specific contraints of the site,
climatic.conditions and means of access on site. This time frame shall run from the date of notification of the
service order to begin the work.

6. Participation and origin
Participation in this invitation to tender is open to all companies under Cameroonian law with skills in the field of
Public works and companies have categorisation certificate or the copy of the decision making public the
classification in a given category D sub-sector ROADS.

7. Funding

The works under this invitation to tender shall be financed by the Public Investment Budget (PIB) MINTP financial
year 2026, Imputation n°60 36 370 2 451120060451 523411
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8. Bidding method
The mode of submission selected for this consultation is exclusively online.

9. Bid bond
Each bidder must include in his administrative documents, a hand-endorsed bid bond, issued by a financial body
or institution approved by the Minister in charge of finance to issue bonds for public contracts and whose list
appears in document 14 of the Tender File (TF), of an amount of one million and six hundred thousand
(1 600 000) CFA francs together with the deposit receipt (CEDEC) and valid up to ninety (90) days beyond
the initial date limit of the validity of bids. 'The absence of the bid bond issued by a first-rate bank or financial
body of first category authorised by the Minister in charge of Finance to issue bonds for public contracts shall
lead to the immediate rejection of the offer. A bid bond submitted but that does not have any relation with the
consultation concemed shall be considered as absent. The bid bond presented by a tenderer at the bid opening
session shall not be accepted.

10. Consultation of Tender File
The hard copy of the file may be consulted free of charge during working hours at the SDO office, MONATELE,
contracts service, door number, P.O. Box, telephone, fax, e-mail)] as soon as this notice is published.
It may equally be consulted online on the COLEPS platform at the following addresses:
http://www.marchespublics.cm and http.//www.publiccontracts.cm on the ARMP website (www.armp.cm).

11. Acquisition of tender file

The hard copy of the file may be obtained from the SDO Office, MONATELE, contracts service, telephone : 678 32
67 57, as soon as this notice is published against payment of a non-refundable sum of one hundred thousand
(100 000) CFA Francs payable at the Public treasury. Said receipt must specify the number of the call for tenders.
When withdrawing the file, bidders must present the original of the receipt by registering.
It is equally possible to obtain the electronic version of the Tender File by downloading it free of charge through the
addresses indicated above.

12. Submission of bids
For submission online, the bid must be submitted by the bidder on the COLEPS platform or any
other official electronic means of communication to be specified by the Project Owner latest on
15/07/2026 at 9 o’clock. A back-up copy of the tender recorded on a USB key or CD/DVD must
be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication “back-up copy’, in addition to the
above mentioned indication, within the deadline set.
File size and format

For online submission, the maximum sizes of the documents that will transit on the platform and
constitute the tenderer’s offer are the following:

. 5 MB for the Administrative file;
. 15 MB for the Technical Offer;

. 5 MB for the Financial Offer.
The following formats are accepted:

. PDF format for text documents;

. JPEG for images.

The applicant shall make sure that he uses compressing software to possibly reduce the size of
the files to be transmitted.
13. Admissibility of bids

The administrative documents, the technical offer and the financial offer must be placed in separate envelopes
and submitted in a sealed envelope.

The Contracting Authority shall not accept:
Bids bearing information on the identity of the tenderers;
Bids submitted after the closing date and time for submission of bids;
Envelopes without indication on the identity of the Invitation to Tender;
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Bids non-compliant with the bidding mode,

Failure to comply with the number of copies specified in the RPAQ or offer in copies only;
Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of the Tender File shall be declared
inadmissible. Especially the absence of a bid bond issued by a financial body or institution approved by
the Minister in charge of Finance to issue bonds for public contracts or the failure to comply with the
model documents of the Tender File shall lead automatically to the rejection of the bid without any other
procedure. A bid bond submitted but not relating to consultation concermed shall be considered as absent.
N.B : The original bid bond and the original purchase receipt for the tender documents must be presented by the
bidders at the opening of the bids. Failure to provide the aforementioned documents will result in the rejection of
the bid.
14.Opening of bids
The opening of bids will take place on 15/07/2026 at one (10) a.m sharp by the Divisional Tenders Board of the
SDO, MONATELE.
Only tenderers may attend this opening session or be represented by a person of their choice, duly authorised, even
in case of a group of companies.
Under pain of being rejected, the required administrative documents must be submitted in originals or
copies certified by the issuing service or the relevant administrative authority, in accordance with the
provisions of the Special Regulations of the invitation to tender. They shall be no later than 3 (three) months
old from the original deadline for the submission of tenders or must have been issued after the date of signature of
the Tender Notice.
In case of absence or non-conformity of a document in the administrative file during the opening of bids, after a
48(forty-eight) hours deadline granted by the Board,
[The opening of bids must take place no later than one hour after the deadl/ne for receipt of tenders set out in the
Tender File].
15. Evaluation criteria
[Evaluation criteria are of two types: the eliminatory criteria and essential criteria. No criterion can be eliminatory
and essential at the same time.
The aim of these criteria is to identify and reject incomplete offers and substantially not compliant with the
conditions laid down in the Tender File, especially with regard to the admissibility of administrative doc uments, the
compliance if the technical offer with the Tender File technical specifications and with the qualification of
tenderers.
15.1 Eliminatory criteria
The eliminatory criteria set the minimum conditions to be fulfilled in order to be admitted to evaluation following the
essential criteria. They should not be the subject of notation. The failure to comply with these criteria shall lead to
the rejection of the bidder’s offer.

The eliminatory criteria include:

. Absence of bid bond at the opening of bids;

. Failure to submit, beyond the 48(forty-eight) hours deadline after the opening of bids, a document of the
administrative file deemed non-compliant or absent (except the bid bond);

. False declarations, fraudulent schemes or forged documents;

. Using another person COLEPS certificate ;

. Failure to comply with 05 YES/09 essential criteria;

. Failure to comply with the tender file format ;

. Absence of the backup copyin the even of a malfunction of the COLEPS platform ;

. Absence of the sworn statement for not having abandoned contracts during the last three years;
. Absence of a quantified unit price in the financial offer;

. Lack of financial capacity greater than or equal to 30% for the estimated cost ;
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. Absence of grading categorisation certificate or the copy of the decision making public the classification in
a given category D sub-sector ROADS;
. Absence of an element in the financial offer (submission, BPU, DQE SDPU);

. Absence of integrity charter dated and signed

. Absence to attestation of the categorization or tthe copy of the decision making public the classification in
a given category D sud-sector ROADS;

. Absence of the dated and signed commitment statement to comply with environmental and social clauses ;

. Non-compliance of the submission model.

15.2 Essential criteria

The technical offer will be evaluated according to the binary mode (Yes / No)

Thus, for information only, the sub-criteria taken from the criteria below in the tender dossier will be used for the
evaluation of the technical offer:

i) The presentation of the offer following the RPAO model.

i) Methodology, planning of execution, site visit;

i) CCAP and CCTP initialed dated and signed;

16. Award of contract

The Contractiong Authority will award the contract to the tenderer whose offer has been evaluated as the lowest
and which fulfills the required financial, technical and administrative capacities resulting from the so -called
essential characters or those said to be eliminatory deemed to be in conformity with the Tender Documents.
'Offers.

17. Maximum number of lots:
A candidate may tender for unique lot.

18. Duration of validity of bids

Bidders shall remain committed to their bids for ninety 90 days from the initial deadline set for the submission of
bids.

19. Further information

Additional information may be obtained during working hours from contracts service of SDO, MONATELE,
telephone : 678 32 67 57, or online on the COLEPS platform via http.//www.marchespublics.cm and
http://www.publiccontracts.cm,.

20. Fight against corruption and malpractices

For any denunciation of corruption attempt practices, facts or acts, please call the National Anti-Corruption
Commission (NACC) on 1517, the Authority in charge of Public Contracts (MINMAP) (SMS or call) on (+237) 673
20 57 25 and 699 37 07 48, the ARMP on or the Project Owner at number : 678 32 67 57

Monatele, the
THE SENIOR DIVISIONAL OFFICER OF LEKIE

(Contracting Authority)

Copies:

- MINMAP;

- ARMP

-  DDMINTP/LEKIE;

- Chairpersons of the Commission, if applicable
- Notice board/file
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PIECE N°2

REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
(RGAO)
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Reglement Particulierde [Appel
d’'Offres (RPAO), lance un Appel d’Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier d’Appel
d’Offres et brievement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification etle nombre de lots faisant I'objet de I'appel d’offres figurent dans le RPAO.
1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doitachever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué dans
le RPAO, etqui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification de I'ordre de service
de commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, a I'exception des jours
calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement

La source de financement des travaux, objet du présent appel d’'offres est précisée dans le RPAOQ.

Article 3. Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant a quelque fitre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrle et de
régulation des marchés, sontsoumis aux dispositions des lois etréglements interdisantles actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d’intéréts, les
délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d’intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d’Appel
d’Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué :

a.défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniere suivante :

i. Est convaincu d’acte de "corruption" quiconque offre, donne, sollicitt ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer'action d’un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d’un
marché ;

ii.Se livre a des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme oudénature des faits afin d'infuencer
I'attribution ou l'exécution d'un marché ; iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou
plusieurs soumissionnaires qui s'entendentdans le butde maintenir artificiellement les prix des offes
a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraientdu jeude la concurrence ; iv. Se livre a
des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens ou profere des
menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de
I'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

v. Le « conflitd’intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d’un marché ou surveillantdes

procédures de passation et/ou de I'exécution du marché pourraittirer des profits directs ou indirects dun

marché conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué, d’une affectation ou toute situation
dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour compromettre son impartialité dans

I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement ; vii. La

complicité s’entend de :

- L’omission ou la négligence d’effectuer les contréles ou de donner les avis techniques prescrits ;
- L’abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d’ouvrage ou de l'autorité compétente, les
irégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou infimidation a
I'encontre d’une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations relatives a une enquéte,
ou bien de poursuivre celle-ci.

b.rejettera toute proposition d’attribution, s'il est prouvé que lattributaire proposé est directement ou par
lintermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d’intérét, de complicité ou s’est livré a des
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manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour l'attribution de ce

marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a I'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractantde I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délitd'initiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre |ui.

3.3..L’Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre al'encontre des acteurs publics reconnus coupablesde
violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d’interdiction d’intervenir dans lapassatonet
le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de I'appel d’offres restreint qui s’adresse a tous les candidats retenus a I'issue de la
procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablementindiquée
dans l'avis d’appel d’offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, l'appel d’offres s’adresse a tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d’éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupementd’entreprises ettous les sous-traitants du
soumissionnaire doivent étre d’un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas échéant;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupementd’entreprises ettous les sous -traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se frouver en situation de conflitd’intérét sous peine de disqualification de toutes
les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit
d’'intérét dans les conditions ci-aprés :

i. Estassocié ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a fourni
des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents uilisés dans
le cadre des marchés passés au titre du présentappel d’offres ; ii. estdans le cadre d’'un méme appel d’offres,
représentant légal d’un autre soumissionnaire ; iii. Participe a plus d’une offre dans le cadre d’un méme appel
d’offres notamment, soit a titre individuel ou en tant que membre d’un groupementd’entreprises, soiten tant que
sous-traitant dans une offre tout en étant soumissionnaire a fitre individuel ou membre d’'un groupement
d’entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de
sous-traitant seulement.

iv. Est affilié a un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a recruté ou

envisage de recruter pour participer au contréle ;
v. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature a
comprometire la fransparence des procédures de passation des marchés publics ;

C. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n’est pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.
d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les prix proposés
soient concurrentiels, c’'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des colts
directs et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du contrat ef(ii) qu’ils n‘ont pas
bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlantdes ressources qui leurs sont atribuées au
titre de leurs missions de service public.
4.2. L'appel d'offres est ouvertou restreint selon les spécifications du RPAO atous les candidats qui remplissent
les conditions ci-apres :
a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues parles lois etreglements en vigueur, aussi
bien au plan national qu'international;
c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur.
4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électonique
indiqué par le Maitre d’Ouvrage Délégué, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d’un certificat électronique valide.
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4.4. Silappel d'offres estrestreint, la consultation s’adresse a tous les candidats retenus al'issue delaprocédure
de préqualification et/ou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans l'avis
d’appel d’'offres et rappelée dans le RPAO.
Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements etservices devant étre fournis
dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le
RPAO.
5.2. Envertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir’ désigne le lieu oules biens et services poussent, sont
exftraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.
Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a.produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ;
b.Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée
a l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre a jour les
informations jointes a leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait
lobjet d’'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant:
i. La production de l'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre
d’affaires et les résultats ;
ii. I'accés aune ligne de créditou d’autres ressources financieres;
iii. Les marchés exécutés ; iv. la liste du personnel clé ;
v. Ladisponibilitt du matériel indispensable ; vi Le certificat de catégorisation
pour les prestataires de BTP, le cas échéant.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupé s (co-traitance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes :

a. L'offre devrainclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a l'article 6.1 ci-
dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a fournir par
chaque membre du groupement ;

b. L'offre etle marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée etjustfice
par la production d’une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupementdésigné comme mandataire, représenteral’ensemble des entreprisesvisa
vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupementsolidaire, les co-traitants se répartissentles paiements qui sonteffectués parle
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée parle
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Lessoumissionnaires doiventégalementprésenter des propositions sufisamment détaillées pour
démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques etaux délais d’exécution visés dans le
RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitentle bénéfice d’'une marge de préférence, doivent fourniriousles
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux criteres d’éligibilité décrits a I'article 33 du
RGAO.

Article 7. Visite du site des travaux

7.1. [l estconseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des fravaux et ses environs et
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pourla préparation de I'offre et'exécution des travaux. Cette visite lorsqu’elle estexigée dans
le RPAO, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I'honneur par le
soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les conditions
d’exécution des travaux. Les codts liés a la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué esttenu d’autoriser le Soumissionnaire qui
en faitla demande etses employés ou agents, a pénétrerdans ses locaux et sur ses terrains aux fins de
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ladite visite, mais seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents
dégagentle Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant enrésuiter.
Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matriels,
colts et frais encourus du fait de cette visite.
7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peutorganiser une visite du site des travaux
au moment de la réunion préparatoire a I'établissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAO.
B. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES
Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d’Offres
8.1. Le Dossierd’Appel d’'Offres décritles travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de consultation
des entreprises etprécise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s) conformément a I'article 10
du RGAO, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-apres :
Piéce n° 0: La lettre d'invitation a soumissionner (en cas d’Appels d’'Offres Restreints) ;
Piece n° 1: L'Avis d’Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;
Piéce n° 2: Le Réglement Général de I'Appel d’Offres (RGAO) ;
Piéce n° 3: Le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres (RPAO) ;
Piéce n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Piéce n° 5: Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piéce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Piéce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Piéce n°8: Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ; Piece n°09
: Le modéle de marché ;
Piéce n° 10 :Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :
Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d’intention de soumissionner
Annexe n° 2: Modele de soumission
Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission
Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif
Annexe n°® 5: Modéle de caution d'avance de démarrage
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n° 7: Modele de Lettre de soumission de la proposition technique
Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning
Annexe n° 9: Modele de liste de personnels & mobiliser
Annexe n° 10: Modele de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels a mobiliser Piéce n° 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.
Piéce n° 12 : Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Piéce n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir parle Maitre d’ Ouvrage oule
Maitre d’ Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.
Piéce n° 14 : Laliste des établissements bancaires etorganismes financiers habilités par le Ministre en charge des
a émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.
8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme a tous égards audit dossier.
Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours
9.1. a) Tout soumissionnaire désirantobtenir des éclaircissements surle Dossier d’Appel d’Offres peuten faire
la demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a I'adresse du
Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie a
I’organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I'Autorité Contractante répondra
par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
électronique indiqué dans le DAO a toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours
avant la date limite de dépat des offres.
9.1.b). Une copie de laréponse de I'Autorité Contractante, indiquantla question posée mais ne mentionnantpas
son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres dans un délai
maximal de cing (05) jours.
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9. 2. Tout soumissionnaire qui s’estime lésé peutintroduire une requéte auprés du Maitre d’ouvrage oudu
Maitre d’ouvrage Délégué.
En cas d’appel d’offres restreint, le recours doit :

a) ala phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de

sollicitation, de préqualification ou surdes demandes de réexamen des décisions ou actes pris etpubliés

par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidats disposentde cing (05) jours ouvrables avantla date de dépétdes candidatures et

cing (05) jours ouvrables apres la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur

recours auprés du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copie a I'Autorité chargée
des marchés publics eta I'organisme chargé de la régulation des marchés publics. ¢) Ce recours n'est
pas suspensif.
9.3. Lorsque I'appel d’offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la publication de I'Avis
d’appel d’offres et 'ouverture des plis :

a) au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué avec copie a I'Autorité chargée des Marchés

Publics et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d’ouverture des offres ;

c) le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.La
copie de laréaction esttransmise a I'Autorité chargée des Marchés Publics et aI'Organisme Chargé de
la Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérantetle Maitre d’ouvrage-ou le Maitre d’ouvrage Délégué, le recours
est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10. Modification du Dossier d’Appel d’Offres
10.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite
de dépdtdes offres et pour tout motif, que ce soita soninitiative ou consé cutivement a une saisine d'un
soumissionnaire, modifier le Dossier d’Appel d’'Offres en publiant un additif.
10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément a
I'Article 8.1 du RGAO etdoitétre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a
tous les soumissionnaires ayantacheté le Dossier d’Appel d’Offres ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO.
10.3. Afinde donneraux soumissionnaires sufisammentde temps pour tenir compte de I'additif dans
la préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pourra reporter,
autantque nécessaire, la date limite de dépétdes offres, conformément aux dispositions de I'Article 22
du RGAO.
C. PREPARATION DES OFFRES
Article 11. Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. Le Maitre
d’Ouvrage oule Maitre d’Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenude les régler,
quel que soit le déroulement ou 'issue de la procédure d’Appel d’Offres.
Article 12. Langue de I'offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires etles imprimés fournis par le soumissionnaire peuventétre rédigés dans une autre langue a
condition d’étre accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée;
auquel cas et aux fins d’interprétation de l'offre, la traduction fera foi.
Article 13. Documents constituant I’offre
13.1. L'offre présentée parle soumissionnaire comprendrales documents détaillés au RPAO, diment remplis et
regroupés en frois volumes :
a.Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
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a souscrit les déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur ;
s’estacquitté des droits, taxes, imp6ts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;
n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
n'est pas frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues parles lois etréglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international.
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ;
a.3.Ll’acte écritdonnant pouvoir au signataire de I'offre d’engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique
Il comprend notamment :
b. 1.Les renseignements sur la qualification
Le RPAOQ précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les criteres de
qualification mentionnés al'article 6.1 du RGAQO, notammentles références de I'entreprise, le matériel etlaliste
du personnel.
b.2. La Méthodologie
Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment : une note
methodologique portant sur une analyse des travaux et précisant 'organisation et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-fraitance,
approche HIMO le cas échéant, efc.).
b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir:
i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ; ii.
Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire surles choix techniques du projetetd’éventuelles proposiions.
b .5. 1a charte d’intégrité b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses
sociales et environnementales
c.Volume 3 : Offre financiére
Il comprend les éléments permettant de justifier le colt des travaux, a savoir :

c.1. Lasoumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint,

timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

c.3. Le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;

c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

c.5. Léchéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.
Les soumissionnaires utiliseront a ceteffet les pieéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier
d’Appel d’Offres, sous réserve des dispositions de I'article 17.2 du RGAO concemant les autres formes possibles
de Cautionnement de Soumission.
13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compterde la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé
proposé pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué faittout son possible pourmener
abienles négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolongerla durée de validité des propositions, les
Candidats qui n’y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.
Article 14. Montant de I’offre
14.1. Saufindication contraire figurantdans le Dossier d’Appel d’Offres, le montantdu marché couvrira
'ensemble des travaux décrits a 'article 1.1 du RPAO, sur labase duBordereau des Prix et du Détail
Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires etde la décomposition des prix
forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.
14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires ettotaux de tous les postes du bordereau de prix
et du Détail quantitatif et estimatif.
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14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO etle CCAP, tous les droits,
imp6ts, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou a tout autre
titre, trente (30) jours avantla date limite de dépotdes offres serontinclus dans les prix etdansle montant
total de son offre.
14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix
doivent étre précisées. ToutMarché dontla durée d’exécution estau plus égale a un (1) an ne peut fare
I'objet de révision de prix.
14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé a la piece N° 8 du DAO.
14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils
préciseront les conditions d’application de ce rabais.
Article 15. Monnaies de soumission et de réglement
15.1. Encas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de I'offre doivent suivre les dispositions soit
de I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; 'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale
Le montantde la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix etles prix du détail quantitatif et estimatif sont
libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:
a. Les prix serontentiérementlibellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux,
indiquera en annexe a la soumission le ou les pourcentages du montantde I'offre nécessaires
pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaie s
de pays membres de l'institution de financement du marché.
b. Les taux de change utilisés parle Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés parle soumissionnaire en annexe a la soumission conformémentaux
précisions du
RPAO. lls serontappliqués pour tout paiementau titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne
soit supporté par le Soumissionnaire retenu.
15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangere.
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix etles prix du Détail quantitatif et estimatif de la
maniére suivante :
a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans
le pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que
spécifié au RPAO et dénommée “monnaie nationale”.
b. Les prix des intrants nécessaires aux fravaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué serontlibellés dans la monnaie du
pays du soumissionnaire ou de celle d’un pays membre éligible largement uilisée dans le commerce
international.
15.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d’exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangére etde justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, etindiqués en annexe ala soumission, sontraisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins
enmonnaies étrangéres sera foumni par le soumissionnaire.
15.5. Durant 'exécutiondes travaux, la plupart des monnaies étrangeres restanta payer surle montant du
marché peut étre révisée d’'un commun accord par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et
I'entreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du
marché.
Article 16. Validité des offres
16.1. Les offres doiventdemeurer valables pendantla période spécifiée dans le ReglementParficulier
de I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d’Ouvrage oule
Maitre d’Ouvrage Délégué, en application de I'article 22 du RGAOQ. Une offre valable pour une période
plus courte sera considérée parla Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf
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sile délai de validité du cautionnement de soumission estconforme. Dans ce cas, un délai de quarante-
huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle letire de soumission.
16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
peutsolliciter le consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande
etles réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnementde
soumission prévue a l'article 17 du RGAO serade méme prolongée pour une durée correspondante. Un
Soumissionnaire peut refuserde prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnementde
soumission. Un soumissionnaire qui consenta une prolongation ne se verra pas demander de modifier
son offre, ni ne sera autorisé a le faire.
16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix etque la période de validit des
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de la formule y relative figuranta la demande de prorogation que le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).
La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de nofification du
marché ou de 'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévuparle CCAP.
L'effet de I'actualisation n’est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.
Article 17. Cautionnement de soumission
17.1. En application de I'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie
intégrante de son offre.
17.2. Le cautionnementde soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel
d’Offres ; d’autres modéles peuvent étre autorisés, parle Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué. Le cautionnementde soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-delade ladate
limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée parle Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux
dispositions de l'article 16.2 du RGAO.
Pourles prestations relevantdes letires commandes, les cheques certifiés etles chéques-banques sontadmis au
titre du cautionnement de soumission.
17.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée parla
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d’un
groupement d’entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant I'offre.
17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a I'exception de I'exemplaire destiné a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15)
jours ouvrables dés publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délaipeuvent
étre détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation.
17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés
publication des résultats d’attribution.
17. 6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourni le
cautionnement définitif requis.
17. 7. Le cautionnement de soumission peut éfre saisi :
a.Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b.Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAO ; ii. Manque a
son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 39 du RGAO ; iii. Refuse
de recevoir nofification du marché.
Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires
18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d’exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement proposé parle
soumissionnaire a l'intérieur des délais prévus. Les offres proposantdes délais au-dela de ceux spécifiés ne
seront pas considérées comme non conformes.
18.2. Excepté dans le cas mentionné a 'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doiventd’abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage
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Délégué telle que décrite dans le Dossier d’Appel d’'Offres, etfournir en outre tous les renseignements dontle
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a besoin pour procéder al'évaluation compléte de la variante
proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix etméthodesde
construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont!'offre conforme ala solufon
de base a été évaluée la moins-disante.
18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des fravaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d’appel d’offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre
prises en considération pour I'évaluation des offres.
Article 19. Réunion préparatoire a I’établissement des offres
19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peutétre invité a assister a une réunion
préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.
19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de foumnir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.
19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué au moins une semaine avantla réunion
préparatoire. Il est possible que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne puisse répondre au
cours de laréunion aux questions regues frop tard. Dans ce cas, les questions etréponses seronttransmises
selon les modalités de l'article 19.4 ci-dessous.
19.4. Le proces-verbal de la réunion auquel estjointla feuille de présence, incluantle texte des questions posées
etdes réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera fransmis sans délai a tous
ceux qui ontacheté le Dossier d’Appel d’'Offres. Toute modification des documents d’appe | d’offres énumérésa
I'Article 8 du RGAO qui pourraits’avérer nécessaire al'issue de laréunion préparatoire sera faite par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué en publiantun additif conformément aux dispositions de I'article 10
du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.
19.5. Le faitqu'un soumissionnaire n’assiste pas a la réunion préparatoire a I'établissement des offres ne sera pas
un motif de disqualification.

Article 20.  Forme, Format et signature de I’offre
Pour la soumission hors ligne,
20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de I'offre décrit a I'Article 13 du
RGAQO, portant clairement I'indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chaque volume
le nombre d’exemplaires requis dans les RPAO, portant'indication “COPIE”. En cas de divergence ente loriginal
etles copies, l'original fera foi.
20.2. L'original ettoutes les copies de 'offre devront étre écrits a I'encre indélébile (dans le cas des copies,des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les
personnes dimenthabilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformémenta I'article 6.1(a) ou 6.2(c) du
RGAO, selon le cas. Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges ou des changements seront
paraphées par le ou les signataires de l'offre.
20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles correctionsne
soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.
Pour la soumission par voie électronique.
20.4 L'offre devra étre transmise parle soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyende
communication électronique indiqué par le Maitre d’'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de I'offre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli
scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d’offres dans les
délais impartis.
20.5. Les offres, accompagnées des pieces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques etregroupées suivantleur nature administrative, technique etfinanciére. Toutefois, s’agissantdes
piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.
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20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépot des offres via COLEPS doivent étre des formats courants
dont l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d’étre
intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.
20.7. .Les documents etpiéces transmis dans la plateforme COLEPS sontrevétus d’une signature électronique
a travers l'usage du certificat.
D. DEPOT DES OFFRES
Article 21. Cachetage et marquage des offres
21.1. Laprésentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des pieces administrafives (Volume
1), de l'offre technique (Volume 2) et de l'offre financiere (Volume 3), toutes placées dans une enveloppe
extérieure qui ne devra donner aucune indication sur l'identité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent
placer l'original ettoutes les copies des piéces administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe
portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF ”, 'original ettoutes les copies de la proposition technique dans
une enveloppe portant clairementla mention “PROPOSITION TECHNIQUE”, et I'original ettoutes les copies de
la Proposition financiere, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention “ PROPOSITION
FINANCIERE "
Les différentes pieces de chaque volume serontnumérotées dans I'ordre du RPAO et séparées par un intercalaire
de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué a I'adresse indiquée dans le
Reglement Particulier de I'Appel d'Offres ;
b. Porterontle nom du projetainsi que I'objetetle numéro de I'Avis d’Appel d’Offres indiqués dans le RPAO,
etla mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
21.3. Lesenveloppes intérieures porterontégalementle nom etl'adresse du Soumissionnaire de fagon
a permettre au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a
été déclarée hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.
21.4. Sil'enveloppe extérieure n'estpas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et21.2
susvisés, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullementresponsable sil'offre
est égarée ou ouverte prématurément.
21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois
fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratif, technique et financier.
Chaque fichier doitexplicittment porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre
Technique, Offre Financiére).
Parallélement a I'envoi électronique, les soumissionnaires doiventfaire parvenira I'Autorité Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépét chez
I'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére
claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.
21.6 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les
mémes pour une consultation donnée.
Article 22. Date, heure limites de dép6t des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépat des offres
a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué par I'entremise de
leur structure interne de gestion administrative des marchés publics al'adresse spécifiée a l'article 21.2
duRPAO au plus tard a la date et a I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.
b. La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatique ment enregistrées par la
plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et I'heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage font foi.
c. Pourl'horodatage, le fuseau horaire de référence estl'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure estvisible
sur la page de soumission.
d. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, asongré, reporter la date limite fixée pourle
dépot des offres en publiantun additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAO. Dans ce
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cas, tous les droits et obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué et des
soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.
e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu a un accusé de réception mentionnant la date et
I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.
22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :
- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorité
Contractante et font foi.
- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sontacceptées pour cette consultation par I'Autorité
Contractante et font foi.
- Enligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est
pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.
NB : Aumomentde la soumission enligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou cryptés
c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.
Article 23. Offres hors délai
Quel que soitle mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué estirrecevable apres les date et heure limites fixées pour le dépot des offres.
Article 24. Modification, substitution et retrait des offres
Pour les soumissions hors ligne,
24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, acondiion
que la nofification écrite de la modification ou du refrait, soit recue par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué avantI'achevementdu délai prescritpourle dépbtdes offres. Ladite notificationdoit
étre signée par un représentant habilité en application de l'article 20.2 du RGAO. La modification ou
I'offre de remplacement correspondante doit étre jointe ala notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».
24.2. La nofification de modification, de remplacement ou de retraitde I'offre par le Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée etenvoyée conformément aux dispositions de I'article 21 duRGAOQ.
Le retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devradans ce cas étre confirmé par
une notification écrite diment signée, etdontla date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure
a la date limite fixée pour le dépdt des offres.
24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1 leur
seront retournées sans avoir été ouvertes.
24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépétdes offes
etl'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée parle modéle de soumission. Tout retrait par
un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de
soumission conformément aux dispositions de I'article 17.7 du RGAO.
Pour les soumissions en ligne,
24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avantla date
etl’heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule ladermiere arrivée etsa copie de sauvegarde
correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de sauvegarde
éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes.
24.6 Lamodification, le remplacementoule retraitde la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de l'article 24 alinéas 1 a 4.
E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article 25. Ouverture des plis et recours
25.1 Préalablementa 'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sontdéchiffrées parl'autorite
contractante. Le déchiffrement consiste arendre les offres lisibles etaccessibles uniquementpourla
Commission de passation des Marchés.
25.2. L'ouverture de tous les plis se faiten untemps, y compris pour les travaux de grande imporance oucomplexes
ayant fait 'objet d’'une procédure de préqualification.
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La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I'ouverture des plis en un temps et en
présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et
adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un
registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a
haute voix, tandis que I'enveloppe contenant I'offre oula copie de sauvegarde correspondante sera refoumée
au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le refraitd’une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que
si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le refrait et si cette
notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de
sauvegarde » serontouvertes et annoncées a haute voix et lanouvelle offre correspondante substituée ala
précédente qui seraretournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacementd’offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire 8 demanderle remplacementet est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
modification » serontouvertes etleur contenu lu a haute voix avec I'offre correspondante. La modification d'offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire a8 demander la modification et est lue a haute voix. Seules les offres ou les copies de
sauvegarde qui ontété ouvertes et annoncées a haute voix lors de I'ouverture des plis seront ensLite évaluées
25.3. Toutes les enveloppes serontouvertes I'une aprés l'autre etle nom du soumissionnaire annoncé a haute voix
ainsi que la mention éventuelle d’'une modification, le prix de I'offre, y compris toutrabais et toute variante le cas
échéant, I'existence d’une garantie d’offre si elle estexigée, ettoutautre détail que la commission de passaiondes
marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de I'offre annoncés lors de
I'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Etantdonné qu'une offre ou une copie de sauvegarde quin'a pas été ouverte et lue a haute voix durantla
séance d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, lacommission s'assurera systématquement
que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d’analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a ladite composition demeurent
internes ala commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle estannexée lafeuille de présence signée par
tous les participants estremis a chaque soumissionnaire a sademande. Enfin seules les offres financiéres des
soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des
soumissionnaires concemés

25.6. Alafin de chaque séance d’ouverture des plis, le Présidentde la commission de passation des marchés
met a la disposition du point focal désigné par 'organisme chargé de la régulation des marchés publics un
exemplaire de 'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours avec
copie au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué le cas échéant, au présidentde la commission de
passation des marchés concerné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et a I'Autorité
chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I'ouverture des plis, sous la forme d’une
lettre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peutporter que surle déroulement de cette étape, notammentle respectdes procédures etla
regularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été
remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sursupport papier se faitau cours
de laméme séance. L'ouverture etl'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux regles
applicables au traitement des offres physiques.

Article 26. Caractéere confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a 'examen, a I'évaluation, a la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et a la proposition d’attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que I'attribution du Marché
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n‘aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire etde la suspension
des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.
26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pourinfluencer la Sous-commission d’analyse dans I'évaluaion
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’attribution, e4 le Maitre d’Ouvrage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué dans la décision d’attribution, peut entrainer le rejet de son offre.
26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre I'ouverture des plis et I'attribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contactavec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pourdes
motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.
Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué
27.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, demander aux soumissionnaires,
aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur le s offres.
27.2 La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le DAO, avec copie a l'organisme
en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la
rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d’éclaircissement doit avoir pour but
notamment de retrouver une information contenue dans 'offre ,de vérifier 'exactitude des informations fournies
par un candidat, le cas échéant, aupres des administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de
confirmer la correction d’erreur de calcul ou d’'omission découverte, d’apporter des précisions surles aspects
techniques non compris par la sous-commission d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de
justifier les prix des offres jugées anormalement basses.
27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.
27.4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pasles membres
de la Commission passation des marchés etde la sous-commission d’analyse pour des questions ayant traita
leurs offres, entre I'ouverture des plis et I'attribution du marché.
Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique
28.1. La Sous-commission d’analyse mise en place parla Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera a la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires eta un examen détaillé des offres pourdéteminer
si elles sontcomplétes, siles garanties exigées ontété fournies, siles documents ont été correctement signés,
et si les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.
28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera ensuite si I'offre est conforme pourl'essentiel aux disposions
du Dossier d’Appel d’'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve
extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :
examinera 'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO etle CCAP ontété
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;
évaluerales aspects techniques de I'offre présentée conformément a la clause 13.1.b du RGAO afinde
s'assurer que toutes les stipulations duBordereau des prix, la note méthodologique portant sur une
analyse des travaux et précisant'organisation etle programme que le soumissionnaire compte metire
enplace ouen ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite
du site le cas échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.
28.3. Une offre conforme pourl'essentiel au Dossier d’Appel d’Offres estune offre qui respecte tous les termes,
conditions, etspécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
ou réserve importante est celle qui :
i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ; ii. Limite sensiblement, en
contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage
Délégue ou ses obligations au titre du Marché ; iii. Est telle que son acceptation ou sa correction
affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont présenté des offres
conformes pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’Offres.
28.4. Siune offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’Offres, elle sera écartée
par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.
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28.5. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droitd’accepter ou de rejeter
toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes etautres facteurs
qui dépassent les exigences du Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de
I'évaluation des offres.
Article 29. Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis I'offre substantiellementconforme
aux dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait aux criteres d’'évaluation et de qualification stipulés dans le
RPAO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la fixation de ces criteres.
Article 30. Correction des erreurs
30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au Dossierd’Appel
d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse corrigera les erreurs
de la fagon suivante :
a.S'il'y acontradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire parles quantités, le
prix unitaire fera foi etle prix total sera corrigé, a moins que, de I'avis de la Sous-commission d’analyse, lavirgule
des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ;
b.Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi etle total
sera corrigé ;
c.En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en letires, le prix en lettres fait foi.
30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé parla Sous-commission d’analyse, conformémenta
la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant
seraréputé I'engager.
30.3. Sile Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée etsa caution de soumission saisie.
Article 31.  Conversion en une seule monnaie
31.1. Pourfaciliter 'évaluation etla comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira
les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offe estpayable
en francs CFA.
31.2. Laconversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.
Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAQ, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.
32.2. Enévaluantles offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
I'offre en rectifiant son montant comme suit :

a.En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAO ;

b.En excluantles sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pourimprévus figurant dans le
Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutantle montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont
chifrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO;

c.En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de l'article 31.2 du RGAO ;

d.En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e.Enprenanten considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, sils sont
autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAO etdu RPAOQ, en appliquantles
remises offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d’un lot, si cet appel d’offres estlancé
simultanément pour plusieurs lofs.

g.Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAO etaux spécifications echniques,
les variantes techniques proposées, si elles sontpermises, serontévaluées suivantleur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique
spécifiée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans le RPAO.
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32.3. Leffetestimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durantla période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluaiondes offres.
32.4. Siloffre financiére évaluée la moins-disante estjugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapporta I'estimation faite par le Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué
des travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peuta partir du sous-détail de prix
fournis par le soumissionnaire pour n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détalil
quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le
calendrier proposé.
32.5 Surproposition de la sous-commission d’analyse, le Présidentde la Commission de Passation
de marchés peutdemander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétenisdes
éclaircissements sur les offres.
32.6 Dans le cas ou une offre estjugée anormalement basse, la Commission de Passation des
Marchés propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs
au soumissionnaire concemé. Au cas ou ils sontjugés inacceptables, ils sont transmis parle MO/MOD
al'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande
d’éclaircissement.
Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tientcompte de 'avis 'organisme chargé de la régulationdes
marchés publics pour se prononcer.
Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
33.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d’une consultation internationale, une marge de préférence est
accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par:
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b) Une entreprise dontle capital estintégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;
c) Une personne physique ou une personne morale justifiantd’une activité économique sur le territoire du
Cameroun ;
d) Ungroupementd’entreprises associantdes entreprises camerounaises.
33.2 Lesoffres sontconsidérées équivalentes lorsqu’elles ontrempliles conditions techniques requises.
33.3 Pourles marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).
33.4 Lapréférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d’appel d’offres le prévoit.
F. ATTRIBUTION
Article 34. Attribution
34.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d’Appel d’offres, (disposantdes capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) etdontl'offre a été évaluée la moins-disante
en considérant le cas échéant les remises proposées.
34 2. Si'Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.
34.3-Dans tous les cas, toute attribution d’'un marché est matérialisée parune décision du Maitre d’Ouvrage ou
du Maitre d’Ouvrage Délégué etnotifiée al'attributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures a
compter de sa signature
Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix etde délai, dans le journal des marchés publics édité par 'organisme chargé de
la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitte, notamment dans COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO.
Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d’Offres
infructueux ou d’annuler une procédure
35.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droitd’annuler un Appel d’Offres ou de
déclarer un appel d’offres infructueux apres avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y’aitlieu
a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ontdéja été ouvertes, I'annulation est subordonnée al'accord de I'Autorité chargée des
Marchés Publics.
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35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle déclarant'appel
d’offres infructueux, au Présidentde la Commission de Passation des Marchés, avec copie al'organisme chargé
de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.

Article 36. Notification de Iattribution du marché
36.1 Toute attribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage
Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa
signature.
36.2. Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué notifiera a 'attributaire du marché par télécopie confirmée par letire recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montantque le Maitre d’ouvrage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué paiera au cocontractantde I'administration au titre de I'exécution des travaux etle
délai d’exécution.
Article 37. Publication des résultats d’attribution du marché et recours
37.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cing (05) jours ouvrables pour
la signature de la décision d’attribution et la publication des résultats a compter de la date de réception de la
proposition d’attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
procedure.
37.2. Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue,
estinsérée avec indication du montantde I'Offre de I'attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics
édité par 'organisme chargé de la régulation des marchées publics ou dans toute autre publication habilitée.
37.3 Des publication des résultats portant attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délegué
adresse a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d’analyse le concernant.
37.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze (15)
jours serontdétruites, sans qu'il y aitlieu a réclamation, al'exception de I'exemplaire destiné a lorganisme chargé
de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.
37. 5. Encasde recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies au
Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés
concemée, a I'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & I'Autorité chargée des marchés
publics.
Il doit intervenir dans un délai maximum de cinq (05) jours ouvrables apres la publication des résultats.
37.6 Ce recours peut donner lieu a la suspension de la procédure a l'appréciation de I'organisme chargé de
regulation des marchés publics.
Article 38. Signature du marché
38.1. Apres publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose
d’un délai de cinqg (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscripfion
du projet de marché par 'attributaire
38.2. L'atfributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa
reception pour souscrire le marché ou la letre commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage oule
Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droitd’annuler la décision d’attribution apres mise en demeure
de l'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnementde soumission est saisi et le marché
est atfribué au candidat classé en seconde position.
38.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature du marché, a compter de ladate de réception du projet de marché souscrit
par I'attributaire ; ou pour les marchés de gré a gré, a compter de la date de réception de l'avis de la
Commission Centrale de Contrble des Marchés compétente, aprés leur souscription par I'attributaire.
38.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notifie le marché a son fitulaire dans les
cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.
38.4. L'attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la letire-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai, le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d’attribution aprés
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mise en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission estsaisi etle

marché est attribué au candidat classé en seconde position.

Article 39. Cautionnement définitif
39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la noftification du marché par le Maitre d’Ouvrage
ou Maitre d’Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage
Délégué un cautionnement garantissant'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dansle
RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appel d’Offres.
39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAO, varie entre 2 et 5% du montant TTC
dumarché, augmenté le cas échéantdu montantdes avenants, peut étre remplacé parla garantie d'une
caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, etémise au profitdu
Maitre d’ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.
39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire ala place du cautionnement, soitun chéque certifié,
soitun cheque de banque, soitune hypothéque Iégale, soit une caution d’un établissement bancaire ou
d’un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.
39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le
cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d’ouvrage.
39.5. Les titulaires d’une letire-commande peuvent étre dispensés de l'obligation de fournir le
cautionnement définitf.

30



PIECE N°3
REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL

D’OFFRES (RPAO)

31



Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

A. GENERALITES

1.1

Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage Délégué : Préfetdu Départementde la Lékié B.P :
.......... Tél :678 32 67 57
Référence de I'Appel d’Offres : APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE N°02/AONO/JO3/DDTP-LEKIE/CDPM/2026 DU 12/06/2026 POUR LES TRAVAUX
DE CONSTRUCTION D’UN PONT DEFINITIF AVEC AMENAGEMENT DES VOIES D’ACCES AU
LIEU DIT MPONG Il SUR LA RIVIERE MADIBA, DANS LE DEPARTEMENT DE LA LEKIE,
REGION DU CENTRE.
Nombre de lots : Lot unique
Définition des Travaux :
Les principales réalisations a effectuer sont les suivantes :

e |Installation de chantier ;

Nettoyage et terrassements;
Assainissement-Drainage ;

Ouvrage d'art ;

Signalisation et Equipementde sécurité ;
Divers.

NB : Les informations sur les travaux a exécuter sont détaillées dans le bordereau
des prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses
Techniques Particuliéres.
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Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

1.2,

Le délai prévisionnel d’exécution des travaux estde : Cing (05) mois incluant toutes les contraintes
éventuelles liées al'enclavement, aux contraintes particuliéres du site, aux conditions climatiques et
aux moyens d’acces sur place.

Ce délai, courta compter de la date de notification de 'ordre de service de commencer les travaux.

1.4

Nom, Objectdes travaux : Travaux de construction d’un pont définitif avec aménagement des voies
d’accés au lieu-ditMPONG Il sur la riviere MADIBA, dans le Départementde la LEKIE, Région du
Centre.

Les travaux comportent plusieurs phases: Non

Conférence préalable aI'établissement des propositions : Non

Source(s) de financement:
Les travaux objetdu présent Appel d’Offres sontfinancés par: le Budgetd’Investissement Public (BIP)

du MINTP Exercice 2026 Ligne n°60 36 370 2 451120060451 523411

4.2

L'appel d'offres estouverten procédure d’urgence.

Sont admis a participer a la présente consultation: les entreprises catégorisées en D sous-secteur
Routes et les entreprises ayant présentées la copie de la décision rendant publique la classification
dans la catégorie D du sous-secteur Routesexclusivement.

5.1

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d’équipementetservices.
Aucun matériau, matériel ni fourniture destiné a ['utilisation dans le cadre de ce projet, ne devra

provenir des lieux ci-apres : RAS

5.2

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les pieces " L’attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance
conjointe) , La quittance d’achat du DAO et le cautionnement de soumission" prévues au point 13.1
du RPAO étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.

5.3

Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux criteres d’éligibilité a
préférence nationale : Etre une entreprise ayant I'attestation de catégorisation ou ayant présentée la
copie de la décision rendant publique la classification dans la catégorie D du sous-secteur Routes.
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Aux fins de la visite du site des travaux a organiser au plus [date a insérer, le cas échéant] aprés |3
publication de I'Avis d’Appel d’Offres, le service du Maitre d’Ouvrage Délégué a contacter estle suivant
SGAMP de la Préfecture de Monatélé ou la DDTP LEKIE

- BP:[ainsérer]

- Tél: 678 32 6757

- Fax:[ainsérer]

- Email: [ainsérer]
Il estconseillé a chaque soumissionnaire de visiter etd’inspecter le site des travaux et ses environs ef
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pourla préparation de I'offre et 'exécution des études et des travaux. Les colts liés ala
visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent éire obtenus aux heures ouvrables ala Préfecturede
Monatélé (service de Gestion Administrative des Marchés Publics,téléphone 678 32 67 57 ou en ligne
sur la  plateforme  COLEPS aux  adresses  htp://www.marchespublics.cm et
http://www.publiccontracts.cm, .

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard cing (05) jours avantla date de remise deg

9 offres.
Les demandes d’éclaircissement doivent mentionner le nom etl’adresse compléte du requérantetétre
expédiées al'adresse suivante :
Préfet du Département de la Lékié (Service de Gestion Administrative des Marchés Publics)
Télécopie BP E-mail :
C- PREPARATION DES OFFRES
12. La langue de soumission est ’Anglais ou le Frangais »
le soumissionnaire devra produire une ofre regroupée en trois volumes et présentée comme st
A-Volume | : Piéces admimstratves
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :
13 8 la dichraton dimtention de soumissiomer  timbrée signée du représentant lgal ou di - mendataire  dumen

designé
b) le cautionnement de soumission timbré & (900 F CFA(suivant modgle joit) assorti du récépissé de la Caisse de
Dépits et de Consignation (CDEC) d'un montant de un million six cent mille (1600 000) francs CFA

dune durée de validite de trois (03) mois. établi par we Gamue de premier ordre au wn organisme financier
te premiére cadgorie hebiité par |l Ministre en charge des Finances du Cameroun pour émetire des
cautions dans le cadre des marchés publics ou toute autre forme prévie par la reglementation en vigueur
(Chéque certifie, cheque banque, hypotheque légale), sauf disposiions cortraires prévues par la  convention
de financement et relative & [objet de ['appel d'ofres concerné. e délsi de validte du cautionnement de
soumission doit excéder de trente (30) jours celui des ofres.

C) lamord de graypement soldaire motarié et specifiant ke mandataire e cas échéant

d) [epawar & sigmture ke cas doféant

e) [atestation de confrmité fscale délvrée par [administration fscale:

) lme attestatin de mor-Aille éable par kb Triel e Premire hstice o tout autre - document établ - par
[institution compétente di pays e résidence di soumissionnaire Eiranger:

Q) [attestation o domiciiation  bacaire  dv - soumissioviare  délvrée  par un - Etablissement  bancaire  ou
organsme fabite par ke Minstre en charge des finaces du Lameran sauf dspositions  contraies  prévues

Jar g covention de fiancement ;;
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f) 3 quitawe dachat dv Dossier dAppel dlires dure somme mon remboursable e cent mille (100 O00)
francs LH payable &l recette des fances de Monatélé ou au Trésor Publi

) e atestatin de non exclisin des marchés  publcs délivrée par [organisme chargé el régulation des
marchés publcs portant e miméro et ot de [Appel dlires

J) e atestation dévrée par o Lasse Natimale de Frévoyame Soialk certiant que e soumissiomaie &
safishit 4 ses obligatins  sociaks vis-g-vis ok ladiz casse datnt de mois ok fros mas 8 comper o8l
tate ok signature de fdie attestaton ;

k) Latestation de catgorisation certitée par e MWAP oy son représentant dument mandats ou focopie de
lq decision rendant publigue la classification dans f catggorie [ di sous-secteur Routes

) [atestation dimmatriculation

[ cas de groypement chague membre di groyement doit présenter un dassier

Administratif complet  les pigces &, b, g h étant wiguement présentées par ke mandataire do groypement
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N.B : Le cautionnement de soumissiondevra étre conforme ala Lettre-Circulaire
N°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative auxmodalités de constitution, de consignation, de
conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les marchés publics.

Pour les soumissionnaires non installés au Cameroun :

a) produire les documents attestant :
» qu’ils ne sontpas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
» qu’ils ne sontpas frappés de I'une des interdictions ou déchéances prévues parles lois et
reglements en vigueur, aussi bien au plan national qu'international ;
» quils ontsouscritles déclarations prévues parles lois etréglements en vigueur.

b) En cas de production d’un cautionnement de soumission émis par un établissement financier
étranger, ce demier estacceptable sous réserve que cet établissement financier dé signe un
correspondantlocal habilité parle Ministre chargé des finances qui se porte garanten cas
d’appel.

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en

priginaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative

compétente; conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I’Appel d’Offres. Elles
doivent étre valides a la date limite originelle de dépét des offres

B-Volume Il : Offre technique Elle

comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification
| a liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification comprend :

b.1.1 lalettre de soumission de la proposition technique
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b.2. Organisation et Méthodologie
| e soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentantde maniére
détaillée les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

35



a) L'organisation ainsi que I'ordonnancement qu'il envisage mettre en place pour exécuter
efficacementles travaux a laquelle estannexé le rapportde visite des lieux ou l'attestation
signée surl’honneur; le cas échéant;

b) le calendrier, le planning et le délai de livraisondes travaux ;

c) les dispositions envisagées pour I'utilisation de la main d’ceuvre locale (technique HIMO) ;

d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant;

e) Autres éléments [a préciser]

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

* lacharte d’Intégrité

* LaDéclaration d’engagementau respect des clauses sociales et environnementales

b.4. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

| e soumissionnaire remettra les copies diment paraphées sur chaque page et signée a la demiére

précédée de la mention « lu et approuvé »., des documents ci-apres :

g) Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

h) Les cahiers des clauses techniques Particuliéres.(CCTP) ;

NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du soumissionnaire.
b.5.Commentaires CCAP et CCTP

| e soumissionnaire devra joindre la note d’observation sur les CCAP et/ou les CCTP, assortie

d’éventuelles propositions.
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Les renseignements financiers fournis par un candidat devraient faire I'objet d’un examen attentif pour
faire I'objet d’un jugement informé. Tout renseignement de caractére anormal, qui pourrait conduire a
des difficultés d'ordre financier durant I'exécution du Marché, devrait amener le président de
commission concemée a prendre I'avis d’'un expert financier au moment de I'évaluation des offres.]
Pour les entreprises naissantes, cette situation pourra étre appréciée de fagon objective par référence aux capacités
financiéres du candidat (déclarations appropriées de banques ou organismes financiers habilités, ou le cas échéant, la
preuve d’'une assurance des risques professionnels) et aux besoins de financement du marché.
1. Le montant inscrit (capacité financiére) ne doit normalement pas étre inférieur a 30% du chiffre d’affaires annuel
ou flux de trésorerie du marché de service proposé (sur la base d’une projection en mensualités identiques du codt estimé
par le Maitre d’Ouvrage, y compris les imprévus, pour la durée du marché).
2. La période est normalement de trois ans.
3. En cas de groupement, on pourra indiquer que chaque membre du groupement devra satisfaire a
25 ou 30 % du montant global exigé et que le mandataire d’un groupement devra satisfaire a 50 ou 60 % du montant
global exigé.
5 . Le montant du chiffre d'affaires ne saurait étre fixé a un niveau trop élevé de nature a empécher les entreprises qui
disposent des capacités techniques et financieres requises de répondre aux criteres de qualifications.]
b-6- I’attestation de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années
b-7-La capacité financiére d’au moins 30% du cout prévisionnel du marché.
Les soumissionnaires devront présenter une attestation de capacité financiére délivrée par une
banque de 1¢" ordre ou une compagnie d’assurance agréée par le MINFI.
C. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, imbrée au tarif en
vigueur, signée etdatée ;
c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires dimentrempli;

c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli;
c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
N.B : Le rabais présenté de maniére manuscrite n’est plus accepté ; aussi pour étre admis, le
rabais doit étre mentionné en lettres et chiffres.
Les soumissionnaires utiliseront a ceteffet les pieces etmodéles ou formulaires types prévus dans
le Dossier d’Appel d’Offres.
NB : Les différentes parties d’'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur autre
que le blanc aussi bien dans l'original que dans les copies, de maniére a faciliter son examen
Le soumissionnaire doit joindre la version numérique de I'offre financiere [en trois exemplaires dont un gardé
par le Président de la Commission, un & remettre a la sous-commission d’analyse et le troisieme réservé a

I'’ARMP]. En cas de divergence entre les informations de 'offre physique et de
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18.1.

Les offres serontévaluées sur labase d’un délai prévisionnel d’exécution des travaux compris entre
soixante (60) jours au minimum et quatre-vingt-dix (90) jours au maximum. La méthode d’évaluation
figure a I'article 32.2(e) du RGAO..

[Cette disposition sera incluse, avec les délais appropriés, lorsque le Maitre d’Ouvrage escompte des
avantages nets d’'un délai d’exécution plus court; elle peut étre

egalement retenue dans le cas de lots groupés. Autrement, elle doit étre supprimeée.]

18.3.

Les variantes techniques surlaoules parties des travaux spécifiés ci-dessous sontpermises dansle
cadre des Spécifications techniques : [a préciser]

[Cette disposition sera incluse lorsque des variantes sont envisageables avec des possibilités
d'avantages nets de prix, de délai d’exécution plus courts et/ou de meilleures performances
techniques.

La référence aux spécifications techniques sera mentionnée. Autrement, elle doit étre supprimée.]
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I'offre numérique, celles de I'offre physique font foi.
Impots et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises [Indiquer ici, le cas
143 échéant, 'exclusion spécifique des taxes, imp6ts ou droits qui peut étre admise dans le prix de l'offre.
e Cette Clause doit étre conforme a I'Article 39 du CCAP.]
14.4. Les prix du marché ne seront pas révisables.
[Dans le cadre de la présente consultation, la(les) monnaie(s) de I'offre est (sont) définie(s) suivant
15.1. I'option A (monnaie locale uniquement) de l'article 15.1 du
RGAQ]
Le taux de change pour convertir 'offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour convertr
15.2. les futurs décomptes en monnaie étrangére, sera celui de la BEAC trois jours ouvrables avant la date
limite de dépdt des offres]
Validité des offres :
16.1. La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la date limite de dép6t
des offres.
Le Montant du cautionnement de soumission s’éléve a UN MILLION SIX CENT MILLE (1 600 000)
17.1. FCFA.
Il n’y aura pas de réunion préparatoire. La réunion doit avoir lieu au moins deux (2) semaines avant la
19.1. date limite de dépét des offres, et en méme temps que la visite du site des travaux, si elle est prévue
(Clause 7.3 du RGAQ).]
20.
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20.

Pourla soumission en ligne,

FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L’OFFRE

Taille et format des fichiers :

Pourla soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur
la plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sontles suivantes :

5 MO pour I'Offre Administrative ;

15 MO pour 'Offre Technique ;

5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sontles suivants :

Format PDF pourles documents textuels ;

JPEG pourles images.

Le candidat veillera a uiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellementla taille des
fichiers a transmettre.

L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire surla plateforme COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué parle Maitre d'Ouvrage Délégué dans le DAO.

Aux fins de laremise des offres, 'adresse du Maitre d’Ouvrage Délégué a utiliser pour 'envoi des
offres est la suivante :

Service du Maitre d’ouvrage Délégué : Service de Gestion Administrative des Marchés Publics
(SGAMP).

Adresse : [insérerle nom de la rue etle numéro de I'immeuble]

Code postal : [insérer le numéro du code postal]

Etage/Numéro de bureau : [insérer 'étage etle numéro du bureau]

Pourla soumission par voie électronique, I'offre devra étre transmise parle

soumissionnaire surla plateforme COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d’Ouvrage Délégué. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé
USB ou CD/DVD doitétre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concernée sous pli scellé
avec la mention claire etlisible « copie de sauvegarde » etles références de I'appel d’offres dans les
délais impartis.

20.1.

La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
Date : Le 15/07/2026
Heure : 09 heures précises

22.2

D. DEPOT DES OFFRES
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MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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L'ouverture des plis se fait en un temps ¢ aura lieu le 15/07/2026 a 10 heures par la Commission
Départementale de Passation des Marchés de la Lékié dans la salle de réunion de la Préfecture de
Monatélé.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenterparune
seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative
compétente; conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I’Appel d’Offres. Elles
doivent étre valide au moment du dép6t de I’Offre dater de moins de trois (03) mois a compter
de la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement a la date
de signature de I’avis d’appel d’offres.

25 1 En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratiflors de 'ouve rure des plis,
un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou
remplacer la piece en question.

Est déclarée irecevable etrejetée parla Commission de Passation des Marchés :

. les plis portant les indications surl'identité des soumissionnaires,

*  lesplisparvenus postérieurementauxdates et heureslimites de dépot.

* lesplissans indicationde I'identité de I'Appel d'Offres ;

. les plis non-conformes au mode de soumission ;

*  Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO,

le
Rdetflelra?:(e)s Description de la Disposition du RPAO

+ l'absence d’un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

+ De l'absence d’'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE et SDPU)

+ del'absence de la charte d’Intégrité datée etsignée ;

+ de 'absence de la Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales datée etsignée ;

+ del'absence de I'attestation de catégorisation certifiée parle MINMAP ou son représentant
dumentmandaté ou de la copie de la décision rendant publique la classification dans la catégorie
D du sous-secteur Routes ;

+ De la non-conformité du modéle de soumission ;

+ De l'absence de la capacité financiere d’au moins 30% du cout prévisionnel du marché.

NB : En fonction de la spécificité de la prestation, d’autres critéres pertinents pourront étre ajouté
lors de I'élaboration des DAO.

+ Les critéres dits essentiels (primordiaux ou clés) attestant de la capacité technico-financiére des
candidats a exécuter les prestations, objet de I'appel d’offres. Ceux-ci doivent étre déterminés en
fonction de la nature et de la consistance des prestations a réaliser.

Les criteres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur

+ la présentation de l'offre ;

+ Méthodologie, planning d’exécution etla visite du site ;

+ Les preuves d’acceptation des conditions du marché.

[Le systéme de noftation des offres par attribution des points est proscrit au profit du mode binaire|
(oui ou non)].
Ifje:e;?:gs Description de la Disposition du RPAO
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» L’absencede la caution de soumission délivrée parun organisme ou une institution financiere agréée
parle Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans e domaine des marchés publics
oule non-respectdes modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur etsimple
de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais n'ayantaucun rapportavec la
consultation concernée est considérée comme absente.

» LaCommissionde Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d’ouverture desplis,
dontune copie sera remise a tous les soumissionnaires

[L’ouverture de la séance de dépouillement doit se faire au plus tard une heure aprés celle limite de
réception des offres fixée dans le Dossier d’Appel d’Offres].

29

L’évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chaque lot retenu par
soumissionnaire : Etant entendu qu’un critere ne peut étre a la fois éliminatoire et essentiel]. :

+ Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales a remplir pour étre admis a
I'évaluation selon les critéres essentiels. lls ne doivent pas faire I'objet de notation. Le non-
respect de ces critéres entraine le rejet de I'offre du soumissionnaire.]

Il s'agit notamment :

+ del'absence ducautionnementde soumission al'ouverture des plis acquitté a la main, imbré
au tarif en vigueur assorti du récépissé de consignation délivré par la CDEC ;

de lanon -production au-dela du délai de 48 h aprés I'ouverture des plis, d’'une piece dudossier
administratif jugée non conforme ou absente ;

L'utilisation du certificat COLEPS d’une autre entreprise ;

Non-respect du format de fichier des offres ;

Absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la plateforme COLEPS ;
des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;

du non-respect de 05 OUI SUR 09 criteres essentiels ;

de 'absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers au cours des trois
dernieres années ;

++++++ +
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33.1.

Les soumissionnaires nationaux bénéficient d’'une marge de préférence nationale au cours de
I'évaluation.

[Si I'application de la préférence a un entrepreneur national joue un réle dans l'attribution du Marché,
insérer ici les critéres additionnels éventuels requis par le Maitre d’Ouvrage Délégué pour bénéficier
de cette préférence.]

F- ATTRIBUTION

34.1

Le Maitre d’Ouvrage Délégué attribue le marché au soumissionnaire dont I'offre a été reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et
financieres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée la
moins disante aprés application des remises proposées le cas échéant.

34.2

La combinaison a appliquer en cas d’attribution simultanée de plusieurs lots est la suivante le Maitre
d’Ouvrage Délégué tiendra compte des rabais proposés et se basera sur la combinaison qui lui est la
plus avantageuse économiquement afin d’arréter la liste d'attributaires par lot: dans le cas contraire, [
préciser le cas échéant, un autre mode que celui le plus économiquement avantageux pour le Maitre

d’Ouvrage]
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39.2

Le taux du cautionnement définitif est de : 2% du montant toutes taxes comprises du marché

Dans un délai de vingt (20) jours a compter de la date de notification du marché par le Maitre d'ouvrage
Délégué, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivantle modéle jointau Dossier d'appel
d’offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de I'article 28 du CCAP
expose le soumissionnaire aux sanctions prévues par l'article 37 dudit CCAP

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la
procédure doiventobserver entout temps, les régles d’éthique professionnelle les plus strictes. lls
doivent notamment s’interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En

vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :
estcoupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directementou
indirectement un quelconque avantage en vue d’influencer'action d’un agent public au cours de
lattribution ou de I'exécution d’un marché ou d’une lettre commande, et
estcoupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres

Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur

des numéros d’enregistrement différents.
(iii) se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d’infuencer
I'attribution ou 'exécution d’'un marché ou d’une lettre commande de maniére préjudiciable au Maitre
d’Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou
manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou apres la remise de l'offre) visant a maintenir
artificiellement les prix des cotations a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraientdu
jeu d’une concurrence libre etouverte, eta priverainsi le Maitre d’Ouvrage Délégué des avantages
de cette demiere.
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GRILLE D'EVALUATION DES OFFRES

NOM DU SOUMISSIONNAIRE:

COMMISSION DEPARTEMENTALE DE PASSATION DES MARCHES DE LA LEKIE

SOUS COMISSION D'ANALYSE :

DATE:

B

CRITERES ESSENTIELS

METHODOLOGIE (5 oui)

Oui

Non

Note détaillée de la mise en ceuvre des travaux

les dispositions envisagées pour 'utilisation de la main d’ceuvre locale (technique HIMO)

Prise en compte des mesures de sécurité etde la protection de 'Environnement

le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux daté etsigné

Déclaration de visite du site daté etsigné

PREUVES D’ACCEPTATIONS DES CONDITIONS DU MARCHE (2 oui)

Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) paraphé sur chaque page, daté etsigné
ala demiere page. Signature précédée de la mention « lue et approuvé »

Le cahier des clauses techniques Particuliéres.(CCTP) paraphé sur chaque page, daté etsigné ala
derniere page. Signature précédée de la mention « lue et approuvé »

PRESENTATION DE L’OFFRE (2 oui)

Intercalaires en couleur avec des sommaires de chaque partie

Piéces classées dans 'ordre annoncé par le RPAO

Seules les soumissions ayant obtenu 05 OUI SUR 09 au moins seront admis a I'analyse
financiére
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PIECE N°4

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES (CCAP)
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CHAPITRE |. GENERALITES

Article 1 : Objet du marché
Le présentmarché a pourobjet les travaux de construction d’un pont définitif avec aménagementdes voies d’accés
au lieu-dit MPONG Il sur la riviere MADIBA dans le Département de la Lékié, Région du Centre.
Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présentmarché estpassé aprés Appel d’Offres National Ouvert en Procédure d’Urgence
N°02/AONO/JO3/DDTP-LEKIE/CDPM/2026 DU 12/06/2026

Article 3 : Attributions et nantissement
Pour 'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics)
Pour I'application des dispositions du présent marche, il est précisé que :

Le Maitre d’Ouvrage Délégué est le Préfet du Département de la Lékié: il signe le marché, ordonne le
paiement des prestations, veille ala conservation des originaux des documents y relatifs etprocéde ala
transmission des copies a I'Autorité chargée des marchés publics etal'organisme chargé de la régulaton
et au Ministere chargé des Marchés Publics ou son démembreme nt déconcentré compétent ;

Le Chef de service du marché est le Délégué Départemental des Travaux Publics de la Lékié: Il s'assure
de la bonne exécution des obligations contractuelles. il veille au respect des clauses administratives,
techniques et financiéres et des délais contractuels. Il est responsable de la direction générale de
I'exécution des prestations, il arréte toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre
d’Ouvrage Délégué auprés des instances compétentes d’arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre
d’Ouvrage Délégué, une assistance générale a caractére administratif, financier et technique aux stades
de la définition, de I'élaboration, de I'exécution et de la réception des travaux objet du marché
L’Ingénieur du marché est le Délégué Départemental des Travaux Publics de la Lékié : il est accrédité
par le Maitre d’Ouvrage, pour le suivi de I'exécution du marché sous la supervision du Chefde Servicedu
marché a qui il rend compte ;

Le Maitre d’CEuvre du présent marché est assuré par I'lngénieur du marché ci-aprés désigné Maitre
d’CEuvre de droitpublic; : il estchargé d’assurerla défense des intéréts du Maitre d’Ouvrage Délégué aux
stades de la définition, de I'élaboration, de I'exécution etde laréception des prestations objet du marché

L’organisme chargé du contrdle externe des marchés publics estle Ministere en charge des marchés
publics. Le Ministere des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure le
contrble de conformité de I'exécution du marché, délivre les visas préalables requis etvise le décompte
général et définitif.

Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est ............... il est chargé de

I'exécution des prestations prévues dans le marché ;

3.2. Nantissement
Aux fins d’application du régime de nantissement prévu al'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant

Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

- L'autorité chargée de I'ordonnancement des paiements est: Le Délégué Départemental des Travaux

Publics de la Lékié;
L'autorité chargée de laliquidation des dépenses est : Le Délégué Départemental des Travaux Publics
de la Lékié;
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- L'organisme ou le responsable chargé du paiement est: Le Receveur des Finances de Monatélé;
- Leresponsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent marché est:
Le Chef Service du Marché et I'lngénieur du marché.
Article 4 : Langue, lois et reglements applicables

4.1. Lalangue utilisée estle Frangais ou I'Anglais.

4.2. Le cocontractant ou titulaire du marché s’engage a observer les lois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du
marché.

Si les lois et réglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaienta étre modifiés apres la
signature du marché, les codts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gainni
perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n’est mentionnée, a la norme faisant
autorité enla matiére etapplicable au Cameroun, cette norme serala norme la plus réce mmentapprouvée par
l'autorité compétente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenanten considération
la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Piéces constitutives du marché

Les pieces contractuelles constituives du présent marché sontcomplémentaires. Elles sontpar ordre de priorite

. la soumission ou l'acte d'engagement ;

L’offre du cocontractant etses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des Clauses
Administratives particulieres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP), ou aux
clauses techniques des travaux, le cas échéant ;

3. le cahier des clauses administratives particulieres (CCAP) ;

4. les Cahiers des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;

5. le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ;

6. le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
7
8
9.
1

N

. le sous-détail des prix (SDP) ;
. le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;
Le projet/programme d’exécution, etc. [Insérer et indiquer, le cas échéant, les noms et références] ;
0. Toutautres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les Stratégiesde
gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS), le Code de Conduite
ESHS, I'analyse de la valeur du projet le cas échéant, le projet/programme d’exécution efc.).
11.La charte d'intégrité ;
12.La déclaration d’engagement social et environnemental
Article 7-Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :
La Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction ;
La Loi n® 92/007 du 14 aodt 1992 portant Code de travail ;
La loi n® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant I'activité commerciale au Cameroun ;
la loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative a la concurrence
la loi n° 096/12 du 05 ao(t 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de I'environnement ;
La loi n° 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat ;
La loi n°2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier ;
Laloi n® 2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi des finances de la République du Cameroun pour
le compte de I'exercice 2026 ;
9. laloi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun
10./a loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvemances dans la
gestion des finances publiques au Cameroun
11.Le Décretn® 77-318 du 17 Ao(t 1977 portant application de la loi n® 75-15 du 08

ONoGhA~hwODE
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Décembre 1975 rendant obligatoire I'assurance des risques relatifs a la construction ;

12.Le décret n° 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics dans ses
dispositions non contraires au code des marchés publics ;

13.Le décret n° 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'’Agence de
Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

14.Le Décret n° 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études d’impact
environnemental ;

15.le Décretn® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié etcomplété
par le décretn® 2018/190 du 02 mars 2018;

16.Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d’application de
I'approche HIMO ;

17.Le Décretn® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes d’application;

18.L’arrété mettanten vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux
Marchés Publics de travaux en vigueur ;

19. La circulaire 0001877/C/MINFI du 31 décembre 2025 portant instruction relative a 'Exécution des Lois
de Finances, au Suivi etau Contréle de 'Exécution du Budgetde I'Etat, et des Autres Entités Publiques
pour I'exercice 2026 ;

20. La circulaire N°0001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a I'application du Code des marchés
publics ;

21. La lettre-circulaire N°00005/LC/MINMAP/CAB du 26 décembre 2023 relative a la mise en ceuvre de la
catégorisation des entreprises du secteur des BTP dans le cadre de la contractualisation des marchés
publics ;

22. La lettre-circulaire N°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les marchés publics ;

23. La lettre-circulaire N°0001879%/LC/MINFI du 31 décembre 2025 relative a I'Exécution, au Suivi et au
Contrdle de I'Exécution des Budgets des Collectivités Territoriales Décentralisées pour I'exercice 2026 ;

24. Les textes régissant les autres corps de métier ;

25.D'autres textes spécifiques au domaine concemé par le marché ;

26.Les normes en vigueur.

Article 8 Communication

Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notificatio ns faites aux adresses ci-
apres

a) Dans le cas ou le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] ............... ...
Madame/Monsieur le : [A préciser]

. BP
. Téléphone :
. Fax :

b) Dans le cas ou le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire :

Madame/Monsieur le : [A préciser]

. BP

. Téléphone : . Fax :

avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et a l'ingénieur.
CHAPITRE 1I. EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 Consistance des prestations
Les travaux a réaliser dans le cadre du présent marché comprennent :
Les travaux a réaliser dans le cadre du présent marché sont consignés dans le BPU et le DQE.

Article 10- Délai d’exécution du marché
10.1. Le délai d’exécution des travaux objet du présent marché est de cing (05) mois.

10.2. Ce délai court a compter de la date de nofification de I'ordre de service de commencer le s travaux.
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Article 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage Délégué

11.1. Le Maitre d’ouvrage Délégué estresponsable de I'acquisition etde la mise a disposition du site ainsi que
sonacces, de lapossession, de l'utilisation etde 'accés a toutes les autres zones raisonnablementnécessaires
ala bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour'accés aux sites des projets.
Pour les sites éloignés du siége du Maitre d’Ouvrage Délégué, les frais de transports pourleuraccés sontala
charge du Cocontractant.

11.2. Le Maitre d’ouvrage Délégué devra obtenira ses frais les permis, autorisations, agréments etlicences
auprés des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires a
I'exécution du Marché, et qui relevent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de 'administration en faitla demande, le Maitre d’ouvrage fera tout son possible pour
l'aideraobteniratemps etavec toute la diligence requise aupres des administrations ou services publics locaux,
régionaux, nationaux, les permis, autorisations etlicences nécessaires al'exécution du Marché requis par ces
organismes pourle cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractantou de ses sous-traitants
selon les cas.

11.4 Le Maitre d’Ouvrage Délégué assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages,
violences, voies de fait, injures ou diffamations dontil peut étre victime en raison ou a I'occasion de I'exercice
de sa mission.

Article 12- Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au fitulaire, le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de quinze (15)jours
calendaires pour signer 'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est nofifié au
cocontractant par le Chefde service du marché dans un délai de sept(7) jours calendaires Une copie dudit ordre
de service est fransmise au Ministere chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent, a I'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du marché, a I'lngénieur du marché, a
I'Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

12.2 Les ordres de services ayantune incidence surle montantet/ou surle délai du marché, sontsignés par le Maire
d’Ouvrage dans les conditions suivantes :

a) lorsqu'un ordre de service estsusceptible d’entrainerle dépassement du montantdu marché, sa signature

est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d’Ouvrage Délégué;

b)  encas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d’avenantetles prestations supplémentaires ne peuventétre payées qu'aprés signature de ce dernier parle
Maitre d’Ouvrage Délégué;

c) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d’Ouvrage Délégué

etrégularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financiere est inférieure a dix pour cent
(10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chefde service du marché, al'lngénieur du marché,a

I'Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

d. Le visapréalable de 'Organisme Payeur sera éventuellement requis avantla signature de ce ux ayantune

incidence sur le montant.

e. Entout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses techniques

particuliéres doit faire I'objet d’'une étude préalable sur I'étendue, le colt et les délais du marché.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement
signés parle Chefde service des Marchés etnotifiés au Cocontractant par I'ingénieur ou le Maitre d'ceuvre (le
cas échéant) avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, aI'Organisme chargé de la Régulation et
a I'Organisme Payeur.

12. 4. Les ordres de service valantmise en demeure serontsignés par le Maitre d’Ouvrage Délégué, et notifiés
au Cocontractant par le Chefde service, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, al'Organisme
chargé de la Régulation, a I'lngénieur du marché et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

12. 5. Les ordres de service de suspension etde reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou autre casde
force majeure, serontsignés parle Maitre d’Ouvrage Délégué etnotifiés parle Chefde service au cocontactant
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avec copie au Ministere chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, a
I'Organisme chargé de la Régulation, a I'lngénieur du marché et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.
12. 6. Les ordres de service prescrivantles travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevantpas
d’une utilisation normale qui apparaitraientdans les ouvrages pendantla période de garantie, seront signés par
le Chefde Service, sur proposition de I'lngénieur et notifiés au Cocontractant par I'lngénieur.
12.  7.Le Cocontractantdispose d’undélai de quinze (15) jours pour émetire des réserves surtoutordre de
service regu. Le faitd’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractantd’exécuter les ordres de service
regus.
12.8 Encas de groupementd'entreprises, les ordres de service sontadressés au mandataire, quia
seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.
12.9 Le marché peutcomporterdes tranches conditionnelles dontI'exécution est subordonnée, pour
chacune d'entre elles, a la levée éventuelle de la clause de dénonciation et & la nofification au
Cocontractant, par ordre de service, de la décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre |'exécution
desdites tranches. Si cetordre de service n'a pas été nofifié au Cocontractantdans le délai imparfdéfni
a l'article 14 du présentmarché, le Maitre d'Ouvrage etle Cocontractant sont, a I'expiration de ce délai,
délies de cette obligation pour cette franche conditionnelle.
12.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la franche conditionnelle ne peut étre notifié
qu'aprés achévementetréception provisoire de la franche précédente. Toutefois, au cas ou lacondiion
suspensive de I'exécution de la tranche conditionnelle tient a la disponibilitt de financement, la
notification de I'ordre de service de démarrage estdonnée dés lors que la preuve de disponibilité de
financement est établie.
Article 13-Rdles et responsabilités du cocontractant de I’administration
13.1 Le cocontractant a pour mission d’assurer 'exécution des travaux sous le controle de I'lngénieur et de
remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les Spécifications
techniques ou les clauses techniques, sous le contréle de I'lngénieur et ce conformémentau présent marché
aux régles etnormes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralementacceptées dans le
domaine d’activité concerné parle marché. Il esttenunotammentd’effectuer (s'il y alieu) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d’acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures
nécessaires pour 'exécution des travaux. Il est tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé ou non.
13.  2-Le cocontractantest responsable vis-a-vis du Maitre d’Ouvrage Délégué de la qualité des matériaux
etdes foumnitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des
travaux, des prestations etinterventions effectuées parles sous-traitants agréés. Il al'obligation de se conormer
alalégislation en vigueur au Cameroun concemantle respect de I'environnement. Il devra exécuter toutes les
travaux spécifiés dans le CCTP etaux textes et directives mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment
l'obligation de produire une plaque de chantier conformément a la réglementation et d’afficher un réglement
intérieur a I'entreprise en prenant en compte les problemes environnementaux et sociaux.
13.3 Pendantladurée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directementou indirectement, dans
des activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son indépendance par
rapport aux missions qui lui sont dévolues.
13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d’'un membre de I'équipe de la mission, le cocontractant doit le
signaler par écrit au Maitre d’Ouvrage Délégué et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le
projet ou le marché.
Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs ou
indirects d’'un marché passé par le Maitre d’Ouvrage Délégué aupres de laquelle il est consulté ou toute situation
dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartialité dans
I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement.
13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés a sa connaissance a l'occasion de I'exécuiondumarche.
A ce titre, les documents établis par le cocontractantau cours de I'exécution du marché ne peuvent étre publiésou
communiqués qu'avec l'accord écrit du Maitre d’Ouvrage Délégué.
Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d’Ouvrage.
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13.6 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s'interdisent pendantla durée du marché, et

a sonissue pendant[six (6) mois], de foumnir des biens, prestations ou services destinés au Maitre d’Ouvrage

Délégué découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles (a 'exception de I'exécution des

prestations ou de leur continuation).

Le cocontractantdoit prendre en charge des frais professionnels etde la couverture de tous risques de maladie et

d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractantne peut pas modifierla composition de 'équipe proposée dans son offre technique sans I'accord

écrit au Maitre d’Ouvrage Délégué.

Pour les entreprises étrangéres et a défaut de résider, le Cocontractant aura a maintenir en République du

Cameroun pendant la période d’exécution du contrat, un représentant permanent dument mandaté

Article 14 Marchés a tranches conditionnelles

Sans objet.

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de I'entreprise

L'entreprise esttenue d’utiliser le personnel proposé dans I'offre, dontI'équipe se compose comme suit: [A préciser]
Personnel clé pour I'exécution des travaux :

Chefde Projet............ [indiquer le nom]...........
Conducteur des travaux  :........... [indiquer le nom|...........
Autres personnels clés :........... [indiquer les noms]...........

Indiquer par ailleurs le personnel arecruter dans le cas de I'approche HIMO le cas échéant, ainsi que le mode de
leur rémunération.

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Maitre d’Ouvrage Délégué ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le
cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale
ou par un matériel de performance similaire eten bon état de marche.

Entoutétatde cause, les listes du personnel d’encadrement a mettre en place seront préalablement soumises

a l'agrément écrit du Maitre d’CEuvre ou de l'ingénieur le cas échéant dans les cing (05) jours qui suivent la
notification de l'ordre de service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes serontconsidérées comme

approuvées.
Le Maitre d’CEuvre ou I'ingénieur le cas échéant disposera de cinqg (05) jours pour nofifier par écritson avis au
Chef de service du Marché. Le Maitre d’Ouvrage se réserve lapossibilité de refuser son agrémenta

une personne proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de I'offre te chnique, avant
et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a l'article 41 ci-dessous ou
d’application de pénalités suivantes :

e Leremplacementdu personnel d’encadrement suivantles réglementations en vigueur fera 'obje t d'une
pénalité forfaitaire de deux cent mille (200 000) Fcfa par personne remplacée, prise en compte dans le
premier décompte suivantle constat. Le remplacement de I'agent en cause ne devra en aucun cas
interrompre la continuité des travaux. Tous les frais en découlant seront a la charge du cocontractant.

e Encas de maladie ou d’accident, le cocontractant devra remplacer sans délai tout agent qui se touverait
empéché d’exécuter les taches qui lui seront confiées normalement en application du présent contrat.

e Sile Maitre d’Ouvrage Délégué demande le remplacementd’un agentpour faute grave de ce demier
dument constaté parles deux parties, le cocontractant devra pourvoir a ses frais a son remplacement
immédiat.

e Dans tous les cas de remplacements visés ci-dessus, la procédure d’approbation reste applicable atout
nouvel agent proposé par le cocontractant pour succéder a un agent remplacé.

Toute modification apportée sera nofifiée au Maitre d’Ouvrage pour approbation préalable.
15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)
Aprés agrément écrit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué Délégué, le Chef de service du
marché, peut sur proposition de I'lngénieur du Marché ou du Maitre d’ceuvre le cas échéant, demander au
cocontractant, apres mise en demeure, de retirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave
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ddment constatée ou pourincompétence, en donnantles motifs de sarequéte, le cocontractant veilleraace que
cette personne quitte le Site dans les quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapportavec le travail dans le
cadre du Marché.
Dans ce cas, son remplacement est effectué conformément aux dispositions de I'article 13.2 ci-dessus.
15.4 Représentant du cocontractant
Dés notification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
I'’Administration pour tout ce qui conceme 'exécution du projet.
Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai
les décisions nécessaires a la bonne marche du projet.
15.5. Législation du travail
Le Cocontractant devra se conformer a la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la 1égislation
relative a 'embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, a 'HIMO, au quota de ressources locales a
mobiliser.
Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance médicale, la nourriture etles installations sanitaires au
personnel vivantdans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Sp écifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d’ceuvre.
Dans les relations avec son personnel etle personnel de ses sous-traitants, qui serontemployés ou pariciperont
a l'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés légaux, fétes
religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales applicables en
matiére de droit du travail.
Sauf disposition contraire du Marché, si le coconfractant estime nécessaire d’effectuer des travaux de nuitou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d’achévement contractuel, et s'il
demande son consentement au Maitre d’ouvrage Délégué a cet effet (si un tel consentement est requis), le
Maitre d’ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.
Le cocontractantaura la responsabilité d’obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la partdes autorites
compétentes, afin que toute la main-d’ceuvre ettoutle personnel devant étre employés sur le Site puissententer
et séjourner en situation réguliére au Cameroun.
Le cocontractantdevra fournir a ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membresde
son personnel et du personnel de ses sous-traitants ftravaillant sur le Site, dans les pays ou ils ont été
respectivement recrutés pour I'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, a ses propres frais, aleur
séjour temporaire surplace, entre la date alaquelle ils cesserontd’étre employés al'exécution du Marché etla
date programmée pour leur rapatriement.
15.6. Matériel proposé dans I’offre
Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le projet
d’exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de I'art.
Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage Délégué pour approbation préalable.
Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant
16.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres [A préciser]
a) Dans un délai maximum de trente (30) jours a compter de la notification de I'ordre de service de commencer
les travaux, Le cocontractant de I'administration soumettra, en six (06) exemplaires, a I'approbation du Chef de
service apres avis de I'lngénieur, le programme d'exécution des travaux, son calendrier d’approvisionnement,
son projet de Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modeles fournis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant ;

- Laliste des fravaux a sous-traiter ;

- Ladescription des modalités de maintien de la circulation le cas échéant - Efc.
Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de cing (05) jours a partir de leur réception
avec :

- Soitla mention d'approbation “* BON POUR EXECUTION”;

- Soitla mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le cocontractantde I'administration disposera alors de huit (08) jours) pour présenter un nouveau projet. Le Chef
de Service ou le Maitre d’CEuvre disposera alors d’undélai de cing (05) jours pour donner son approbation ou

53



faire d’éventuelles remarques- Les délais d’approbation du projet d’exécution sont suspensifs du délai
d’exécution.
L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d’CEuvre n'atténuera en rien la responsabilité du
cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant |'approbation du programme ne seront ni constatés ni
rémunérés saufs'ils ont été expressémentordonnés. Le planning actualisé etapprouvé deviendrale planning
contractuel.
Le cocontractant de I'administration tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui
tiendra compte de I'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées au
programme contractuel qu'aprés avoir recu l'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d’exécution par le Chef service duMarché, celui-ci le transmettra dans un délai de cinqg (05) jours
au Maitre d’Ouvrage Délégué, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est constaté des
modifications importantes dénaturant I'objectif du marché ou la consistance des travaux, le Maitre d’Ouvrage
retoumnera le programme d’exécution accompagné des réserves alever dans un délai de quinze (15) jours a
compter de sa date de réception.
b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques etde base vie, les conditions d’'emprunt de sites d’extraction etles conditions de remise en étatdes sies
de travaux et d’installation.
C. Le cocontractantindiquera dans ce programme les matériels etméthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.
16.2. Projet d’exécution
a. dans un délai maximum de trente (30) jours, a compter de la date de notification de I'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumettra aI'approbation de I'lngénieur ou du Maitre d’ceuvre le cas
échéant, un projet d’exécution en six (06) exemplaires comprenant notamment :
- le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;
- le relevé des dégradations le cas échéant ;
- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas échéant;
- ladescription des procédés etdes méthodes d’exécution des travaux envisagés avec les prévisions demploi
du personnel, du matériel et des matériaux ;
- les plans d’exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ; - les plans d’approvisionnement.
- le planning graphique des travaux ;
- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous -traitants.
Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches critiques.
Le cocontractant iendra constamment a jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui tiendra compte
de 'avancement réel du chantier.
Encas d’inobservation des délais d’approbation des documents ci-dessus par I’Administration, ceux-ci sont réputés
approuveés.
Article 17- Mise a disposition des documents et du site
Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux etses voies d'accés ala disposition du Cocontractanten temps utile
etau fur eta mesure de I'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurantdans le Dossier d’Appel d’Offres sera remis par: le Chef de service du
marché.
Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles
18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux
Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matriaux soient
protégées par un emballage soigné et approprié au transport mariime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu'au lieu de livraison.
18.2. Assurances
a) Le titulaire d’'un marché esttenu de souscrire auprés d’une ou plusieurs sociétés d’assurances agréées,
et dés notification du marché, une police d’assurance couvrant les risques liés a I'exécution des
prestations, objets de son marché.
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b) Les polices d’assurances suivantes sontrequises au titre du présent Marché pour les montants minima,
les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours a compter de la
notification du marché (A préciser selon la liste ci-apres):

Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages
corporels causés a des tiers ou des risques de déces de tiers (y compris le personnel du
Maitre d’ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de
I'exécution des travaux a des biens pendant la fourniture ou le montage ou les installations;
le cas échéant;

Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causés aux
Installations sur le site, survenant avant 'achévement des Installations, avec une extension
de garantie couvrant la responsabilit¢ du cocontractant au titre de la perte ou des
dommages survenant pendant la période de garantie, aussi longtemps que le cocontractant
restera sur le site pour exécuter ses obligations pendant la période de garantie.
Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.

Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront étre spécifiquementconvenues
entre les parties au marché.

c) Entout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels
causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, a la réception définiive des
prestations ou décennale, le cas échéant.

d) Sile cocontractants’abstientde contracter et/ou de maintenirles assurances visées ci-dessus, le Maitre
d’ouvrage pourra contracter ces assurances etles maintenir en vigueur, etdéduire de temps a autres,
de toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d’ouvrage aura
payée al'assureur, ou recouvrer autrement le montantde la prime ainsi payée sera considéré comme
si c’était une dette due par le cocontractant.

e) Le cocontractantdevra veillerace que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en viguedr,
dans toute la mesure nécessaire, des polices d’assurance appropriées couvrantleur personnel, leurs
véhicules etles prestations exécutées pareux envertu du marché, a moins que ces sous -traitants ne
soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 19- Sous-traitance

Le présentmarché peutdonnerlieu a des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des travaux pardes
sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives Générales
applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d’Ouvrage Délégué Délégué.

Nonobstant tout recours a une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de I'exécutionde
toutes les obligations résultantdu marché. Le contrat de sous-traitance doit étre conforme aux engagements de
I'entreprise principale. lls exécuteront leur partie des fravaux sous la seule et pleine responsabilitt du
cocontractant

Le montant des travaux pouvant étre sous-traités est limité a trente pour cent (30%) du montant du marché etde
ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
d’insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente -trois pourcent (33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux.

Le paiementdu sous-traitant peut étre effectué parle Maitre d’Ouvrage lorsque le montantde la prestation sous-
traitée par une seule entreprise estsupérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant total du marché etses
éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que I'entreprise principale se livre a des manceuvres dolosives vis -a-
vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit étre payé directement, 'entreprise principale esttenue lors de
la demande d’autorisation, d’établir que la cession oule nantissementde créances résultant du marché ne fait
pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

SANS OBJET

Article 21- Journal et Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier.
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Le cocontractant est tenu d’ouvrir avant toutdémarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un document
contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les parties
raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives a I'exécution et au reglement du marché (nofification, résultats

d'essais, attachement) ;

- Les conditions atmosphériques ;

- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;

- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du pointde vue de la tenue ultérieure

des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ; - Etc.
Le cocontractantpourray consignerles incidents ou observations susceptibles de donner lieu a une réclamation
de sa part.
Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d’ceuvre etle représentant du cocontractant a chaque visite de
chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les autres piéces du marché, que
des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.
21.2. Réunions de chantier
Outre les réunions réguliéres de chantier a l'initiative du maitre d’ceuvre, des réunions périodiques devront étre
tenues en présence du Chef de service du marché et de I'lngénieur du marché ou leur représentant. Tous les
quatorze (14) jours.
Les réunions de chantier feront 'objet d’un procés-verbal signé par tous les participants.
Article 22- Utilisation des explosifs
L'usage des explosifs dans le cadre du présent marché n’est pas requis.
CHAPITRE III. DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents a fournir avant la réception technique
Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marché
subséquent transmettre au Maitre d’Ouvrage les documents suivants [Préciser dispositions particulieres le cas
échéanf] :

1. Copie de la facture ou du décompte décrivantles travaux indiquant leurs quantités, leur prix et le montant

total ;

Notification de la réception ;

Copie Cautionnement définitif

Copie assurance le cas échéant.

. Autre a préciser

Article 24- Réception provisoire

24.1. Opérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copie a
lingénieur, I'organisation d’une visite technique préalable a la réception.

Cette visite comprend entre autres opérations :

- Lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages executés ;

- Les épreuves éventuellement prévues par le CCTP ;

- La constatation éventuelle de l'inexécution des prestations prévues au marché ;

- Laconstatation du repliement des installations de chantier et la remise en état des lieux ;

- Les constatations relatives a 'achévement des travaux ;

- Les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés ;

- Laremise des projets de plan de récolement.

a) Lacommission de réception ou un technicien désigné a ceteffet, procéde aux vérifications en qualité
eten quantités, (a préciser pourles marchés avec les équipements inclus le cas échéant, soitdans les
usines de fabrication etles modalités, ateliers d’essais, magasins ou lieux d’exécution des prestations
du cocontractant, ateliers d’essais des structures publics de [I'Etat, soit dans les sites du Maitre
d’Ouvrage Délégué).

Ces opérations font 'objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d’ceuvre le cas échéant,
I'lngénieur et le Cocontractant.

GENANN
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b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise a réparer, a bonifier ou de rejet, qui est fransmis a la commission
pour décision.

c) La commission de réception technique ou le technicien commis a cette tache, doit vérifier la
conformité qualitative, technique et quantitative des travaux.

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou partie dela
prestation :

- Elle accepte en qualité eten quantité les tfravaux et, dans ce cas, sa décision estimmédiaement
exécutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans
cette hypothése, elle peut admettre soitque la prestation soit mise en conformité, soitqu'elle
fasse l'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre
recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluanta
cette décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractantesttenu de faire connaitre au Chefde service du marché au plus tard dix (10) jours avant!'expiration
du délai contractuel, la date a laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt a la fin de 'exécution des travaux objet du présent marché et
aprés les Opérations préalables alaréception. La Commission aprés visite du chantier examine le proces-verbal

des opérations préalables a la réception et procede a la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d’Ouvrage procédera ala réception provisoire des
travaux de la franche considérée. Cette réception conditionnerale débutde la tranche conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d’'un procés -
verbal de réception mentionnant si elle estprononcée ou non etle cas échéant, les réserves alever, assorties

de délais, avantde prononcer ladite réception. Au cas ou laréception n'estpas prononcée le proces -verbalde
réception précise les réserves a lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé parles deux tiers (2/3) au moins des membres dontle
Président.

24.3. Composition de la commission de réception

La Commission de réception sera composée des membres suivants [a titre indicatif] :

« Président : Le Délégué Départemental des Travaux Publics de la Lékié ou son représentant ;

» Rapporteur : L'Ingénieur du marché (Le Délégué Départemental des Travaux Publics de la Lékié);

*  Membres :

- Le Représentant du Maitre d’Ouvrage Délégué ;
- Le comptable matiére de la Délégation Départementale des Travaux Publics de la Lékié ;
- Autres membres [a préciser];

» Observateur : Le représentant du MINMAP ;

+ Invité : Le Cocontractant ;

Les membres de lacommission de réception sontconvoqués au moins dix (10) jours avantla date de réception.
Le cocontractantou le prestataire estconvoqué alaréception par courrier au moins dix (10) jours avantla date
de laréception. ll esttenu d’y assister (oude s’y faire représenter). Son absence équivauta 'acceptation sans
réserve des conclusions de la Commission de réception.
24.4. Réceptions partielles Le cocontractant pourra, selon que la nature des prestations I'exige ou pour cas
de force majeure, demander des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions
partielles sera laméme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle
sera rédigé et signé par toutes les parties

24.5. Début de la période de garantie :
Le délai de garantie des travaux est fixé a un (01) an a compter de la date de ré ception provisoire

24.6. Prise de possession des ouvrages
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Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d’une réception partielle ou provisoire. Toutefis, S
y aurgence, la prise de possession peutintervenir antérieurement a la réception, sous -réserve de [établissement
d’un état des lieux contradictoire.

Rejet
Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en
prononcer ni laréception partielle nila réception avec réfaction, le Chefde service du marché notifie une décision
motivée de rejet.
Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il estréputé
avoir accepté ladécision du Chef de service du marché. Sile Cocontractant formule des observations, le Chef
de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour nofifier une nouvelle décision, aprés avis dela
Commission de réception, le cas échéant ; a défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est
réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.
En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus
Article 25- Documents a fournir aprés exécution
Le Cocontractant remettra au Maitre d’ceuvre le cas échéant ou a 'ingénieur du marché dans les trente (30) jours
suivant la date de réception provisoire de 'ensemble des fravaux, le plan de récolement.
25.1. Le cocontractant est tenu de déposer aupres de I'lngénieur du marché un plan de recollement..
25.2. La non foumiture de ce plan de recollement dans le délai imparti peut donner lieu & une retenue de dix pour
cent 10%) sur le montant du cautionnement définitif..
Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie
26.1. Délai de garantie
Ce délai de garantie est fixé a douze (12) mois etcourta compter de ladate de réception provisoire des travaux ou
de la réception partielle le cas échéant (a préciser).
Le Cocontractant garantit que les équipements livrés (le cas échéant) en exécution du marché sont neufs etque les
travaux sont exécutés dans les régles de I'art et les normes requises.
.26.2. Entretien pendant la période de garantie
Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les travaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état 'ouvrage c’est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la
notification du défaut par ’Administration et sur le lieu d’emploi, la remise en état de I'ouvrage pour tous les
défauts ou réparations consécutifs pourremédier atous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient
dans les ouvrages etles équipements le cas échéant, etsignalées parle Chefde service du marché oule Matre
d’ceuvre le cas échéant.
Si apres réception provisoire, le cocontractant ne s’est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d’un ordre de service concemantles réparations ou réfections éventuelles, le Chefde service du
marché sera endroitde les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur etd'enrecouvrer
le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties émises dans le
cadre du marche.
Article 27- Réception définitive
27.1. La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de I'expiration du
délai de garantie.
27.2. Le Maitre d’CEuvre [sera ou ne sera pas] membre de la commission.
27.3. La composition et la procédure de réception définitive sontla méme que celles de la réception provisoire.

Le marché est cléturé définiivement dans les conditions fixées a. l'article 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant le Décompte général et définitif
Article 28- Garantie légale
Le cocontractantestresponsable de plein droit pendantdix (10) ans envers le Maitre d’ouvrage, a compterde
la réception provisoire, des dommages qui compromettentla solidité de I'ouvrage ou qui I'affectent dans funde
ses éléments constituifs ou I'un de ses éléments d’équipement le rendant impropre a sa destination.
A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contréle Technique (BCT) agréé chargé de I'expertise des travaux en vue
d’une assurance décennale.
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CHAPITRE V. CLAUSES FINANCIERES
Article 29- Montant du marché
Le montantdu présentmarché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] estde : (enchiffres) (en lettres)
francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:
- Montant HTVA : (__) francs CFA ;
- Montant de la TVA : (__) francs CFA
- Montantde 'AIR: ____ (__)francs CFA
- Montantde la TSR, le cas échéant : ————(__ ) francs CFA [n’est applicable que pour les marchés passés
avec les cocontractants dont le siége est basé a I'étranger] ;
- Net a percevoir = Montant net déduit de tous les impdts ettaxes : __ () francs CFA.
Article 30- Lieu et mode de paiement
Tout reglementrelatif a un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un établissement
de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformément au
texte en vigueur ou par crédit documentaire.
Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la maniéere
suivante :
[La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement définitif]
a) Pourles réglements en francs CFA, soit (montant net @ mandater en chiffres et en lettres), par crédit au
compte n° ouvert au nom du co-contractant a la banque
b) Pourles réglements endevises, (le cas échéant) soit (montantneta mandater en chiffres eten lettres), par
crédit au compte n° ouvert au nom du cocontractant a la banque
Article 31 Garanties et cautions
Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par le Ministre
chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé.
Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d’Ouvrage sontexigées dans les délais, pour le montant, selonla
maniére et sous la forme indiquée ci-apres :
31.1. Cautionnement définitif

a) |l est constitué par le fitulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires a compter de la date de notification du marché eten toutcas
avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé a 2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants]

c) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement
convertible satisfaisantle Maitre d’ouvrage, etdevra suivre I'un des modeéles foumnis dans le Dossier
d’appel d’offres, comme indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le CCAP, ou tout autre document
satisfaisant le Maitre d’ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus al’article 140 du code des marchés publics.

e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d’Ouvrage dans un délai d’'un
(01) mois suivantla date de réception provisoire des travaux, a la suite d’'une mainlevée délivrée par
le Maitre d’Ouvrage aprés demande du cocontractant.

f) Les petites etmoyennes entreprises a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisationsde
la société civile peuvent produire, ala place du cautionnement, soitun cheque certifié, soit unchéque
banque, soitune hypothéque Iégale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un organisme
financier agréé conformément aux textes en vigueur.

31.2. Cautionnement d’avance de démarrage

Le Maitre d’Ouvrage accordera une avance de démarrage égale a 20% du montant TTC du marché

Cette avance dont la valeur ne peut excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC du marché, est
cautionnée a cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme
financier agrée de premier rang conformément aux textes en vigueur, remboursée par déduction sur les
acomptes a verser au cocontractant pendant I'exécution du marché, suivant des modalités définies dans le
CCAP.
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La totalité de I'avance doit étre remboursée au plus tard des le moment ou la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.
31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la retenue de garantie)
[Lorsque le marché est assorti d’une période de garantie ou dentretien, la retenue de garantie est fixée a
[10%maximum] du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants].
La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnementde bonne exécution sera effectuée a compterde la
réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés expiration du délai de
garantie.
Al'expiration d’'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessentd’avoir effet ; I'organisme compétent
esttenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement de bonne
exécution sur simple demande du cocontractantde I'administration ; saufsi le Maitre d’Ouvrage a dimentsigniié
a la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses obligations.
Dans ce cas, il ne peut étre mis fin al'engagementde la caution que par main levée délivrée parle Maitre d’Ouvrage.
Article 32 Variation des prix
32.1. Les prix sont fermes.
Les acomptes payés au cocontractant au fitre des avances ne sont pas révisables.
32.2. Modalités d’actualisation des prix (le cas échéant).
Les modalités d’actualisation ou de révision des prix sont celles prévues dans le Code des Marchés Publics.
La révision de prix ou leur actualisation en application des clauses contractuelles ne donne pas lieu a la conclusion
d'un avenant.
Article 33 Formules de révision des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires sont révisables en fonction des textes et de la réglementation en vigueur.
Article 34 Formules d’actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires sontactualisables en fonction des textes etde la réglementation en vigueur.
Article 35 Travaux en régie
35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre a la disposition du Maitre d’Ouvrage, la main d’ceuvre, les matériaux,
ainsi que l'outillage ettous les moyens nécessaires qu'il pourra étre amené a lui demander pour exécuteren
régie certains travaux, a condition que la demande lui en soit faite au moins huit (8) jours a I'avance etqu'elle
soiten rapport avec l'objet du marché.
Le montantdes travaux en régie visés al'alinéa 1 ci-dessus ne peutétre supérieur a deux pour cent (2%) du montant
toutes taxes comprises (TTC) du marché.
35.2. Encas de défaillance dimentconstatée du co-contractant de I'’Administration, le Maitre d’Ouvrage peut,
adéfautde prononcer la résiliation du marché, etaprés l'autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés
publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit cocontractant. [Se référer au texte
particulier de I'Autorité chargée des marchés publics définissant les conditions d’exercice des travaux en régie]
35.3 Les travaux en régie ainsi exécutés seront remuneérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par le
marché, ou, a défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les fournitures et le
matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de I'’Autorité chargée des marchés publics
définissant les conditions d’exercice des travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impéts, taxes et
bénéfices.
Article 36 Valorisation des approvisionnements
36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en raison des dépenses engagéesenvue
de I'exécution des travaux, foumitures ou services qui font 'objet d’'un marché. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.
36.2. Il n’est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.
36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de I'administration est responsable du gardiennage des matériaux ayant
donnés lieu a une avance pour approvisionnement jusqu’a la réception des travaux.
Article 37 Avances
37.1. Le Maitre d’Ouvrage accordera une avance de démarrage égale a 20% du montant TTC du marché.
37.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de I'administration sur simple demande
adressée au Maitre d’ouvrage sans justificatif. Cette avance commence a étre remboursée par déductiond’un
pourcentage : dix pour cent (10%) sur chaque décompte dés lors que le cumul des travaux atteint 40% du
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montant du marché. Le versement de I'avance de démarrage intervient postérieurement & la mise en place des
cautions exigibles, conformément aux dispositions du code dess marchés publics.
37.3 La totalité de l'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ou la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.
37.4 Aufureta mesure du remboursementdes avances, le Maitre d’Ouvrage donnera la mainlevée de la partie
de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de I'administration.
37.5. Le cocontractant de I'administration utilisera exclusivement 'avance de démarrage pour les acquisitions de
Matériels, d’équipements, de matériaux etles dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour les besoins
de I'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.
Article 38 Réglement des travaux
38.1. Constatation des travaux exécutés
Avant la fin de chaque mois, le cocontractant de I'administration et I'lngénieur [ou le Maitre d’CEuvre le cas
échéant], établissent un attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées
pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.
38.2. Décomptes provisoires
Les décomptes provisoires doivent étre établis en sept exemplaires a une fréquence d’un (01) par mois.
Le Maitre d’aeuvre ou I'lngénieur dispose d’un délai de sept (7) jours ouvrables pour transmettre au Chef de service
du marché, le projet de décompte qu'il a approuve.
Le chef de service quant a lui dispose d’un délai de vingt-un (21) jours ouvrables pour procéder a la liquidation
et sa transmission au comptable chargé du paiement avec copie a 'organisme chargé du contréle extemne.
Les copies des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministere en charge des marchés publics et a
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé a quatre-vingt-dix
(90) jours a compter de la date de réception des décomptes transmis par le chef de service du marché.
Le montant HTVA de 'acompte a payer au cocontractant de 'administration sera mandaté comme suit :

- HTVA - AIR ou TSR] versé directement au compte du cocontractant de I'administration;

- TVA au taux en vigueur ;

- [AIR ou TSR] versé au Trésor public au titre de I'’AIR ou de la TSR di par le cocontractant
38.3. Décompte final
Apres achevement des travaux et dans un délai maximum de trente (30) jours aprés la date de réception
provisoire, le cocontractant établira a partir des constats contradictoires, le projetde décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
I'exécution du marché dans son ensemble.
Ce projetde décompte final, une fois rectifié par le Maitre d’ceuvre ou I'ingénieur etaccepté par le Chef de service du
marché devientfinal. ll sertal'établissementde 'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions
que celles définies pour I'établissement des décomptes mensuels.
38.3.2. Le Chef de service dispose d’'un délai de trente (30) jours pour notifier le projet rectifié et accepté au Maitre
d'Guvre,
38.3.3. Le cocontractant est lié par les indications figurant au projet de décompte final, sauf sur le montant définitif
des intéréts moratoires s'il y a lieu.
38.3.4. Le cocontractant de I'administration doit dans un délai maximal d’'un mois suivant la date de cette
notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre les
raisons pour lesquelles il refuse de signer.
Dans le cas ot le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce refus ou
de ces réserves doivent étre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les
réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maitre
d’ceuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.
Le reglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur et du CCAG
applicable.
38.4. Décompte général et définitif
38.4.1. Le Chef de service ou le Maitre d’CEuvre dispose d’un délai d’un (01) mois pour établir le décompte général
et définitif au  cocontractant de I'administration apres la réception définitive.
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A lafin de la période de garantie qui donne lieu ala réception définitive de s travaux, le Chefde service dresse

le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant et le Maitre

d’Ouvrage. Ce décompte comprend :

- Le décompte final,
- Le solde,
- Larécapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les parties

et met fin au marché, et libére le cocontractant et le Maitre d’Ouvrage Délégué de toutes leurs obligations,

sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. Le cocontractant dispose d’un délai d’un (01) mois pour renvoyer le décompte général et définitif revétu de

sa signature.

La transmission du décompte général et définitif & I'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée au

visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de l'attachement correspondant et tous les decomptes

provisoires devront lui étre antérieurement transmis ou remis a son représentant sur le site le cas échéant

Les délais etles modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sontles mémes que ceuxdudécompie

final.

Article 39 Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux

dispositions des articles 166 et 167 du décretn® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics et

par application de la formule

L= M x (n/360) x (i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ; i = Taux
débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d’un (01) point ou taux d’escompte pratiqué par la Banque
d’émission de la monnaie considérée majoré au plus d’un (01) point, selon le cas.

Article 40 Pénalités

A Pénalités de retard

40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au fitulaire du marché, il lui estappliqué apres mise en

demeure préalable, une pénalité de retard, dontle montant est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000éme) du montant TTC du marché de base parjour calendaire de retard du premier
au trentieme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/1000eme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du

trentiéme jour.
40.2- Pourles marchés atranche conditionnelle, les délais et montants a prendre en compte sont ceuxde latranche
considérée.
B. Pénalités particuliéres [montant et mode de calcul a préciser]
40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :
- Remise tardive du cautionnement définitif : 20 000F/j de retard au-dela de vingt (20) jours & compter de la
notification de I'ordre de service de commencer les travaux ;
- Remise tardive des assurances : 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours a compter de la nofification
de l'ordre de service de commencer les travaux ;
- Remise tardive du projet d’exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de I'administration :
50 000F/j de retard au-dela de trente (30) jours a compter de la notification de I'ordre de service de commencer
les travaux ;
- Domicile du cocontractant : 10 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours a compter de la nofification de
I'ordre de service de commencer les travaux ;
C- Pénalités pour défaut d’exécution
= Nonremplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 10 000F/visite ;
= Indisponibilit¢ du journal de chantier lors des visites : 20 000F/visite.
40.4. Entoutétatde cause, le montantcumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant TTC
du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.
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Toute remise de pénalités ne peutintervenir qu'aprés avis de 'organisme chargé de la régulatio n desmarchés publics
requis par le Maitre d’Ouvrage.
Article 41 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance
41.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sonteffectués dans le compte indiqué dans la
soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [& préciser le cas échéant].
En cas de groupement conjoint, les paiements seronteffectués dans les différents comptes des cotraitants de la
maniére suivante : [a préciser le cas échéant].
41.2. Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a
I'exécutiondes prestations prévues dans le marché, etréceptionnés sous réserve de la preuve de leurpaiement
par le co-contractant de '’Administration aux sous-traitants.
L'Entreprise principale dispose d’un délai maximal de trente (30) jours ouvrables a compter de la date de
rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous -
traitant.
En cas de non-paiement d’un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d’Ouvrage, ce
dernier peut prendre al'encontre du titulaire du marché des mesures coercitives, notammentle paiement direct
du sous-traitant.
Article 42 Régime fiscal et douanier
Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est
conclu tout taxes comprises, conformément a la loi n°2024/013 du 23 décembre 2024 Portant loi de finances
de laRépublique du Cameroun pour I'exercice 2025 etau Code Général des Impdts qui définissentles modalits
de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue un
précompte sur I'impdt des sociétés;
- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impots;
- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché:
» Des droits ettaxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA,
taxe informatique);
» Des droits et taxes communaux,
» Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute surses codts d'intervention et
constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s’entend TVA incluse.
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits, taxes,
impots et charges lui incombant ainsi qu’a ses sous-traitants.
Article 43 Timbres et enregistrement des marchés
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront imbrés etenregistrés par les soins et aux frais du cocontractant
de I'administration, conformément a la réglementation en vigueur.
CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES
Article 44-Résiliation du marché
441 Le marché est résilié de plein droit dans I'un des cas suivants :
a) Déces du fitulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut, s'il y a lieu, autoriser que soient
acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations ;
b) Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peutaccepters'ily alieu, des propositions
qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations;
c) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal & continuer
I'exploitation de son entreprise;
d) En cas de sous-traitance, de cofraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre
d’Ouvrage;
e) Défaillance du cocontractant de ’Administration diment notifiée a ce dernier par le Maitre d’Ouvrage par
ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la carence :
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f) Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail;
g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite a la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché;
h) Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.
44.2 Le marché peut également éfre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notammentdans I'un des
cas suivant :
Retard dans les fravaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC ;
Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage Délégué Délégué;
Non-paiement persistant des prestations.
Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;
44.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des fitulaires, notamment dans I'un des cas suivant :
Force majeure etapres avis de I'Autorité chargée des marchés publics en 'absence de toute responsabilité du
cocontractant de 'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce demier peut prétendre ;
Non-paiement persistant des prestations.
Motif d’intérét général.
Article 45 Cas de force majeure
Le fitulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables a un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le titulaire du marché avertirale Maitre d’ouvrage par écrit, dans les dix (10) jours suivant'apparition
du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chaque fois qu’'un cas de force
majeure provoquera un retard, le titulaire du marché aura droit, si le Maitre d’ouvrage le juge réel, a une
prorogation des délais
Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [Préciserles dispositions du CCAG et certaines situations
particuliéres le cas échéant].
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maitre
d’Ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.
Dans le cas ou le cocontractant invoqueraitle cas de force majeure relevantdes conditions météorologiques, les
seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :
- Pluie : 200 millimetres en 24 heures;
- Vent : 40 métres par seconde;
- Crue : la crue de fréquence décennale.
Article 46- Différends et litiges
Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d’un reglement a 'amiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au difféerend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : CCAG (article 79) et article 187 du décret
N°2018/366 du 20 juin 2018 portant code des marchés publics.
Article 47- Edition et diffusion du présent marché
La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sontassurées parle Maitre d’Ouvrage.
La reproduction de [Vingt (20)] exemplaires du présent marché a faire souscrire par le cocontractantesta la
charge du Maitre d’Ouvrage.
Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché
Le présentmarché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature parle Maitre d’Ouvrage. Il entrera en vigueur dés sa
notification au cocontractant de I'administration.
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PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)
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CHAPITRE | : GENERALITES

Article 1 - LOCALISATION ET CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux aréaliser portent sur les TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN PONT DEFINITIF AVEC AMENAGEMENT DES VOIES
D’ACCES AU LIEU-DIT MADIBA, DEPARTEMENT DE LA LEKIE, REGION DU CENTRE.

La consistance des travaux a réaliser est détaillée dans le présent CCTP, au bordereau des prix -
nomenclature des taches et au détail estimatif.

L'ouvrage a 01 voie aura une largeur totale de 5 m soit, 3.5 m comme largeur de chaussée
Groupe 1 : Travaux manuels (exécutés par le comité de routes et les structures communautaires)

Débroussaillage ;

Abattage des arbres ;

Construction des tétes de buses en magonnerie de moellons ;
Construction des puisards en magonnerie de moellons ;

Pose du tablier mixte (acier/bois).

Groupe 2 : Travaux mécanisés : Faisant appel a la HIEQ (Haute Intensité d’Equipement).
e Dé forestage ;

Débroussaillage ;

Traitement de bourbier ;

Remblai ;

Mise en forme ;

Curage des fossés ;

Reprofilage de la chaussée y/c fossés et exutoires;

Pose des buses;

Efc...

Les travaux manuels sont les travaux ne pouvant s’exécuter que suivant la méthode HIMO. Ces travaux
concerent principalement les abords de la chaussée et certaines taches de la chaussée pouvant s’exécuter
manuellement par les comités de routes locaux, le cas échéant par les structures communautaires locales, en
particulier les GIC ou les CDV (Comités de Développement Villageois). La mobilisation des comités de route est
attendue pour leur permettre d’interaliser la Nouvelle Stratégie des Routes Rurales (NSERR) ainsi que la stratégie
intermédiaire.

CHAPITRE Il : PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
Article 2 - PROVENANCE DES MATERIAUX
La fourniture de tous les matériaux incombe a I'Entrepre neur.

L'Entrepreneur devra choisir des emplacements d’emprunts et les soumettre a 'agrément du Maitre
d'ceuvre dontle refus vaudra obligation a 'Entrepreneur de rechercher de nouveaux sites d’emprunis
sans que celui-ci puisse prétendre a une quelconque indemnité.

Lorsqu’un emprunt choisi par 'Entrepreneur aura été agréé, il devray faire les essais d’identification
nécessaires qui lui seront prescrits par le Maitre d'ceuvre.

L’Entrepreneur ne pourra commencer a exploiter la carriere identifiée qu'aprés le contréle de qualité
effectuée par le Maitre d'ceuvre et 'autorisation donnée par ce demier.

En cas de contradiction de résultats d’essais, le Maitre d'ceuvre peut demander a I'Entrepreneur
d’effectuer des essais supplémentaires a ses frais.
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Article 3 -
3.1

3.2

3.3

Le Maitre d'ceuvre pourra refirer 'autorisation a tout moment dés que la chambre d’extraction ne
donnera plus de matériaux de bonne qualité, 'Entrepreneur ne pouvant prétendre a aucune indemnité
a cet effet.

Le débroussaillement, décapage des terres végétales et |'abattage d’arbres requis pour I'exploitaion
des emprunts sont & la charge de I'Entrepreneur et ne donneront pas droit a une rémunération
explicite.

QUALITE DES MATERIAUX
Remblais

Les matériaux pour remblais et couronnement de la plate-forme proviendront essentiellement des
emprunts ou des déblais généraux lorsqu'ils existent, etlorsque ces matériaux présententdes qualitts
satisfaisantes.

Les matériaux de remblais devront étre dépourvus de débris végétaux et avoir une granulométrie
étendue au motif de faciliter le compactage.

Leur indice de plasticité devra étre inférieur a 40.

Ces matériaux devront avoir un indice CBR a 4 jours d'imbibition supérieur ou égal a 15.

Grave latéritique

La grave latéritique requis pour le remblai contigu aux ouvrages et éventuellementle rechargement
de lachaussée sera une grave sélectionnée. Elle devra étre exempte des matériaux organiques et
avoir une densité séche Proctor modifié supérieure a 1,80 T/m3, unindice de plasticité (IP) inférie ur
a 30, un indice CBR & 4 jours d'imbibition au moins égal a 30 et des particules de dimensions
inférieures a 25 mm.

Les qualités de la grave latéritique seront spécifiées surle chantier parle Maitre d'ceuvre qui pourra
immédiatement accepter ou refuser I'exploitation d’'un dépét, d’'une zone de dépét, ou d’'un tas de
latérite déja foisonné. En cas de contestation de I'Entrepreneur, le Maitre d'ceuvre peutexécuter des
essais de controle et/ou demander a un Laboratoire agréé d’effectuerles essais de densité etd’indice
de plasticitt mentionnés plus haut. Et si les matériaux ne sont pas conformes aux spécifications,
I'Entrepreneur en assurera lui-méme les frais. Dans le cas contraire, le Maitre d’ouvrage les prendra
a sacharge.

Buses métalligues

Les buses métalliques employées devront répondre aux recommandations LCPC SETRA de
Septembre 1981.

Les toles seronten acier au carbone, aptes aux déformations a froid etaux traitements thermiques,
conformes a la norme NFA-35-556 concernant les boulons HR destinés al'exécution des ouvrages
d’art.

La protection contre la corrosion sera assurée par galvanisation et bitumage a chaud. La couche
moyenne de zinc déposée devra étre au moins de 725 g/m2 double face, la masse en outpointdevra
dépasser 640 g/m2. Les boulons seront protégés par un revétement de zinc dontles caractéristiques
seront au moins égales a celles de la classe 10-20 microns définie par la norme NFA 27-016.

Avant pose, la buse recevra une couche de peinture bitumineuse surles deux (2) faces en cas de
déficience d’un bitumage a chaud.

L'Entrepreneur devra présenter au Maitre d'ceuvre un certificatde garantie de I'usine de provenance
avec les résultats conformes aux prescriptions demandées.

Le Maitre d'ceuvre délégué se réserve le droit de demander des essais de contrble etde refusertous
les éléments de buses qui ne satisfont pas aux prescriptions, quand bien méme ils auraient déja fait
l'objet d’'une réception préliminaire sur la base d’un certificat de garantie.
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3.4

3.5

3.6

Buses en béton armé

Les buses en béton armé seront préfabriquées. L'Entrepreneur devra faire connaitre au Maitre
d’ceuvre l'indication du fabriquant, I'usine de fabrication, la date de fabrication etles caractéristiques
détaillées des buses.

Le Maitre d'ceuvre se réserve le droit de demander des essais de controle et de refuser tous les
éléments de buses qui ne satisfont pas aux prescriptions, quand bien méme ils auraient déja fait
l'objet d’'une réception préliminaire sur la base d’un certificat de garantie.

Remblais contigus aux ouvrages

Les matériaux de remblais contigus aux ouvrages devront répondre aux spécifications essentielles
suivantes :

- pas d’éléments supérieurs a 25 mm ;

- IP inférieur a 30.

Par ailleurs ils devront étre exempts de débris végétaux. Leur granulométrie sera continue.

Matériaux pour mortier et béton

Sable:  La nature et la provenance des sables demeurent soumises a l'agrément du Maitre
d’CEuvre. Le sable proviendra soitdes rivieres soitdu broyage. L’équivalentde sable sera
supérieur a 80% et le pourcentage d’éléments trés fins éliminés par décantation devra
étre inférieur a 2 %. L'Entrepreneur ne pourra utiliser que des sables approvisionnés
depuis au moins deux (2) jours.

Agrégats : lIls proviendrontdes gites ou carriéres retenus par 'Entrepreneur etagréés parle Maitre
d'CEuvre. Les agrégats devront étre propres (le pourcentage des éléments éliminés par
décantation sera inférieur a 2 %) et de granulométrie adaptée a leur utilisation.
L'Entrepreneur ne pourra utiliser que des agrégats approvisionnés depuis au moins deux
(2) jours.

Ciment : lIs seront de la classe CPA 325 et proviendrontd’'une usine agréée. lis seront livrés en
sac de cinquante kilogrammes (50 kg). Les sacs de cimentaltérés parI'humidité seront
refusés et enlevés immédiatement du chantier.

Eau de gachage: L'eau destinée au gachage des mortiers et bétons devra étre exempte de sulfates, de

3.7

3.8

3.9

3.10

chlorure, de matiéres organiques et ne pas contenir plus de deux grammes (2 g) par
litre de matiéres en suspension ou de sels dissous. La température de I'eaude gachage
devra étre inférieure a 30°C.

Gabions

lls seront constitués de cages en grillage galvanisé, a mailles hexagonales, remplies de piemes dures
insensibles al'eau etde dimensions suffisantes (supérieures a 1,5 fois la grosseur des mailles pour
les pierres au contact du grillage).

Le coefficient Los Angeles du matériau devra étre inférieur a trente (Los Angeles < 30).

Moellons pour magonneries

ls proviendrontd’une carriere ou gite agréé par le Maitre d'ceuvre délégué et ne devront présenter
aucune dimension inférieure a 20 cm.

Enrochements

ls seront constitués de matériaux durs, non évolutifs, insensibles a I'eau, de poids spécifique d’au
moins 2 a 3 tonnes au m3.

Les blocs devrontavoir une forme aussi réguliere que possible, leur diamétre devra ére compris entre
30 et 40 cm.

Le coefficient Los Angeles du matériau devra étre inférieur a trente (Los Angeles < 30).
IPE
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L'entrepreneur assurera I'achat etle transport des IPE jusqu’au lieu de mise en ceuvre, ainsi que la
mise en ceuvre, conformément a la nomenclature-bordereau des prix.

3.1 Armatures pour béton
Elles serontsoientdes ronds lisses soienta haute adhérence. L'Entrepreneur devra fournir au Maire
d’CEuvre tous les certificats authentifiant I'origine et la classe des aciers approvisionnés.

3.12 Peintures
Les peintures proviendront d'usines ou de fournisseurs agréés par le Maitre d’ceuvre et devront
présenter les qualités satisfaisantes.

3.12 Panneaux de signalisation
Tous les éléments constituant la signalisation verticale seront inoxydables de par leur nature.
Les supports seront en tube d'acier galvanisé TR 80 X 40 avec brides.
Taille des panneaux (mm).

Triangle Cercle Carré
(Coté) (Diamétre) (Coté)
1000 850 700

CHAPITRE Il : PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

Article 2 : Provenance des matériaux

Le Cocontractant devra choisir des emplacements d’emprunts et les soumettre a I'agrément de I'lngénieur
dontle refus vaudral'entrepreneur de chercher de nouveaux sites d’emprunt sans que celui-ci puisse prétendre aune
quelconque indemnité.

Lorsque I'emplacement d’'un emprunt nouveau et non encore exploité choisi par le Cocontractant aura été
agrée, il devra y faire un nombre importantde sondage etdevra remettre a I'ingénieur un dossier technique portant
sur :

o Lalocalisation de 'emprunt ;
e L'épaisseur de la découverte
e Lapuissante de 'emprunt.

Pour chaque site de nouvel emprunt, ce dossier devra comporter les résultats suivants :
5 teneurs en eau naturelle ;

5 analyses granulométriques ;

5 limites d’Alterberg ;

5 Proctor modifié

3 CBR.

L'Ingénieur se réserve le droit de demander des essais supplémentaires au frais du Cocontractant. Les
anciens sites d’'empruntne pourront étre exploités que sile Cocontractant a fourni les preuves qu'il y subsiste encore
des matériaux ayant des caractéristiques requises.

Le Cocontractant ne pourra commencer a exploiter la carriére identifiée qu'aprés le controle de qualité
effectué par I'lngénieur et 'autorisation donnée par ce demier. En cas de contradiction des résultats d’essais
I'lngénieur peut demander au Cocontractant d’effectuer des essais supplémentaires a ses frais.

L’Ingénieur pourra retirer 'autorisation a tout moment dés que la chambre d’extraction ne donnera plus de
matériaux de bonne qualité, le Cocontractant ne pourra prétendre a aucune indemnité.

Le débroussaillement, décapage des terres végeétales etl'abattage des arbres requis pour I'exploitationdes
emprunts sont a la charge du Cocontractant et ne donneront pas droit a une rémunération explicite.
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Article.3 : Laboratoire et contrdle de qualité

Le Cocontractant devra posséder un laboratoire de chantier. Ce laboratoire sera équipé de tous les
instruments, outils et matériels nécessaires a la réalisation des essais et études prévus au présent CCTP. Le
Cocontractant affectera au fonctionnement du laboratoire un personnel suffisant en nombre en qualité pour assurer
tous les essais et études prévus. L'équipement et le personnel seront soumis a I'agrément de I'lngénieur.

Le laboratoire de chantier devra étre opérationnel dés le début effectif des travaux nécessitant des essaisde
sol. L'Ingénieur aura libre acces au laboratoire et a ses équipements pendant toutes la durée des travaux.

Toutes fois, I'lngénieur pourra faire appel a un laboratoire agrée pour effectuer des essais de vérification quil
juge nécessaire. Dans le cas ou 40% au plus du montant des travaux prévus dans le contrat du Cocontractant ne
nécessiterait pas des essais géotechniques, le Cocontractant pourra se passer d’un laboratoire permanant sur le sie
et pourra cependant faire les essais énumérés dans le CCTP par un laboratoire privé de son choix, sur accord de
IIngénieur.

Dans le cas ou 20% des résultats de ces essais serais hors spécification, le Cocontractant apportera des
corrections nécessaires et les frais de laboratoire pour ces travaux lui serontimputés.

Article 4 : Qualité des matériaux
4.1. Matériaux pour remblai courant

Il s’agit des remblais réalisés dans la zone sans problémes spécifique.

Les matériaux utilisés pourles remblais courants proviendront des lieux d’emprunts agrées par'Ingénieur.
lls serontdépourvus de matieres végétales ou organiques. lls posséderontau moins les caractéristiques suivantes :

e Dimension maximale des grains Dmax=40
¢ Indice de plasticité P 35
e Pourcentage de fins f 30
e Indice portant CBR 15

Tous les 1000 m de remblai, il sera réalisé les essais de réception de matériaux suivants :
e 2limites d’Atterberg ;
e 2 analyses granulométriques ;
e 2 essais Proctor modifié ;
e 1essai CBR.

4.2. Matériaux pour substitution en zone marécageuse

Le matériau pour substitution a utiliser en zone marécageuse se un matériau insensible a l'eau, apte a
conserver sa portance dans un état de saturation et non susceptible de provoquer des remontées capillaires. On
utilisera donc un sable graveleux propre 0/6 ou un tout-venant de concassage 0/40. A défaut d’un tel matériau, on
pourra utiliser un grave ayant les caractéristiques suivantes :

o Dimension maximale des grains Dmax=40mm
¢ Indice de plasticité P 25

e % des passants a10mm 65 a 100

e % des passants a 5mm 45285

e % des passants @a 2 mm 30a38

e % desfins f 15
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Tous les 1000 m de remblai de substitution pour zone marécageuse, il seraréalisé les essais de réception

de matériaux suivants :

2 limites d’Atterberg ;

2 analyses granulomeétriques ;
2 essais Proctor modifié ;

1 essai CBR.

4.3. Matériaux pour remblai en zone de purge et de bourbier hors de I'eau

On utilisera les mémes matériaux que les remblais courants

4.4. Matériaux pour remblai contigus aux ouvrages d’assainissement

4.5. Matériaux pour rechargement chaussée

Les matériaux pour remblai contigus aux ouvrages devront répondre aux spécifications suivantes :

Dimension maximale des grains Dmax=40mm
Indice de plasticité P 25
% des passants a10mm 65 a 100

% des passants a 5 mm 45285

% des passants @ 2 mm 30a38

% des fins f 15

Densité séche maximale

ydmx 1,8 tonn

Tous les 1000 m de remblai de substitution pour zone marécageuse, il seraréalisé les essais de réception
de matériaux suivants :

2 limites d’Atterberg ;

2 analyses granulométriques ;
2 essais Proctor modifié ;

1 essai CBR.

Les matériaux pour rechargement de la chaussée devront répondre aux spécifications suivantes :

Dimension maximale des grains

Dmax= 31,5mm

Indice de plasticité P 25

% des passants a10mm 65a 100

% des passants a 5 mm 45285

% des passants a 2 mm 30238

% des fins f 15
Densité séche maximale ydmx 1,8 tonn
Indice CBR 30

Tous les 1000 m de rechargement de la chaussée devront répondre aux spécifications suivantes

2 limites d’Atterberg ;

2 analyses granulométriques ;
2 essais Proctor modifié ;

1 essai CBR.

4.6. Buses

Les buses métalliques employées devrontrépondre aux recommandations LCPCSETRA de Septembre 1981.
Les toles seront en acier au carbone, apte aux déformations a froid et traitement thermiques, conformes a la norme
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NFA-35-556 concernantboulons HR destinés a I'exécution des ouvrages d’Art. La protection contre la corrosion sera
assurée par galvanisation et bitumage a chaud. La couche moyenne de zinc déposée devra étre au moins de725g/m?
double face, lamasse en tout pointdevra dépasser 640g/m2 Les boulons seront protégés par un revétementde zinc
donc les caractéristiques serontau moins égale a celle de la classe 10-20 microns définie parla norme NFA 27-016.

Avantpose, labuse recevra une couche de peinture bitumineuse surles deux (02) faces en cas de déficience
d’un bitumage a chaud. Le Cocontractant devra présenter a I'lngénieur un certificat de garantie de l'usine de
provenance avec les résultats conformes aux prescriptions demandées.

4.7. Matériaux pour mortier et béton

Sable : le sable proviendra soitdes riviéres soitdes broyages. L'équivalentde sable sera supérieura80% et
le pourcentage d’élément trés fin éliminé par décantation devra étre inférieur a 4%.

Agrégats : lls proviendrontde gite ou de carriere retenues par le Cocontractantetagrée parl'lngénieur. Les
agrégats devront étre propres (% d’éléments éliminés par décantation inférieur a2%) etde granulométrie adaptée a
leur utilisation.

Ciment : lls seront de la classe CPA 325 et proviendront d’une usine agrée

CHAPITRE Il : MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX

Article 5 : Généralités
A - Sécurité

Le Cocontractant est tenu de placer aux entrées du chantier, a tous les 20 kilométres et au voisinage des
travaux, des panneaux indicateurs de travaux et de limitation de vitesse. Il reste responsable des tous accidents
survenus sur le chantier et/ou occasionnés aux tiers, a son personnel etaux agents et fonctionnaire de I’Administraion
du faitde la présence de son chantier. L'organisation, le gardiennage etla police de chantier sonta la charge etaux
frais du Cocontractant.

B- Maintien de la circulation

Le Cocontractant estresponsable du maintien de la circulation sur I'étendue compléte de son chantier durant
toute ladurée des travaux. Il ne seratoléré aucune coupure de la circulation de plus de deux heures. Le maintiende
la circulation est la charge et aux frais du Cocontractantet en cas de manquement de ce dernier, I'lngénieur pourra
faire intervenir un tiers afin de corrigerles manques. Tous les frais relatifs a ces innervations serontalors imputés au
Cocontractant.

Lorsque cela s’avérera incontournable, I'avis des autorités administratives locales sera requis pour toute
coupure de frafic pour une durée déterminée.

C- Planning des travaux — programme d’exécution
Le Cocontractant devra fournir un programme d’exécution des travaux etun planning des travaux qui devra
étre tenu ajour et notamment réactualiser aprés définition précise des travaux conformément al’ article7 ci-aprés et
les documents d’exécution définis a I'article 8 suivant.
Article 6 : Travaux préliminaires
Les travaux préliminaires comprennentle constat contradictoire avec I'lngénieur du marché assisté du Maitre

d’oeuvre des travaux topographiques etimplantation de détails, des arbres a abattre, des surfaces a débroussailler,
efc. etla réalisation de ces taches.

72



DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER
En raison de la complexité des travaux a réaliser, la commission ci-dessous constituée précisera au
Cocontractant, lors d’une visite contradictoire détaillée, les prestations a exécuter.

Cette commission sera composée des membres suivants :

1- Le Chefde Service du marché ou son Représentant, Président ;

2- L'Ingénieur du marché, Membre;
3- Le Maitre d’ceuvre Rapporteur ;

3- le Cocontractant, Membre.

Cette visite fera 'objet d’un procés-verbal signé par toutes les parties sus citées.

Apres la réalisation des travaux préliminaires, il sera effectué conjointement avec I'Entreprise etl'lngénieur
de la lettre commande une visite détaillée permettant de :
- Relever en détail les points particuliers et les travaux a réaliser ;
- Relever les priorités de réalisation des travaux ;
- Préparer un quantitatif chiffré ;
- Etablirun procés- verbal de visite détaillé.

Ces travaux vont se distinguer en deux catégories :
Groupe 1 : Travaux manuels (exécutés par le comité de routes et les structures communautaires)

Débroussaillage ;

Abattage des arbres ;

Construction des tétes de buse en magonnerie de moellons ;
Construction des puisards en magonnerie de moellons ;
Pose du tablier mixte (acier/bois)

Groupe 2 : Travaux mécanisés : Faisant appel a la HIEQ (Haute Intensité d’Equipement).

Déforestage ;

Débroussaillage ;

Remblai ;

Traitement de bourbier ;

Reprofilage de la chaussée y/c fossés et exutoires
Curage des fossés ;

Pose des buses et tétes de buses ;

Etc...

Le Cocontractant estinformé que dans le cadre de la mise en ceuvre de la nouvelle stratégie d’Entre tien et
de réhabilitation des routes rurales (NSERR), les travaux de débroussaillement sont prévus étre exécutés avantles
travaux mécanisés , de maniére a éviter de transformer les travaux de débroussaillement en travaux mécanisés.

Article 7 : Document d’exécution

Aprés la visite conjointe, le Cocontractant établira en cinqg exemplaires un avant-projet d’exécution
conformément aux pieces constitutives de laletre commande etle soumettra a I'lngénieur dans un délai de dix (10)
jours avant tout commencement et exécution des travaux correspondants.

Ce document devrait comporter :

- Les schémas itinéraires ;

- Le procés- verbal de visite détaillé ;

- Le quantitatif chiffré des travaux a exécuter ;
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- Les processus et méthodologie d’exécution envisagés ;

- Les prévisions d’emploi du personnel, des matériels et des matériaux ;
- Ladescription des installations de chantier envisagées ;

- Le planning graphique des travaux ;

- Le plan d’exécution des ouvrages ;

- Les travaux a sous-fraiter s'il y a lieu.

Es métrés de terrassementsont calculés parle Cocontractant contradictoirement avec I'lngénieur en relevant
les coordonnées rectangulaires, distance a I'axe en X et hauteur par rapport @ I'horizontal en Y, des points
caractéristiques du terrain naturel au droit de chaque profil aprés débroussaillement. Ces mesures pourront étre
realisées a I'aide des moyens tel que le décametre, niveau de mécon, régle ruban, etc. Aprés approbation de
I'lngénieur, un exemplaire des documents d’exécution sera retourné au Cocontractantrevétu du visa de I'lngénieur
ouaccompagné, s'il y alieu, de ses observations dans un délai de sept(07) jours a partir de leur réception. Ce dossier
servirade base pourla détermination des quantités a prendre en attachement sauf modification sur le chantierdument
constatée et approuvée par I'lngénieur et métré contradictoirement.

Article 8 : Terrassements

L'objetde ces travaux consistera a réaliser, a partir de la chaussée existante une mise en forme uniforme de
la plate-forme existante, des fossés triangulaires de1,50 métres surune profondeur de 0,6 métre conformémentau
profil type. Toutefois, la plate-forme existante ne sera pas élargie si cela nécessite des terrassements important. Les
sections ne présentant pas de dégradations ne seront pas remises en forme.

Autant que possible, les terrassements seront minimises en fixant le profil longitudinal de fagon a réutiliser
directementsur la plate-forme tous les bons matériaux provenant des terrassements etaccepter parl'lngénieur. Les
matériaux refusés seront étalés proprement le long de I'emprise ou mis en dép6t selon les spécifications de
I'Ingénieur.

Une attention spéciale devra étre apportée au dévers qui ne devra pas étre inférieura 3% de partetd’autre
de ligne de centre de section droite et qui pourra atteindre 6% dans les courbes.

La compacité exigée au niveau de la plate-forme estfixée a 95% de la densité séche Proctor modifié. Pour
arriver a ce résultat, le Cocontractant scarifiera la chaussée existante au besoin avantde procéder ala mise enforme .
Il effectuera au minimum deux passes d’un matériel de compactage accepté au préalable parl'lngénieur sur toute la
surface de la plate-forme et il arrosera cette demiére durantle compactage lorsque requis.

La réception provisoire de la plate-forme se fera avant la mise en place de la couche de roulement.
L'Ingénieur, s'il juge que le travail n'a pas été bien faitou s’il doute des résultats du compactage, pourra exécuterdes
essais de contrdle ou demander a un laboratoire extérieur agrée. Si surune section: 20% des essais de compacité
sont inferieur aux spécifications, le Cocontractant reprendra le compactage avant que les nouveaux essais soient
exécutés etfrais afférent lui serontimputable. Dans le cas contraire, ’Administration assurera les frais de laboratoire.

Une planche d’essais sera réalisée au début des travaux de fagon a définir l'atelier de compactage et le
nombre de passes nécessaire pour arriver a la compacité requise.

a. Remblais courants

Les matériaux de remblai courant répondant aux spécifications de I'article 4 serontmise en ceuvre a la teneur
en eau optimal Proctor Modifié moins un point. Le Cocontractant prendra les mesures qui s'imposent pour humidifier
ou aérerle matériau de fagon a obtenir une teneuren eau requise. lls serontcompactés par couche élémentaires de
20 cm d’épaisseur maximal. Une planche d’essai sera réalisée parzone homogéne en vue de déterminer I'atelierde
compactage etnombre de passes nécessaires pour atteindre la compacité requise. La compacité exigée pour ces
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remblais serade 95% de ladensité séche Proctor Modifié. Pour couche mise en ceuvre, on effectuera une mesure
de densité in situ tous les 250 m avec un minimum d’une mesure par couche.

b. Remblais de substitution en zone de marécageuse

Le Cocontractant purgera lazone jusqu’au niveau requis par I'lngénieur. Le matériau de purge sera mis en
dépot a un emplacement agrée par I'lngénieur.

La mise en ceuvre des matériaux de substituion par couches successives de 20 cm d’épaisseur, le
compactage sera conduitde fagon a obtenir une densité séche de 95% I'optimum Proctor Modifié. Il sera effectué au
moins une mesure de densité in situ par couche.

c. Remblais de substitution en zone purge et bourbiers hors d’eau

La mise en ceuvre des remblais en zone de purge etde bourbier hors d’eaux seraen couches élémentaires
de 20 cm d’épaisseurs.

Le nombre de passe par couche serale méme que celui défini dans la planche d’essai de remblais courants.

Le compactage sera jugé satisfaisant si la densité in situ mesurée au densitometre a membrane estégale a
95% de la densité séche Proctor Modifié. On effectuera au moins une mesure de densité in situ par couche.

d. Remblais contigus aux ouvrages

Les caractéristiques des matériaux utilisés pour les remblais contigus aux ouvrages ont été d éfinies a l'arcle
4.4. Duprésent CCTP l'assiette des remblais serad’abord compactée a 95% de la densité optimal Proctor Modifié.
Les remblais seront ensuite mis en ceuvre par couches élémentaires horizontales n’excédant pas 15cm aprés
compactage. Ladensité séche aprés compactage sera au moins égale a 95% de la densité séche Proctor Modifié.
Surune largeur d’un métre derriére la magonnerie, les remblais serontexempts d’éléments dontla grande dimension
dépassera 40 mm.

Dans la zone annulaire contigué a 'ouvrage, le compactage ne pourrai étre effectué qu’au moyen de petits
engins du type plaque vibrante ou petitrouleau vibrantetdontles caractéristiques devraient étre soumis a I'agrément
de I'lngénieur. Les modalités de compactage devrontétre définies en fonction des caractéristiques des matériaux
utilisés, des épaisseurs des couches mise en ceuvre etdes performances du matériau retenu. Dans le cas des doubles
buses, le remblaiement ne sera entrepris qu'aprés le montage des deux éléments etil sera conduit de fagonassociée
en méme temps I'ensemble de l'ouvrage.

Les talus serontexécutés conformémentaux plans d’exécution. lls seront mis en dép6t endes endroits agrées
par'Ingénieur. Les matériaux mis en dépdtserontégalés et, devronten aucun cas entraver 'écoulement normaldes
eaux. Les dépdts des matériaux se feronttouten aval de I'ouvrage eta une distance d’au moins 10 m du cour d’eau.
Des dispositions seront prises afin que les matériaux ainsi mis en dépo6tne soiententrainés parle lit du cours d’eau.

1.5.  Réception de la mise en ceuvre des remblais

Les remblais mis en ceuvre seront réceptionnés par couche, essentiellement par la mesure de la densité
séche in situ au densitometre a membrane. Le taux de compacité exigé estde 95% de la densité sé che Proctor
Modifié. Toutefois I'lngénieur se réserve le droit de faire recours a tout autre moyen pour s’assurer que les remblais
ont été mis en ceuvre selon les régles de I'art. Il pourra notamment avoir recours a la mesure du CBR in situ en
profondeur. Si 20% des résultats des essais de vérification ainsi réalisés sont hors spécification, le Cocontractant
sera tenu de reprendre le compactage et les frais des essais |ui seront entierement imputés.
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Article 9 : Remblais provenant des emprunts

Compte tenu du caractére exceptionnel des déblais, les remblais seront exécutés par les matériaux
d’emprunt. Les matériaux requis pour les remblais pour compléter la plate -forme seront puisés dans les résidus des
carriéres de latérite ou dans d’autre dépét. lls devront satisfaire les exigences de l'article 4 du présent CCTP.

Article 10 : Reprofilage et compactage de la chaussée existante

Lorsque la chaussée existant est sufisammentlarge etne nécessite pas de terrassement supplémentaire, le
Cocontractant réalisera un reprofilage de la chaussée a I'aide d’une niveleuse de fagon lui donné un profil en traves
conforme au plan types. Ce reprofilage se fera selon les régles de I'art (mise en cordon des matériaux, arrosage,
réglage puis compactage) de fagon a ne pas perdre de matériaux. La compacité minimum exigée est de 95% de
'OPM.

Il seraréalisé une mesure de densité in situ tous les 200 métres. La densité de référence Proctor Modifié sera
mesurée surun échantillon prélevée tous les 5 km ou a chaque changementnotab le de la nature de matériau dans
la couche de roulement existante.

Dans le cas des travaux d’entretien courant
a) Point atemps sur routes rurales

Cette opération sera exécutée manuellement suivant la méthode HIMO a travers une sous-traitance aux
Comités de Route.

Elle consiste a corrigerles déformations localisées de la surface de roulementdans des sections crifiques et
permettre ainsi la formation participative des populations a la prise en charge des travaux d’élimination des points
criiques aprés le départ de I'Entreprise.

e Qules pentes longitudinales ont engendré des érosions longitudinales et transversales
e QOulachaussée présente des nids de poules, un orniérage important, ou des ravines transversales.

Les travaux seront définis par I'Ingénieur au cas par cas, et consiste en laremise en étatlocalisé du profil de
la plate-forme.

Celui-ci sera pioché manuellement. Les matériaux non pollués seront réutilisés aprés aération ou
humidification. Des matériaux d’emprunt pourront étre mis en ceuvre si nécessaire.

Dans ce cas, ces matériaux devront avoir les mémes caractéristiques que celles de l'article 4 pour le
rechargement de la couche de roulement.

b) Reprofilage simple de la plate-forme

Le reprofilage léger de la plate-forme sera effectué a la niveleuse suivantla méthode «enremblai ». Consiste,
a « couper » latdle ondulée au niveau inférieur de I'onde, les matériaux étant rejetés parla niveleuse vers le centre
de lachaussée. Une opération préalable de pointa temps pourra étre demandée par I'ingénie ur, en cas dégradation
importante de lazone. Le compactage n'esten général pas nécessaire, mais l'arrosage pourra étre utile et demandé
par I'ingénieur.
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Dans I'état des lieux qu'il remettra en fin de contrat a I'lngénieur, le Cocontractant signalera ces zones
rétrécies. Elles serontreprises lors de la prochaine mise en forme de la plate -forme par des apports des matériaux
éventuels.

c) Mise en forme de la plate-forme

La scarification de la chaussée sera effectuée avec un scarificateur monté sur une niveleuse, sur une
épaisseur d’au moins 10 cm. Aprés réglage, arrosage et compactage, le profil en travers obtenu sera conforme au
profil en travers type imposé, joint au présent dossier.

Le compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des matériaux de la
chaussée en place. Le nombre de passes sera défini parla réalisation de planches d’essai par zones homogénes.

Il sera réalisé une mesure de densité in situ tous les 200 métres. La densité de référence Proctor sera
mesurée sur un échantillon prélevé tous les 5 km ou chaque changement notable de la nature de matériau sur la
plate-forme existante. Le compactage sera jugé satisfaisant si la densité in situ donne 95% de la densité séche Proctor
Modifiée.

Les matériels utilisés pour la scarification, I'arrosage et le compactage seront soumis a I'agrément de
I'Ingénieur.

La pente transversale sera contrblée soit a I'aide du niveau a eau et de gabarits, soit a I'aide de nivelettes.

Le profil de la chaussée aprés reprofilage ne devra pas présenter d’écart supérieur a 2 cm par rapport auprofi
en travers type de la présente lette commande.

Les matériaux rejetés dans les fossés par cette opération seront évacués hors de 'emprise de la route.

Dans I'état des lieux qu'il remettra en fin de contrata I'lngénieur, le Cocontractant signalera ces zones rétrécies.
Elles seront reprises lors du prochain reprofilage lourd par des apports des locaux éventuels.

Article 11 : Buses métalliques
a) Fondation et montage

Dans les sites de terrain compressibles, et pour prévenir tous tassement ultérieur de I'ouvrage, les buses seront
montées apres le curage éventuel de I'assise ordonné de I'Ingénieur. Nonobstant cette disposition, le Cocontractant
aura a sa charge tous dégats qui pourraient subvenir du fait des déformations des buses par tassement ou autres
causes.

Le Cocontractant choisira les périodes de débit nul ou d’étiage pour exécuter, a ses frais, tous aménagements
utiles (détournement de lit, barrages, ouvrages provisoires, etc...pour assurer I'évacuation des eaux pendant le
montage de labuse. Dans les sites de terrains solides, le Cocontractantaura le choix entre le montage avantouapres
terrassements.

Lapose des buses seraprocédée des travaux de fondations nécessaires alabonne assise de 'ouvrage .En
particulier dans le cas des lits rocheux, le Cocontractant devra interposer entre la buse et la roche, un matelas -
généralement de roche meuble utilisée pourles couches de fondation d’au moins 20 cm d’épaisseur en tout point,
bien protégé contre tout risque d’affouillements.

Le montage des buses sera effectué suivantles prescriptions du fabriquant, notammenten ce qui conceme la
qualité du remblai de contact, les contre-fléches longitudinales les fleches etles contre-fiéches diamétrales. Toutefis,
I'Ingénieur pourra prescrire les régles élémentaires pour 'exécution de la pose des buses.
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b) Remblaiement
Le remblaiement sera réalisé avec les matériaux définis a I'article 4.4. et conformément a l'article 9.4.
c) Aménagement, amont et aval

Les travaux de pose de buse serontcomplétés d’aménagements amont et aval parfaitement définis aux plans
d’exécution et adaptés a la topographie et aux diverses conditions locales propres a chaque ouvrage.

Article 12 : Magonnerie

Les magonneries prévues pour la construction des ouvrages serontréalisées dans I'esthétique etle typede
'ouvrage intéressé (forme et dimensions des pierres, joints etc...) sous réserve du respect des régles de I'art.

Le mortier de liaison sera dosé a trois cent cinquante (350 kg de ciment par m? de sable).

Les faces vues des macgonneries devront étre régulieres. Les dimensions minimales des cotés ne devront
pas étre inférieures a quinze (15) cm. La finition des joints extérieurs se fera a l'aide d’un mortier M.450.

Article 13 : Mortiers et bétons
Mortiers

Le mortier M.450 sera dosé a quatre cent cinquante (450) kilogrammes de ciment par métre cube de sable
sec. Lorsque I'épaisseur de mortier M.450 a mettre en ceuvre excédera vingt (20) millimétres, on utilisera un micro
béton dosé a quatre cents (400) kilogrammes de cimentdontla composition sera préalablement soumise alagrément
de I'lngénieur.

Bétons

Les bétons armés en élévation serontdosés a 350 kilogrammes de ciment par metre cube etvibrés pendant
lamise en ceuvre. Les bétons A.350 pour béton armé d’ouvrage d’art ou dalot devront avoir une résistance minimale
ala compression de 270 bars a 28 jours.

Suivant le volume de béton a réaliser, I'lngénieur pourra réaliser des essais de controle de qualité par ses
moyens propres ou, s'il juge nécessaire, demander a un laboratoire agréé d’effectuer des prises d’échantillons etdes
essais de compression afin de vérifier la qualité du béton. S'il arrive que les résistances minimales demandées ne
soient pas atteintes, ces essais seront réputés ala charge du Cocontractant etl'Ingénieur décidera des mesures a
prendre concernant 'ouvrage incriminé.

La composition du béton C.150 sera telle que le volume des granulats moyens etgros soitle double de celui
du sable.

Article 14 : Platelage

Avant leur utilisation sur chantier, les bois devront étre traités contre les parasites xylophages (insectes,
larves, champignons) par trempage en solution aqueuse. Les traitements par trempage « longue diffusion » 15 jours
ou « rapide diffusion » de 24 heures devront correspondre aux produits uilisés etseront proposés aI'lngénieur par
le Cocontractant pour agrément.

Article 15 -REPARATION DES BETONS
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Article 16 -

Article 17 -

Article 18 -

L'Entrepreneur devra enlever le béton ségrégé ou dégradé al'aide du burin jusqu'au béton sain. Une
attention particuliere devra étre portée sur le fait que le burin ne cogne sur les armatures, afin
d'ébranlerles parties saines du béton. Les bords des parties repiquées serontchanfreinés a 45° en
moyenne.

La surface du béton sera nettoyée a I'aide d'un moyen approprié (jet d'eau a haute pression ou
sablage exempt de quartz).

Les armatures mises a nu seront décapées de toutes particules de rouille a I'aide d'un matériel
approprié (brosse métallique, etc.). Les armatures dénudées recevront une protection anti-corrosive.
La surface décapée sera réceptionné parle Maitre d’CEuvre.

Les parties a gamnir recevront une couche d'accrochage mono-composante a base minérale juste
avant la mise en ceuvre du micro-béton afin que celui-ci soit mis en ceuvre frais sur la couche
d'accrochage humide.

Pour les épaisseurs supérieures a 25 mm, la mise en ceuvre devra étre faite en multicouche. Toute
couche supplémentaire est a mettre en ceuvre sur la précédente lorsque celle -ci est sufisamment
porteuse. Si une couche est totalement séche, avant d'avoir regu la suivante, elle devra étre pré
mouillée et recevoir une couche d'accrochage comme décrit précédemment.

La composition du micro-béton sera soumise a l'approbation du Maitre d’CEuvre.

ENROCHEMENTS

Les enrochements destinés a la protection des culées et des piles contre les affouillements, des
berges ou des exutoires amontetaval des ouvrages seront fournis par I'Entrepreneur et proviendront
des carrieres agréées par le Maitre d'CEuvre.

Le placage d’enrochements doit étre au moins égal a 1,5 fois le diamétre moyen des enrochements
utilisés et d’une épaisseur minimale, sous ouvrage et en protection de berge, de 60 cm.

Lorsque le talus de remblai estinstable, une couche filtrante en sable ou gravier sera placée entre le
talus etles enrochements sur une épaisseur de 15 a 20 cm. Si la base du talus est accessible en
basses eaux, un massifd’ancrage sera mis en place alabase des enrochements, dans une tanchée
trapézoidale de 1a 1,5 cm de profondeur sur 1 @ 2 m de largeur en fond.

PEINTURE

Les peintures ne pourront étre mises en place qu'aprés nofification de I'acceptation de la qualité des
peintures a I'Entrepreneur.

Les surfaces a peindre seront nettoyées en enlevant les écailles de rouille, la vieille peinture, la
poussiére ettoutes autres saletés. L'Entrepreneur utilisera les moyens appropriés (sablage exempt
de quartz, air sous pression, brosse métallique, etc.) pour nettoyer les surfaces a peindre. Elles seront
réceptionnées par le Maitre d'ceuvre avant la mise ceuvre de la peinture proprement dite.

La peinture a huile sera mise en ceuvre au moins quarante huitheures (48 h) aprés la mise en ceuvre
de la peinture antirouille.

SIGNALISATION
Les panneaux de danger seront placés a 150 m du pointau débutde la zone a signaler en rase
campagne et a 50 m dans I'agglomération.

Les panneaux de prescription seront placés au voisinage immédiat de I'endroit ou s'applique la
prescription, sauf pour certains panneaux notammentd'obligation qui doivent étre implantés comme
panneaux de danger.

Les panneaux de direction serontplacés a 100 m du pointau débutde la zone a signaler dans le cas
de rase campagne eta 40 m dans l'agglomération.

CHAPITRE IV : DESCRIPTION ET MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX

INSTALLATION DE CHANTIER
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Ce prix comprend :
- la préparation des surfaces, la construction, les aménagements des baraques de chantier, des ateliers,
des entrepdts, des logements, bureaux et laboratoires de I'Entrepreneur,
- les frais de gardiennage,
- I'aménagement et I'entretien des voies d’accés au chantier,
- les installations de stockage des carburants,
- le contrble etla vérification des plans de I'appel d'offres et I'établissement des plans d’exécution,
- lessujétions d'exécution des travaux sous trafic, les dispositions néce ssaires en matiére de signalisation
permettant le bon écoulement de la circulation et la sécurité du chantier,
- le déplacement partiel ou total de ces installations en cours de chantier.
- Lesfrais de remise en étatdes lieux aprées travaux (route etson environnement, base etinstallationsde
chantier, gites, emprunts et carrieres, lieux de dépdtdes matériaux etc), conformément aux clauses du
CCAP et des prescriptions environnementales
Le forfait sera versé a raison de quatre-vingts pour cent (80%) dés l'installation effective de I'Entreprise, les
vingt pour cent (20%) restants serontversés apres le repli des installations de I'entreprise etlaremise des plans de
récolement.

Il estindispensable que tous les éléments de l'installation de chantier, dontle laboratoire, soienten place pour
que le forfait de 80 % puisse étre payé ; un élément manquant supprime le droit a paiement de la totalité du forfait.

Apreés le repli du matériel, un procés-verbal établi, sous la responsabilité de I'Ingénieur du marché
constatera la remise en état du site. Il devra étre dressé et joint au P.V. de la réception des travaux. Le
paiement du forfait de repli du matériel ne pourra étre rémunéré qu'a la vue de ce P.V. constatant la remise
en état du site y compris les carriéres exploitées.

AMENEE ET REPLI DU MATERIEL
Ce prix comprend :

- I'amenée du matériel etengins nécessaires al'exécution du chantier, y compris notammentles engins
de terrassement, d’assainissement, de mise en ceuvre des couches de chaussée et de transport,
Le forfait sera versé a raisonde 50 % de sa valeurlorsque la totalité du matériel concerné défini parle projet
d’exécution approuvé aura été livré sur le chantier.

La seconde partie du forfait (50 % restants) sera versée apres la réception provisoire lorsque la totalité du
matériel aura été repliée etles lieux occupés remis en état.

SUIVI, CONTROLE, ETUDES, PROJET D’EXECUTION ET GESTION ENVIRONNEMENTALE
Ce prix comprend :

- les études de réalisation, la production, I'analyse etla validation des documents d’ex écution des travaux par
l'ingénieur ainsi que I'acquisition des matériels y afférent,

DESHERBAGE-DEBROUSSAILLEMENT
| - Description des travaux

Ces travaux consistenta couper, sans déraciner, toute végétation comprenantles touffes de plantes ligneuses
et des plantes épineuses des terrains incultes poussant dans les abords de l'ouvrage. La végétation servant a
stabiliser les accés de 'ouvrage etne menagant pas les fondations de I'ouvrage sera exempte du débroussailement
Ce type de végétation sera délimité par I'lngénieur du marché.

Il - Mode d’exécution des travaux

Ces travaux serontexécutés ala main ou mécaniquement, sur une bande de quinze métres de long sur quatre
métres de large (15m x 4m) a l'entrée et a la sortie de I'ouvrage. Les surfaces seront métrées contradictoirement
avant tout commencement de travaux.
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La coupe se fera au ras du sol (5 cm environ) de maniére a avoir |'aspect d'un gazon.

Sur cette bande, les arbres et arbustes dont le diamétre mesuré a un (1) métre du sol est inférieur ou égal a
vingt (< 20cm) centimetres, serontdéracinés de maniére ales empécherde repousser. Sile dessouchage n'estpas
possible (voisinage immédiat de I'ouvrage) la coupe doit étre faite entre moins cing (-5) et zéro (0) centimetre par
rapport au niveau du sol (arasement).

Tous les déchets végétaux serontsoigneusementenlevés des abords de I'ouvrage, etévacués vers une zone
agréée parllngénieur du marché. Dans tous les cas, ces déchets ne doivent pas génerl'écoulement des eauxniétre
entrainés, pour géner cet écoulement. Tous les produits issus des travaux de débroussaillement pourront étre
récupérés par les riverains mais en aucun cas ne peuvent étre vendus par le Cocontractant. Il est interdit de briler
ces déchets pour éviter de déclencher des feux de brousse et de polluer I'environnement.

Ces travaux se ferontaux lieux et périodes définis par I'lngénieur du marché, suivantles normes énumérées ci-
dessus.

Ce prix comprend :

-la coupe de toutes les touffes de plantes ligneuses, des arbustes etarbre s dontle diamétre estinférieure ou égale
a vingt (< 20 cm) centimetres et éventuellement des plantes épineuses,

- le rejet hors de I'emprise des résidus,
- et toutes sujétions.

Curage du lit du cours d’eau
Cette opération consiste a dégagertoutdépot de terre, de sable, de gravier, des débris végétaux etious autres objets
encombrants le lit du cours d'eau surune distance de vingtmétre (20 m) de part et d'autre de I'ouvrage. Avanttout
commencementdes travaux, les zones de curage serontprécisées parle Maitre d’CEuvre. Les quantités de matériaux
a enlever par section seront metrés contradictoirement et le plus précisément possible quel que soit le mode
d'exécution adopté. Les curages serontexécutés selon les indications du Maitre d’CEuvre. Les travaux serontexécutés
a la main ou mécaniquement.
Les matériaux provenant des curages seront évacués hors de I'emprise de I'ouvrage en des emplacements agréés
par le Maitre d’CEuvre. La recherche des emplacements de dépét sera de la compétence de I'Entrepreneur.
Ce prix comprend :

- l'extraction des matériaux, et toutes sujétions,

- le chargement, le transport sur toutes distances etle déchargement aux lieux de dépotagréés parle

Maitre d’CEuvre,

- ettoutes sujétions.

Ce prix rémunére le METRE CUBE (m3) de curage constaté contradictoirement.

REMBLAI PROVENANT D’EMPRUNT (RECHARGEMENT)
Ce prix rémunére au METRE CUBE (m3) la mise en ceuvre d'un remblai provenant d’emprunt en matériaux
sélectionnés conformes aux prescriptions du présent CCTP, sur une épaisseur fixée par le Maitre d’ceuvre.

Il comprend notamment :

La préparation des lieux de carriéres ou d’emprunts, 'ouverture etl'entretien des accés etvoies de circulation
dans le périmétre de I'exploitation,

L'ouverture des emprunts etdes carriéres, y compris le débroussaillement, abattage d’arbres, enlevementde
terre végetale et découverte,

L’extraction des matériaux, leur stockage ou reprise sur stocks éventuels,

La fourniture des matériaux a pied d’ceuvre y compris le chargement, le transport n'excédantpas 5000 m, le
déchargement et le stockage,
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Le répandage des matériaux en plusieurs couches d’une épaisseur minimale de 15 a 25 cm aprés compactage
avec les moyens appropriés,

L'arrosage ou I'aération nécessaire pour obtenir la teneur en eau requise,
le compactage,
Toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales.

La quantité a prendre en compte résulte du calcul géométrique effectué a partir des profils en travers implantés
sur le terrain.

MISE EN FORME DE LA PLATEFORME

| - Description des travaux

La remise enforme de la plate-forme sera réalisée aprés scarification, sur une épaisseur d’au moins 10 cm,
et éventuellement jusqu'au fond des ravines.

Apres réglage, arrosage et compactage, le profil entravers obtenu sera conforme au profil en travers type
imposé, joint au présent dossier d'appel d'offres.

Les matériels utilisés pour la scarification, 'arrosage et le compactage seront soumis a I'accord du Maitre
d’ceuvre.

Le compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des matériaux de la
chaussée en place. Le nombre de passes sera défini parla réalisation de planches d’essai par zones homogénes.

Il sera réalisé une mesure de densité in-situ tous les 200 métres. La densité de référence Proctor sera
mesurée sur échantillon prélevé tous les 5 km ou a chaque changementnotable de la nature de matériau sur la plate -
forme existante. Le compactage sera jugé satisfaisant si la mesure de la densité in-situ donne 95% de la densité
Proctor Modifié.

La pente transversale sera contr6lée soital'aide du niveau a eau et de gabarits, soit a 'aide de nivelettes.

Le profil de la plate-forme aprés remise en forme ne devra pas présenter d’écart supérieur a 2 cm par rapport
au profil en travers type du présent marché.

Cette opération ne tientpas compte de la remise en forme ou du curage des fossés qui sontrémunérés par
ailleurs.

La mise en forme est a prévoir avant toute exécution d'une couche de roulement.

Ce prix rémunére, au kilomeétre (km) de route traitée quelque soit sa largeur, la mise en forme de laplate -
forme dontla définition estdonnée parle planjointau dossier d’appel d’offres avant mise en ceuvre de la couche de
roulement ou du rechargement. Ce prix ne comprend pas la remise en forme des fossés latéraux.

- Mode d’exécution des travaux
Il comprend notamment:

le nettoyage éventuel de la chaussée

I'évacuation en dépbtdes terres végétales existantes etdes produits de curage des fossés,
la scarification éventuelle de la chaussée, selon les prescriptions du Maitre d’ceuvre

la remise en forme de la plate-forme scarifiée, (y compris sur les zones en scories
volcaniques)

I'arrosage et le compactage de la chaussée,

toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales.

COUCHE DE ROULEMENT (RECHARGEMENT)
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| - Description des travaux
Avant exécution il sera procédé a une remise en forme de la plate-forme.

Les caractéristiques des matériaux de la couche de roulement ont été définies a l'article 11.5. Le
rechargement se fera sur une largeur moyenne de 6 métres en surface ou moins suivant le profil exigé, sur une
épaisseurde 15 cm mesurée aprés compactage. La section transversale devra correspondre a celle spécifiée pour
la plate-forme.

La mise en ceuvre se fera a la teneur en eau optimale Proctor Modifié plus ou moins 2 points.

Le Cocontractant prendra les mesures qui s'imposent pour humidifier ou aérer le matériau de fagon a obtenir
la teneur en eau requise.

Le compactage de la couche de roulement serajugée satisfaisant sila mesure de la densité in-situ donne un
taux de compacité au moins égal a 95 % de la densité Proctor Modifié pour au moins 90 % des mesures. Une planche
d’essai seraréalisée envue de déterminer'atelier de compactage etle nombre de passes nécessaires pourateindre
la compacité requise.

Il sera effectué au moins une mesure de densité in-situ au densitometre a membrane tous les 200 metres. I
sera également effectué une mesure de I'épaisseur de la couche de roulementtous les 500 metres. Aucune épaisseur
inférieure a I'épaisseur demandée ne sera tolérée.

Le Cocontractanta 'obligation de réaliser son autocontréle. Le Maitre d’ceuvre procédera atous les essais
de contrble nécessaires soitavec son propre matériel, soiten faisantappel a un Laboratoire agréé. Si sur une section
donnée, ces essais donnent plus de 20% de résultats hors spécification, le Cocontractantreprendra le compactage.
Et si une mesure de I'épaisseur de la couche de roulement donne un résultat inférieur a 0,15 métres, la section
correspondante sera scarifiée, rechargée et compactée de nouveau jusqu'a 'obtention de I'épaisseur et de la
compacité requises.

Il - Mode d’exécution des travaux

Il comprend notamment :

e lapréparation des lieux de carriéres ou d’emprunts, 'ouverture et I'entretien des acces et
voies de circulation dans le périmétre de I'exploitation,

e [ouverture des emprunts etdes carrieres, y compris le débroussaillement, abatiage d'arbres,
enlévement de terre végétale et découverte,

e ['extraction des matériaux, leur stockage ou reprise sur stocks éventuels,

e lafourniture des matériaux a pied d’ceuvre y compris le chargement, le transportn'‘excédant
pas 5000 m, le déchargement et le stockage,

e lerépandage des matériaux en une seule couche d’'une épaisseur minimale de 15 cmaprés
compactage avec les moyens appropriés,

e larrosage ou I'aération nécessaire pour obtenir la teneur en eau requise,

e le compactage,

o toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales.

La quantité a prendre en compte résulte du calcul géométrique effectué a partir des profils en travers
implantés sur le terrain.

Il - Mode d’exécution des travaux

Ce prix comprend notamment :

- la préparation des parties a réparer, la démolition éventuelle d'une partie de I'ouvrage existant ou de son
ensemble étant rémunérée au prix 308,

- la fourniture des matériaux y compris I'extraction, la taille etla sélection des moellons, leur transport a pied
d’ceuvre,
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- les terrassements éventuels, y compris les fouilles en terrain de toutes natures,

- la fabrication du mortier au dosage prescritetla mise en oeuvre soignée de la magonnerie y compris le calage,
réglage, humidification des moellons,

- le fagonnage des joints par rejointoiement,

- le remblaiement, le damage ou compactage, la remise en état des abords et toutes sujétions d'exécution,
- et toutes sujétions d’exécution.

REFECTION PLATELAGE

| - Description des travaux

Ces travaux consistenta la fourniture etala pose du platelage bois. Les poutres IPE seront protégées conte
la rouille parune couche de peinture anti-corrosive. Le platelage bois directement fixé sur les poutres. Les travaux
seront réalisés conformément aux prescriptions techniques. Les bois utilisés devront avoir les caractéristiques
suivantes :

- Masse volumique a 12 % d'humidité en g/cm3 (M.V. 12 % en g/cm3) > 0,8
- Dureté (N) : > 6 (dureté Chalais-Meudon ou Monnin).

Parmi les essences de bois camerounais possédant ces caractéristiques, I'on peut citer les suivantes : le

Doussié, le Moabi, le Tali, le Azobe et le Iroko, le bubinga

Il - Mode d’exécution des travaux

Avant leur utilisation sur chantier, les bois devront éfre traités contre les parasites xylophages (insectes,
larves, champignons) par trempage en solution aqueuse. Les traitements par trempage, “ long-diffusion ” 15 jours ou
“ rapid diffusion ” 24 h devront correspondre aux produits utilisés et seront proposés au Maitre d’CEuvre par
I'Entrepreneur pour agrément.

Le platelage et sur fixation doivent étre conformes aux prescriptions techniques.

Ce prix comprend notamment :

- Ladépose éventuelle des éléments défectueux de I'ancien platelage y compris I'enlevementetle transport
hors de 'emprise de ceux qui ne peuventplus étre utilisés. Le s vieilles poutrelles etles madriers qui sontainsirejetés
seront mis a la disposition du Maitre d’Oeuvre et en aucun cas, ne pourront étre récupérés ou vendus par
I'Entrepreneur ;

- la fourniture etle transporta pied d'ceuvre de tous les composants né cessaires ala construction oularéfection
du platelage, madriers transversaux, étriers de fixation, bandes de roulement, boulons, fers plats, etc. en qualité,
dimensions et quantités conformes aux prescriptions du Maitre d’ceuvre ;

- la pose et 'assemblage de ces éléments conformément aux prescriptions techniques et toutes sujétions,
- et toutes sujétions d'exécution.

Enrochements

Mise en place des enrochements
Cette opération consiste a exécuter un enrochementde protection des ouvrages d'artou des berges, ainsi qu'aux
endroits prescrits parle Maitre d’CEuvre. Les enrochements destinés a la protection des ouvrages d'artoudes berges,
seront fournis par I'Entrepreneur et proviendront des carrieres agréées par le Maitre d’CEuvre.
Ces enrochements seront constitués de matériaux durs, non évolutifs, insensibles a I'eau, de poids spécifique au
moins compris entre 2 a 3 tonnes par métre cube.
Les blocs devrontavoir une forme aussi réguliére que possible, leur diametre moyen devra étre compris entre 30 et
40 cm.
Le placage d'enrochement doit étre au moins égal a 1,5 fois le diamétre moyen des enrochements utilisés etd'une
épaisseur minimale, sous ouvrage et en protection de berge, de 60 cm.
Lorsque le talus de remblai estinstable, une couche filtrante en sable ou gravier sera placée entre le talus et les
enrochements sur une épaisseur de 15 a 20 cm. Si la base du talus est accessible en basses eaux, un massif
d'ancrage seramis en place alabase des enrochements, dans une tranchée trapézoidale de 1a 1,5 m de profondeur
sur 122 m de largeur en fond.
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Ce prix comprend notamment :
- l'extraction etla fourniture de blocs rocheux d'un poids unitaire sufisammentlourd pour ne pas étre entrainé
par le courant,
le chargement, le transport a pied d'ceuvre quelle que soit la distance,
les fouilles nécessaires a la mise en place des enrochements,
la mise en ceuvre, l'appareillage etle réglage des blocs en vue d'assurer la stabilité etla pérennité de
l'ouvrage,
et toutes sujétions d'exécution.

Jointoiement de magonnerie

Cette tache consiste en la réfection au mortier sur les ouvrages en magonnerie, des joints défectueux. En cas de

risque d'écroulement, constaté par le Maitre d'CEuvre, la réparation de la partie de I'ouvrage défectueux enmagonnerie

de moellons sera recommandée (la réparation sera rémunérée par ailleurs par le prix 309).

Avant toutcommencementdes travaux, les quantités seront métrées contradictoirement. Le vieux mortier des joints

défectueux seraenlevé al'aide de I'air comprimé oude I'eau sous pression ou du marteau ou du burin. Le moellon

doit étre enlevé temporairement jusqu'a ce que le litde mortier soit mis en place. Le mortier seradosé comme prévu

au prix 305. L'eau de gachage aura les mémes caractéristiques que celle définie au prix 305.

Ce prix comprend notamment :

- la préparation des joints défectueux,

- la fabrication du mortier au dosage prescritetla mise en ceuvre soignée de la magonnerie y compris le calage,
réglage, humidification des surfaces qui doivent recevoir du mortier frais,

- et toutes sujétions d’exécution.

Démolition des parties d’ouvrage
Démolition des parties d’ouvrage existant en béton armé
Demolition des parties d’ouvrage existant en magonnerie
Démolition des parties d’ouvrage existant en bois

Ces ftravaux consistent en la démolition en place soit d'ouvrage existant en infrastructure ou superstructure en

matériaux massiques. La démolition de platelage est comprise dans le prix 408. La démolition d'ouvrage existant

s'effectuera en place quelle que soit la nature de la construction : magonnerie, béton, ou béton armé. Aprés avoir

exécuté les fouilles nécessaires pouraccéder al'ouvrage ou a la partie d'ouvrage a démolir, I'Entrepreneurefieciuera

la démolition de I'ouvrage par tous les moyens en sa possession.

1. manuel avec masse, burin, barre a mines, etc.,

2. ou mécaniquement.

Les matériaux de démolition ainsi que les gravats serontextraits du chantier puis chargés ettransportés endes lieux

de dépdt agréés par le Maitre d’CEuvre.

Ces prix comprennent notamment :

- les fouilles éventuelles,

- la démolition de I'ouvrage par quelque moyen que ce soit,

- I'extraction, le chargement, le fransport sur toutes distances etle déchargementdes gravats etdes produits
de démolition en des lieux de dépots agréés,

- le remblai et le compactage des fouilles nécessitées par la démolition des fondations,

- et toutes sujétions.

Béton armé

- Cette tAche consiste en la réparation ou construction partielle des ouvrages en béton armé. Les béonsamés
serontdosés a 350 kg/m3 de cimentde classe CPA 325 etoffriront une résistance de 325 kg/cm?2 a 28 jours.
Les sables pour mortiers etbétons serontdurs, propres, sains, criblés soigneusement et débarassés de tous
détritus organiques ou terreux. Les granulats pour béton armé proviendrontde gisements agréés parle Maite
d’CEuvre et seront de dimension au plus égale a 20 mm et la quantité d’agrégats de moins de 2 mm sera
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inférieure & 2 %. Les ciments de classe 450 ou 550 seront stockés dans un magasin sec, clos et couvert,
capable d’emmagasiner la quantité nécessaire pour assurer sans discontinuité 'alimentation des besoins.
Pour le béton armé, les fers ronds lisses ne seront, dans le cas échéant, utilisés que pourles armatures de
montage, toutes les autres armatures seront a haute adhérence.

Les parties d'ouvrage aréparer etle mode d'exécution des réparations seront définis parle Maitre d’CEuvre.
Avant tout commencement des travaux, les quantités seront métrées contradictoirement.

Les coffrages doivent présenter une étanchéité suffisante pour éviter les pertes de laitance et doiventétre
mouillés pour ne pas absorber 'eau du béton.

Les armatures serontfagonnées a froid et'Entrepreneur n'est pas autorisé a les souder. Les cales en béton
devront maintenir les armatures a une distance des coffrages conformément aux normes. Il sera prévu au
minimum une cale d’écartement par métre carré de surface de coffrage.

Avantbétonnage, tout ferraillage doit étre réceptionné parle Maitre d’CEuvre, faute de quoi ce dermier pourra
demander la démolition des parties dont il n’aura pas pu, de ce fait, vérifier le ferraillage.

La fabrication et la mise en ceuvre des bétons devront se faire selon les moyens de I'Entrepreneur mais
soumis al'appréciation du Maitre d’CEuvre. Le béton sera tenu al'abri du soleil a partirdu moment ou il aura
commencé a faire prise. Sa cure par humidification doitcommencer dés qu'ayant completement fait prise, il
n'est pas susceptible d’étre altéré parles eaux ruisselanta sa surface. La cure des bétons sera conduite de
maniére a maintenir les parements en état d’humidité permanente.

Sauf dérogation du Maitre d’ceuvre, aucun élément ne peut étre décoffré avant 48 heures suivant le
bétonnage. Pour les parties portantes, ne supportant que leur propre poids, ce délai est porté a deux
semaines. |l sera porté a quatre semaines si ces parties doivent supporter immédiatement des charges.

Ce prix comprend notamment :
la préparation des parties a réparer, la démolition éventuelle d'une partie de I'ouvrage existant ou de son

ensemble étant rémunérée par ailleurs,

- les fournitures et transport a pied d’ceuvre de tous les matériaux nécessaires a la fabrication des
bétons et de leur mise en ceuvre,

- le ferraillage éventuel des parties d'ouvrage,

- la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques y compris toutes sujétions
d’approvisionnement,

- la mise en ceuvre des bétons, le traitement et ragréage éventuels des surfaces,

- le remblaiement, le damage ou compactage, la remise en état des abords et toutes sujétions
d’exécution,

- et toutes sujétions d’exécution.

Badigeonnage

Cette opération consiste a la fourniture et I'application d'une peinture bitumineuse surles surfaces de béton
enterré. Avantexécution du badigeonnage, la surface a badigeonner devra étre réceptionnée parle Maitre
d’CEuvre. L'Entrepreneur devra appliquer deux (2) couches de peinture bitumineuse surles surfaces de béton
enterré.

Ce prix comprend notamment :

- la fourniture, le transport a pied d’ceuvre et la mise en ceuvre de la peinture bitumineuse,

- le ragréage éventuel des nids de graviers des surfaces,

- et toutes sujétions d’exécution.

Coffrages

Coffrages ordinaires
Coffrages soignés
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- Cette opération consiste a coffrer les différentes surfaces quand cela est nécessaire avant bétonnage. Les
parties de |'ouvrage nécessitantun coffrage serontapprouvées parle Maitre d’CEuvre. Les coffrages seront
de construction robuste carils sontappelés a supporter, selon le cas, la poussée du béton frais ou le poids
de la construction jusqu'au décintrage de l'ouvrage.

- Les différentes piéces serontassemblées de fagon simple pour permettre de procéder au décoffrage sans
épaufrerle béton. Cette simplicité n'autorisera toutefois aucune négligence dans la distribution des joints. Les
panneaux déja employés, seront voilés et les bords écaillés.

- l sera utilisé pour certaines catégories de coffrages des produits de démoulage gras ou plastiques. Le Ces
produits devront étre agréés par le Maitre d’CEuvre.

- La construction des coffrages sera aussi précise qu'il est prescrit par le CCTP, selon la catégorie, afin de
préserver, entre autres, I'enrobage homogéne des armatures et les dimensions finales des ouvrages.

- Les fixations du coffrage intérieures au béton devront étre uniquement celles qui figurent sur les dessins
d'exécution visés par le Maitre d’CEuvre.

- Pour maintenir les armatures a distance fixe des coffrages, on pourraemployer des cales en béton (ouen
tout autre matériau agréé par le Maitre d’CEuvre, matiere plastique par exemple) dans lesquelles on aura
préalablementnoyé des ligatures en fil de fer. En aucun cas, aucun élément métallique ne se trouvera a une
distance inférieure a I'enrobage minimal prévu pour les armatures.

- Ces prix comprennent notamment :

- - la fourniture & pied d'ceuvre et la mise en ceuvre des éfais, cintres, échafaudage, appuis provisoires
nécessaires al'étaiementde toutes les parties de I'ouvrages, y compris le montage, le réglage et l'entretien,

- -la préparation, la réalisation, I'entretien des fouilles et remblais provisoires éventuels, pour les cintres, étis
provisoires et I'enléevement des remblais en fin de chantier,

- - la foumniture etla pose des éléments éventuels destinés a souligner I'aspect architectural,

- - la fourniture et la mise en ceuvre des produits de décofirage, le décofrage de cofires (sauf cofrages perdus), le démontage des
éfaies, cintres, échafaudage,

- - foutes sujétions

Echafaudages
- Cette tAche consiste a la fourniture et a l'ufilisaton d'un moyen adéquat servant a réfectionner les dessous des tabliers, les poutres

et les parties supérieures des culées ou des piles. Avant tout ufiisaion de I'échafaudage, le Maire d’CEuvre devra donner son
accord.

- Les matériaux utlisés seront de bonne qualité. Les piéces vertcales devront ére convenablement confreventées (c'est-a-dire
éfayées par des pieces obliques), les pieces horizontales parfaitement arrimées (c'est-a-dire fixées solidement les unes aux autres,
et non pas simplement appuyées ou joinives), munies de butées sufisantes et reposant sur des aires d'appui solides et
correctement nivelées.

- Ce prix comprend notamment :

- - lamenée, linstallaton, les calages et les réglages, le démontage et le repli des échafaudages,

- - outes sujétions.

Garde-corps

Garde-corps métallique

Garde-corps en aluminium

Garde-corps mixte : poteaux en béton et tuyaux en acier galvanisé (prix 901c)
Cette opération comprend le remplacement ou la fourniture et pose des garde-corps sur ouvrage. Ces fravaux seront définis lors de
[établissement des schémas d'aménagement. Dans le cas de remplacement d'éléments défruits ou non récupérables, les nouveaux éléments
a metre en ceuvre serontdu méme type que ceux existants, dans la mesure ou ils sont disponibles dans le commerce. Dans le cas contraire,
les modéles proposés par I'Entrepreneur seront soumis a l'agrément du Mafre d'CEuvre.
Les éléments des garde-corps seront posés et réglés en alignement et en alfitude. Il sera vérifié que les montants seront bien verticaux. Le
scellement des montants sera réalisé en béton dosé a 350 kg/m3 et devra étre conforme au plan type. Le scellement des montants
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n'interviendra qu'aprées vérification par le Maire d'CEuvre du parfait alignement du garde-corps. Le surfagage du béton de scellement sera

soigné de telle sorte que l'eau ne puisse séjourner a l'encastrement des monfants.

Selon leur état, et apres agrément du Maftre d’CEuvre, les garde-corps pourront recevoir une peinture anticorrosive de protection.

Ces prix comprennent notamment :

- la dépose des éléments détruits et défectueux et toutes sujétions,

- la fourniture et la mise en ceuvre des éléments de garde-corps y compris les scellements des montants et peintures anficorrosives
éventuelles et toutes sujétions,

- et foutes sujétions.

Balises

Balises en béton armé

Balises en bois
Cette opération consiste & construire des balises en béton armé sur les deux bords de la dalle du radier (cas des radiers) ou a metre en
place aux entrées de l'ouvrage, des balises en bois (cas des ponts).
Les travaux consistent a placer, aux endroits prévus par Maire d’CEuvre, des balises en béton armé (cas des radiers) ou en bois (cas des
ponts). Les balises en bétons auront une forme conique (grande base 60 cm x 60 cm, petite base 40 cm x 40 cm et de hauteur 70 cm). Les
bétons armés seront dosés a 350 kg/m? de ciment de classe CPA 325 et offriront une résistance de 325 kg/cm? a 28 jours. Les sables pour
mortiers et bétons seront durs, propres, sains, criblés soigneusement et débarrassés de tous détritus organiques ou terreux. Les granulats
pour béton armé proviendront de gisements agréés par le Maire d’CEuvre et seront de dimension au plus égale a 20 mm et la quantité
d'agrégats de moins de 2 mm sera inférieure a 2 %. Les armatures seront a haute adhérence.
Les bois uflisés pour les balises auront les caractérisiques techniques définies dans le Cahier des Prescriptions Technique (CCTP) et seront
exécutés suivant les regles de l'art et les directives du Maitre d'ceuvre Délégué.
Les balises seront revétues de deux couches de peinture réflectorisante en bandes alternées de couleur rouge et blanche.
Ces prix comprennent notamment :
a) — Pour les balises en béton armé :
limplantation des balises,
la fourniture et mise en ceuvre des armatures,
la fourniture et mise en ceuvre du coffrage,
la fabrication et la mise en ceuvre du béton,
la fourniture etla mise en ceuvre de la peinture réflectorisante,
et foutes sujétions d'exécution.

O O O O O

b) — Pour les balises en bois :
o la confection et la fourniture a pied d’ceuvre des balises,
o [limplantation des balises,
o la confection des massifs d’encrage et la pose,
o ettoutes sujétions d'exécution.

Gargouilles
Cette opération consiste a metre en place des gargouilles en tuyau PVC @ 100 pour l'évacuation des eaux du tablier. Les travaux consistent

a placer, conformément aux prescriptions techniques et aux plans du dossier technique, des gargouilles en tuyau PVC @ 100.
Les travaux comprennent :
- la fourniture a pied d’ceuvre des tuyaux PVC @ 100 et toutes fournitures nécessaires,
- la mise en ceuvre conformément aux prescriptions techniques et aux plans du dossier technique,
- ‘foutes sujétions.
Ce prix comprend notamment :
- la fourniture etla mise en ceuvre de tous les éléments prévus,
- la fourniture, la pose et la fixaton des tuyaux PVC @ 100 pour descente d’eau,
- la mise en ceuvre des gargouilles,
toutes sujétions d’exécution.
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Piece n°6 : BORDEREAU DES PRIX
UNITAIRES
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

o . . P.UEN P.UEN
N° LOT DESIGNATION DES PRESTATIONS Utés | Qtés CHIFFRES LETTRES
SERIE 000- INSTALLATIONS
TM 001 Installati.on_ de chanti(.ar y compris déviation i 1
pour maintien de la circulation
TM 002 | Amené et repli du matériel ff 1
Sous Total SERIE 000
SERIE 100- NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
TM101 |Désherbage -Débroussaillement M2 | 18000
TM 108 g%?nzlfd r?tn graveleux latéritiques provenant M3 | 2250
TM112 | Reprofilage compactage/C fossés et exutoires | M2 | 15000
Sous Total Lot 100
SERIE 300- ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE
TM304 |Curage du lit du cours d’eau M3 | 300
TM314 |Enrochements M3 | 120
TM315 |Barbacanes U 60
Sous Total Lot 300
SERIE 400- OUVRAGES D’ART
TM 409b | Culée en maconnerie de moellons 3m<h<4m U 2
TM412 | Matériaux filtrants en arriere des culées M3 45
TM413 | Remblai contigu aux ouvrages M3 | 350
TM423f | Béton armé dosé a 400 Kg/m3 pour tablier M3 10
TM 430C Fournlt}lre et pose des poutres IPE 450 avec ml 40
entretoises
TM413a | Coffrages ordinaires M2 60
TM435 |Gargouilles U 8
TM438 |Etudes Géotechnique et exécution ff 1
Sous Total Lot 400
SERIE 500 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE
TM50c | Garde-corps mixte ml 16
TM 516a | Panneaux de signalisation de type A ou AB u 2
TM528b | Balise en béton armé u 8
Sous Total Lot 500
SERIE 600 : DIVERS
TM600a | Peinture anticorrosive sur IPE, garde-corps M2 25
TM606b | Peinture a huile M2 25
FAITA le

LE SOUMISSIONNAIRE
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Piece n°7 : DEVIS QUANTITATIF ET
ESTIMATIF
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DEVIS ESTIMATIF ET QUANTITATIF

N° LOT DESIGNATION DES PRESTATIONS Utés | Qtés P.U P.T
SERIE 000- INSTALLATIONS
I 1
TM 002 | Amené et repli du matériel 1
Sous Total SERIE 000
SERIE 100- NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
TM101 | Désherbage -Débroussaillement 18000
T™ 108 (l}iﬁk;liinetn graveleux latéritiques provenant 2250
TM112 Reprofilage compactage/C fossés et exutoires 15000
Sous Total Lot 100
SERIE 300- ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE
TM304 |Curage du litdu cours d’eau 300
TM314 |Enrochements 120
TM315 | Barbacanes 60
Sous Total Lot 300
SERIE 400- OUVRAGES D’ART
TM 409b | Culée en magonnerie de moellons 3m<h<4m 2
TM412 |Matériaux filtrants en arriére des culées 45
TM413 Remblai contigu aux ouvrages 350
TM423f |Béton armé dosé a 400 Kg/m3 pour tablier M3 10
TM 430C zr(:;l;rtl(i)til;l:; et pose des poutres IPE 450 avec 40
TM413a | Coffrages ordinaires 60
TM435 | Gargouilles 8
TM438 | Etudes Géotechnique et exécution 1
Sous Total Lot 400
SERIE 500 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE
TM50c¢ | Garde-corps mixte 16
TM 516a | Panneaux de signalisation de type A ou AB 2
TM528b | Balise en béton armé
Sous Total Lot 500
SERIE 600 : DIVERS
TM600a | Peinture anticorrosive sur IPE, garde-corps 25
TM600b | Peinture a huile 25
Sous Total Lot 600
TOTALHTVA
TVA (19,25%)
IR (2,2% ou 5,5%)
TOTALTTC
Net Mandater
FAITA le

LE SOUMISSIONNAIRE
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PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

DESIGNATION
N° Rendement journalier Quantité Unité Durée activité (jours)
prix totale
CATEGORIE Salaire jours facturés Montant
journalier
4
>
)
w
O
)
<
< TOTAL A
TYPE Taux Jours facturés Montant
journalier
w <
© 2
E W
<
L
TOTALB
TYPE Prix unitaire | Consommation Montant
)
<
o
L
<
TOTALC
D |TOTAL COUTSDIRECTS A+B+C
E Frais généraux de chantier (X%*D)
F Frais généraux de siége (Y%*D)
G Codt de revient D+E+F
H Risque + Bénéfice (Z%*G)
| PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES G+H
J PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES /Qté
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PIECE N°9

MODELE DE LETTRE COMMANDE
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REGION DU CENTRE REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix — Travail — Patrie

SERVICE DE GESTION ADMINISTRATIVE DES
MARCHES PUBLICS

COMMISSION DEPARTEMENTALE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS
LETTRE-COMMANDE N° ILC/JO3/DDTP-L/CDPM/2026

Passée: Aprés Appel d'Offres National Ouvert en Procédure d’Urgence du

MAITRE D’OUVRAGE DELEGUE : PREFET DU DEPARTEMENT DE LA LEKIE

TITULAIRE :

B.P: TEL. FAX:
N° RC:
N° CONTRIBUABLE :

N° COMPTE BANCAIRE :

OBJET: travaux de construction d’un pont définitif avec aménagement des voies d’acces au lieu-dit MPONG Il sur
la riviere MADIBA
LIEU : MPONG Il REGION: CENTRE  DEPARTEMENT: Lékié ARRONDISSEMENT: OKOLA

DELAI D’EXECUTION : 05 MOIS Calendaires.
MONTANT EN FRANCS CFA

Montants en FCFA

FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC (BIP) DU MINMAP - Exercice 2026

IMPUTATION & ..ttt nnr e s sr s sar e n e e e e e s s n s e e e e e e e s een
SOUSCRITE le
SIGNEE le
NOTIFIEE le
ENREGISTREE le
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ENTRE

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN, représenté par Monsieur le Préfetdu Département de la Lékié,
dénommé ci-aprés« AUTORITE CONTRACTANTE»

D’UNE PART,

ET:
L’ENTREPRISE :

B.P: TEL. FAX:

N° RC:

N° CONTRIBUABLE :
Représentée par son Directeur Général, Monsieur ,dénommeée ci-aprés «Le
COCONTRACTANT »

D’AUTRE PART,

A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

Il a été convenu et arrété ce qui suit :
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SOMMAIRE

Titre I: Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Titre Il Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP)
Titre . Bordereau des Prix Unitaires(BPU)

Titre IV: Détail Quantitatif et Estimatif (DQE)
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Page et Derniére

LETTRE-COMMANDE N°___ /1LC/JO3/DDMAP-L/CDPM/2026

Passée: Aprés Appel d’Offres National Ouvert en Procédure d’Urgence N°

Avec:

Pour: Les travaux de Construction de la Délégation Départementale des Marchés Publics de la
Lékié (Achévement)

MONTANT DU MARCHEEN FCFA:

Montants en FCFA

Montant

VISAS ET SIGNATURES

Lue et acceptée par le Cocontractant

Monatélé, le

Signée par le Préfet du Département de /a Lékié
(Autorité Contractante),

Monatélé, le

ENREGISTREMENT
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PIECE N°10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR
LES SOUMISSIONNAIRES
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :
Fonction :

Envertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel d’Offres National
n°[indiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d’Offres.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

JB, SOUSSIGNE ... [Indiquerle nom etla qualité du
signataire] représentant la société, I'entreprise ou le groupement (8) ...........cooovvviieiiiiiiiiiiieenns Dontle
siege social esta .......cccoevviiiiiiieii i, Inscrite au registre du commerce de
................................................... SOUS 18 N° o

Apres avoir pris connaissance de toutes les piéces figurantou mentionnées au dossier d'Appel d’Offres y compris les
additifs,

N e [Rappeler I'objet de I'appel d’offres]
- Me soumets etm'engage a livrer les fournitures ou a exécuter les prestations conformémentau dossier d'Appel

d'Offres, moyennantles prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix etquantités, lesquels
prix font ressortir le montant de I'offre pourle lotn® ....................... A
= ettt eee e eeeeteeeeesteeeeeesEeesieseeseeseesseesheessesestesiesstesssteeaseestesssteeateoateenteeisssttntrnttttrrnrnnnes [En chiffres eten

....................................................................................................... Francs CFA Toutes Taxes Comprises. [En
chifres et en lettres]

- M'engage a exécuter les prestations dans un délaide .............cocevvve.. Mois

- M’engage en outre @ maintenir mon offre dans le délai ..................... Jours [indiquer la durée de validité, en

principe 90 jours] a compter de la date limite de remise des offres.
- Adhére entierementa la charte d’intégrité eta la déclaration d’engagement environnemental et social jointes aux
présents DAO.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué

Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte n°
................................. Ouvertau nom de .........ccccceveveviiieiciiecc e, AUPTES de la banque
.............................................................. AGeNCE de .....eviiiiiii

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Fait @ ..o L o

Signature de

Enqualitt de ........ooveieiiie Ddment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de
(9) e

(8)Supprimer la mention inutile

(9)Annexer la lettre de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de la Caution : N° ......oovveviriieee e

Adressée a [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun,
ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ...............coooeveeviiiiiciiciiee ci-dessous désignée « le soumissionnaire
», asoumis sonoffre endate du............coovviiiiiiii Pour [rappeler l'objet de I'appel
doffres], ci-dessous désignée

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalanta [indiquer le
montant] Francs CFA,

NOUS .o [Nom et adresse de I'organisme financier],
FEPIESENEE PAr ....vvvviiiiiiie e [Noms des signataires], ci-dessous désignée «
I'organisme financier », déclarons garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage
Délégue de la somme maximale de [indiquer le montant]

Francs CFA, que 'organisme financier s’engage a régler intégralement a au Maitre d’Ouvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Délégué, s’obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendantla période de validité prévue dans le dossierd’appel
d’offres ; Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marché par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué pendant la période de validité :

-omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

-ometou refuse de foumir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-ci. Nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
d’ un montant allant jusqu'au maximum de lasomme stipulée ci-dessus, dés réception de sa
premiére demande écrite, sans que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué soit tenu
de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il réclame lui est di parce que I'une ou l'autre
des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sontremplies, etqu'il spécifiera quelle(s) condition(s)a
(ont) joué.
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La présente caution entre en vigueur dés sa signature etdés la date limite fixée parle Maitre d’Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au frentiéme
jourinclus suivantla fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué tendant a la faire jouer devra parvenir a la banque, par letre recommandée avec
accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifie
par I'organisme

financier

[Signature de I'organisme financier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de [a Caution : N° ....oeee i,

Adressée a [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun,
ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

ARENAUQUE ..ottt ettt e e [Nom et adressedu
fournisseur ou du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s’estengagé, en exécution du marché désigné « le marché », a rédliser

[indiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Foumisseur remettra au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre
d’Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d’'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris
entre 2 et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de I'exécutionde
ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous,

des signataires],

ci-dessous désignée « I'organisme financier », nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite
de celui-ci déclarant que le Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait a ses engagements
contractuels au fitre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelque motif que ce soit, toute somme jusqua concurrence de la somme de
.......................................................... [en chiffres et en lettres].
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombanten vertu du présent cautionnement définitif et
nous dérogeons par la présente a la noftification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compter de sa signature et dés nofification du
marché. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) a compter de la date de réception
provisoire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée
sans aucune forme de procédure.

Toute demande de paiementformulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué au
titre de la présente garantie doit étre faite par letire recommandée avec accusé de réception,
parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les fribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier

[signature de la banque]
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme fINANCIET & ........ooviiiiieii e e
Référence du Cautionnement : N® .........oooiiiiiiiiie e

Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué]

[Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué]

ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage

Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :

......................................................................... [le titulaire], au profit de
Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage

Délégué] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,
déclarantque .........ccccoeveieiiviiiiiiiin, [le titulaire] ne s’est pas acquitté de ses obligations, relatives
auremboursementde I'avance de démarrage selonles conditions dumarché ............coesseee e
du

...................................................... relatif aux fournitures et services connexes [indiquer l'objet etles
références de I'appel d'offres et le lot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondanta
I'avance [quarante 40% et trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services

payable dés la notification de I'ordre de service correspondant, soit:............cccceeuene. francs CFA
La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette
avance surles comptes de .........ooovviiieieiiieii e [le titulaire] ouverts auprés de la banque

Elle resteraen vigueur jusqu’au remboursement de I'avance conformémenta la procédure fixée parle
CCAP. Toutefois, le montantdu cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursementde
I'avance au fur et a mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.
Signé et authentifie par I'organisme financier

[signature de I'organisme financier]
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Annexe n°6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de LA
RETENUE DE RETENUE DE GARANTIE
Organisme finanCier: ..o
Référence du Cautionnement: N° .........oiiiiiiieeee e
Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué]
[Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué]
ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégueé »
AENAU QUE ... nom et adresse du fournisseur ou du
prestataire], ci-dessous désigné « le Fournisseur», s’est engagé, en exécution du marché, livrerles
fournitures de [indiquer 'objet des prestations]
Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur a 10%
a préciser] dumontant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,
Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,
NOUS, ..ooovvevieiieciee e adresse organisme financier], représentée par...........cccoceeveevvennenn. noms ces
Signataires], et ci-dessous désignée « organisme financier »,
Dés lors, nous affirmons parles présentes que nous nous portons garants etresponsables al'égard
du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour
un montant maximum de ... [en chiffres et en lettres], correspondant a
[pourcentage inférieur a 10% a préciser] du montant du marché (10)
Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué , dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur n'a pas satisfait a ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants,
sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute
(s) somme (s) dans les limites du montant égal a [pourcentage inférieur a 10% a préciser] du
montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué aita prouverou adonnerles raisons nile motif de sa demande du montant
de la somme indiquée ci-dessus.
Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous
dérogeons par la présente a la nofification de toute modification, additif ou changement.
La présente garantie entre en vigueur des sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30)
jours acompterde ladate de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée parle Maitre
d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué.
Toute demande de paiementformulée parle Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué au
titre de la présente garantie devra étre faite parletire recommandée avec accusé de réception,
parvenue ala banque pendantla période de validité du présentengagement.
La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites. Signé et authentifié par l'organisme financier a................ , le
.[signature de I'Organisme financier]
(10 Cas ou la caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de la garantie, soit
10% du marché.
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ANNEXEN®7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d’ouvrage
Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre a préciser], avons I'honneur, conformément a votre DAO N° .....du.....relatif
Ao , de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAO.

Au cas ou cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes enti€rementdisposés, surla base
du personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite propositon
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsiedr................. , 'expression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité
: Nom et fitre du signataire :

Nom du Candidat ;: Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING
Note sur la présentation des plannings
Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exécution des travaux etles ralentissements voire,
les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.
Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les etmontants
prévisionnels des décomptes de travaux par poste etcumulés, en tenantcompte de l'incidence des
saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings a préparer et insérer dans le Dossier d’Appel d’Offres par le Maitre d’Ouvrage]
CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de I’activité

[Mois ou semaines a compter du début de la mission]

*

B. Achévement et soumission des rapports

Rapports Date

1. Rapportinitial

2. Rapports d’avancement a.
Premier rapportd’avancement
b. Deuxiéme rapport

3. Projetde rapportfinal

4. Rapportfinal

ANNEXEN°09 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUS-

TRAITEES COMMANDEES
N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d’unités)
[Insérer la désignation des Fournitures] [insérer la quantité des articles a
fournir]
N° Service
Désignation du Service Unité de mesure
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[insérer le numéro [insérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]

ANNEXEN°10. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES
POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la
proposition technique. Il est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y
compris les tableaux et graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,

b) Plan de travail, et

c) Organisation et personnel
a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggeéré dexpliquer la
maniére dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la
méthodologie pour exécuter les activites et obtenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous
devrez mettre en relief les problemes a résoudre et leur importance et expliquer la conception
technique que vous adopterez pour ce faire. Vous devrez en outre expliquer la méthodologie que
vous avez l'intention d’adopter et sa compatibilité avec la conception proposée.
b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend la
mission, leur nature et durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris les approbations
intermédiaires de I'autorité contractante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail
proposé doit étre compatible avec la conception technique et la méthodologie, montrer que les termes
de référence ont été compris et peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des
documents finaux, y compris les rapports, croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent
étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel (4G) doit étre compatible avec le programme
de Travail (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et la composition de

votre équipe. Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de
I'expert responsable et une liste du personnel clé et d’appui proposé.

111



ANNEXEN°11 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU
SITE
Je soussigné M.
Représentant I'Entreprise
Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de 'année
En compagnie de M.
Agissant en lieu et place de I'utilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.
M’étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

Faita....oooooovevviieeeiiiinn I [ T
Le soumissionnaire
(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N°11 : CHARTE D’INTEGRITE
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Note relative a la charte d’intégrité

Le soumissionnaire s’engage arespecter, la charte d’intégrité. En cas de groupement, tous les membres
du groupement sont engagés la charte devra étre souscrite par tous ses membres.
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE«....... SOUMISSIONNAIRE....... » s’engage a respecter les termes de la présente charte

d’intégrité
A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE
DELEGUE »
1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, etqu'aucun des membres de notre

groupement et de nos sous-traitants n’est, dans 'un des cas suivants :

1.1)

1.5)

1.6)

étre en état ou avoir fait 'objetd’une procédure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire,

de cessation d’activité ou étre dans toute situation analogue résultant d’'une procédure
de méme nature ;

figurer surles listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de I'exécution d’un
marché ;

avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre
de la

présente consultation.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, etqu'aucun des membres de notre groupement et

de

nos sous-traitants n’est, dans I'une des situations de conflit d’intérét suivantes :

2.1)

2.2)

2.3)

2.4)

2 .5)
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actionnaire contrélant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrblées par le Maitre d’Ouvrage,
a moins
que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'‘Autorité chargé des
marchés publics et résolu a sa satisfaction ;
avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d’Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contréle du marché en
résultant, a moins que le confliten découlant ait été porté ala connaissance de I'Autorité
chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction ;
contrbler ou étre contr6lé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contréle de la
méme
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d’'un autre soumissionnaire ou
attribuer a un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions,
avoirle méme représentantlégal qu’un autre soumissionnaire, entretenir directement
ouindirectementdes contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d‘avoir
etde donneraccés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les
influencer, ou d’influencer les décisions du Maitre d’Ouvrage ;
étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer
incompatible
avec nos obligations vis a vis du Maitre d’Ouvrage ;
dans le cas d’une procédure ayant pour objetla passation d’'un marché de travaux oude
fournitures :
) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a
préparé
des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le
cadre du processus de mise en concurrence considérée ;
i) étre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,



3.

recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer la
supervision ou le controle des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons

d’une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la
comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégue concerné, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés
Publics.

Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d’Ouvrage, qui en informera I'Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 a 3 qui
précedent.

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

5.1)

5.2)

5.3)

5.4)

5.5)

5.6)

5.7)
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Nous n’avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales
(actions ou omission) destinée a tromper délibérément autrui, a lui dissimuler
intentionnellement des éléments, a surprendre ou vicier son consentement o u a lui faire
contourner des obligations Iégales ou réglementaires et/ou violer ses regles intemesain
d’obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n‘avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales
(actions ou

omission) contraires a nos obligations lIégales ou réglementaires et/ou violer ses régles
internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n‘avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons

pas directement ou indirectement, a (i)toute personne détenantun mandat légis|atif,
exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu’elle ait é&t¢ nommée ou élue,

a titre permanentou non, qu’elle soitrémunérée ou non etquel que soit son niveau
hiérarchique, (i) foute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris
pour un organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public,

ou (iii) toute autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu

de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qul
accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions
officielles.

Nous navons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons

pas directementou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur
privé ou fravaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage
indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin
qu'elle accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte de violation de ses obligaiions
légales contractuelles ou professionnelles.

Nous n‘avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre
d’Ouvrage, a

ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contréle de I'e xécution

du marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature
susceptible d’influencer leur objectivité.

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre
d’ouvrage, a ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des
marchés etde souscommission d’analyse, un avantage indu de toute nature suscepftble
d’influencer le processus de passation du Marché.

Nous nous abstenons et nous promettons de s’abstenir de toute action ou pratique
collusoire



etanticoncurrentielle ayant pour objetou pour effetd’empécher, de restreindre oude
fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant a maintenir artificiellement
les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraientdujeu
de la concurrence ou a limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la
concurrence par d’autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre

d’ouvrage

et les Commissions des Marchés a examinerles documents et pieces comptables relatifs a

la passation etl'exécution du Marché eta les soumettre pour vérification par ’ARMP ou par

tout autre corps de contréle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissantla présente charte, nous reconnaissons

que

NOUS NOUS exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.
Nom

Signature
Ddment habilité a signer I'offre pour et au nom de :

Endatedu
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PIECE N°12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT
DES CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES
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Note relative a la déclaration d’engagement aux clauses sociales et

environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d’engagement socia
et environnemental adressée au Maitre d’Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités a
I'engager. En cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres.
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DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » S’engage a respecter les termes de la présente Déclaration d’engagement
environnemental et social

MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage Délégué»
Dans le cadre de la passation et de l'exécution du Marché :

1) Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement, 'ensemble de
nos sous-fraitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les conventions internationales
rafifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code du travail et diverses conventons
collectives(ii)l'interdiction d'employer les enfants agés de moins de 14 ans(ii)du respect de la nature des
ravaux respecivement interdits aux femmes et aux femmes enceintes(iv) le repos hebdomadaire
obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect des conditions du travail de nuit{vii)les conditons
dhygiéne et de sécuritt sur le lieu du fravail(vii)le port obligatoire des équipements de protections

individuelles.

2) En outre, nous nous engageons a metre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques environnementaux,
dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maire d’'Ouvrage. En tout état de cause,
nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement, l'ensemble de
nos sous-fraitants chaque fois que cela est possible, les direcives recommandant l'ufilisation des appareils

ayant un faible impact sur 'environnement

3) Nous-mémes, les membres de nofre groupement et nos sous-fraitants autorisons, le Mafre d'ouvrage, les
Commissions des marchés a examiner les documents et pieces comptables relafifs a la passaton et
lexécution du Marché et a les soumetre pour vérification par FARMP ou par tout aufre corps de contréle de
IEtat

4) Faute pour nous, un des membres de notre groupement etde nos sous-fraitants, de nous conformer aux régles
régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctons prévues par les lois et

réglement en vigueur.

Nom:_
Signature_
Diment habilitt a signer l'ofre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N°13 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES
PREALABLES
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1. Joindre I'étude préalable : Les études préalables se trouventdans les services du Chefservice du

Marché..

2. Indiquer :

2.1

2.2.
2.3.

2.4,

La date de la réalisation de I'étude;

Le nom du maitre d’ceuvre public ou privé I'ayant réalisé ;.

Les références du marché, si maitrise d’ceuvre privée I'ayant réalisé ; RAS

Si entretien : RAS

2.4. Description des études : (pourles projets de moindre envergure une

N.B 1/
Délégué

d’'un

note de présentation peut étre rédigée sous forme d’études
préalable a condition de bien ressortir la détermination des colis et
spécifications techniques).

Pourles prestations de moindre envergure, le Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage

peut fournir un calcul justificatif des quantitts du DAO.

Le présidentde lacommission des marchés peutavantde se prononcer, solliciter I'avis

expert sur la qualité des études réalisées.

N.B : LES PLANS SONT DISPONIBLES DANS LES SERVICES DU CHEF
SERVICE DU MARCHE
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PIECE N°14 :

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A

EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS
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I- BANQUES

Afriland First Bank (FIRST BANK)

Banque Atlantique (BACM)

ACCESS BANK CAMEROON

BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR)

Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME)
BGFIBANK CAMEROUN (BGFIBANK CAMEROON)

Commercial Bank of Cameroon (CBC)

Crédit Communautaire d’Afrique (CCA — Bank),

Ecobank CAMEROUN (ECOBANK)

La Régionale Bank

Banque Internationale du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit (BICEC)
CITI BANK CAMEROUN (CITI BANK CAMEROON)

National Financial Credit Bank (NFC BANK)

Société Commerciale de Banques Cameroun (SCB CAMEROUN)
Société Générale Cameroun (SGC)

Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC)

United Bank for Africa (UBA)

Union Bank of Cameroon (UBC)

ll- Compagnies d’assurances

Chanas assurances;

Activa Assurances

Atlantique Assurances S .A., B.P. 2933 Douala ;
Zénithe Insurance S.A.;

Pro-Assur S.A ;

Aréa Assurances S.A, B.P . 1531 Douala ;

Bénéficial General Insurance S .A., B.P. 2328 Douala ;
CPA S.A,, B.BP.54Douala ;

NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala ;

SAAR S.A., B.P. 1011 Douala ;

Sanlam Assurances Cameroun S.A., B.P. 11315 Douala
ROYAL ONIX INSURANCE Cie
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